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КУрСИ ВАЛЮТ/БАнКІВСЬКІ МЕТАЛИ встановлені національним банком України з 2 грудня 2014 року
USD 1510.6043   EUR 1883.5725      RUB 2.9158     /    AU 180819.33      AG 2376.18      PT 184142.66     PD 120697.28

за 100 доларів сШа за 100 євро за 10  рублів за 10 тройських унцій

ЦИФрА дня

Мінфін оприлюднив
дані про запозичення 

ГРОШІ. У січні — листопаді 2014 року Україна запозичила
$713 мільйонів на внутрішньому ринку. У повідомленні, розміще-
ному на сайті Міністерства фінансів, зазначається, що внутрішній
борг країни через розміщення облігацій внутрішньої держпозики
за 11 місяців цього року становив $713,4 мільйона, а зовнішній
— $6 мільярдів 630,9 мільйона. Загальний обсяг запозичень Ук-
раїни за цей період сягнув $8904,5 мільйона. Стосовно структури
зовнішнього боргу, повідомляє Укрінформ, найбільше кредитів
запозичено в Міжнародного валютного фонду — $2977,5 мільйо-
на, Міжнародного банку реконструкції та розвитку — $1246,9 мі-
льйона та Європейського cпівтовариства — $1131,4 мільйона.
Окрім цього, Україна під держгарантії США отримала $1 мільярд.
Ще дві офіційні позики обсягом $275,1 мільйона Україна отрима-
ла від Канадської експортної агенції та Японського агентства
міжнародного співробітництва. Крім того, Національний банк за-
лучив від МВФ додатково $1596,1 мільйона.

ЦИТАТА дня
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СПІЛЬНЕ РІШЕННЯ. Учора Верховна Рада призначила 
новий український уряд

6
у Дзеркалі статистики

Економіка України 
за січень—жовтень 
2014 року3

постать

Політв’язень радянського
режиму, письменник, філософ,
гоголезнавець, непримиренний
борець за свободу, він з честю
проніс свій хрест нивою життя

350 млн євро
кредиту на додаткове фінансування

будівництва нового конфайнменту 
на ЧАЕС виділив Україні Європейський

банк реконструкції та розвитку 

Крістін Лагард:
«Будуть 

як переможці, 
так і ті, 

хто програв, 
але в чистому

вигляді це
добра новина

для світової
економіки».

Директор-розпорядник МВФ 
про падіння світових цін на нафту 

ТРИВАЄ
ПЕРЕДПЛАТА
НА 2015 РІК

ПЕРЕДПЛАТУ
ПРИЙМАЮТЬ

УСІ
ВІДДІЛЕННЯ

ЗВ’ЯЗКУ
УКРПОШТИ

ОБ’ЄКТИВНО
висвітлюємо діяльність глави
держави, роботу Кабінету
Міністрів, органів виконавчої
влади в центрі та на місцях

ОПЕРАТИВНО 
друкуємо закони України, укази і розпорядження 
Президента, урядові рішення, адже більшість 
із цих документів набирають чинності саме 
з дня опублікування в «Урядовому кур’єрі»

КОМПЕТЕНТНО 
на запитання читачів
відповідають авторитетні  
спеціалісти: урядовці, 
юристи, учені, лікарі
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для ветеранів 
війни, пенсіонерів,

чорнобильців, 
студентів

для інших
передплатників
та підприємств

і організацій

послуга за
приймання
передплати

ПЕРЕДПЛАТНА ЦІНА

Соціальний передплатний 
індекс 40227

Передплатний індекс 
61035

на 1 місяць . . . . . . . . 16 грн . . . . . . . . . . . . 38 грн . . . . . . . . . . 90 коп.

на 3 місяці . . . . . . . . . 48 грн . . . . . . . . . . 114 грн . . . . . . . . 2,10 грн

на півроку . . . . . . . 96 грн . . . . . . . . . . 228 грн . . . . . . . . 2,55 грн

на рік . . . . . . . . . . . . 192 грн . . . . . . . . . . 456 грн . . . . . . . . 3,90 грн

Кабмін, 
від якого чекаємо
реформ Ф
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НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Відділ новин
«Урядового кур’єра» 

СПІВПРАЦЯ. Вищі особи
нашої держави провели зус-
тріч із президентом політич-
ної групи у Європейському
парламенті «Прогресивний
альянс соціалістів і демокра-
тів» Джанні Піттеллою, який
перебував з візитом в Україні.

Так, Президент Петро По-
рошенко подякував за під-
тримку України політичною
групою «Прогресивний
альянс соціалістів і демокра-
тів», зокрема відзначив важ-
ливу роль Президента Євро-
парламенту Мартіна Шульца
у синхронній ратифікації 16
вересня Верховною Радою та

Європарламентом Угоди про
асоціацію.

Президент України зазна-
чив, що вибори до Верховної
Ради відкрили шлях форму-
ванню проєвропейської коалі-
ції з конституційною більшіс-
тю, що дасть змогу прискори-
ти реформування країни.
«Важливо, що ми маємо кон-
сультаційну підтримку Євро-
пейського Союзу в проведен-
ні реформ», — сказав він.

Петро Порошенко подяку-
вав Європейському Союзу та
Італії за підтримку України за-
ради збереження миру і ста-
більності у світі, повідомляє
прес-служба глави держави.

У свою чергу Джанні Піт-
телла високо оцінив дії на-

шого Президента з реформу-
вання країни і підкреслив
важливість втілення реформ,
зокрема економічних, децен-
тралізації влади та ефектив-
ної боротьби з корупцією.
Євродепутат наголосив на
підтримці України. Джанні
Піттелла також заявив про
готовність підтримати рішучі-
ші дії ЄС, якщо участь сторін
мирного врегулювання не бу-
де конструктивною. В грудні
Рада ЄС розгляне це питан-
ня, повідомив він.

Сторони також обговорили
підготовку до донорської кон-
ференції для України.

Керівника політичної групи
«Прогресивний альянс соціа-
лістів і демократів» Європар-

ламенту прийняв також
Прем’єр-міністр Арсеній Яце-
нюк. Глава вітчизняного уря-
ду відзначив важливу роль
Європейського парламенту в
політичній підтримці євроін-
теграційних прагнень Украї-
ни та реалізації запланова-
них реформ.

Арсеній Яценюк і Джанні
Піттелла обговорили прогрес
у відносинах між Україною і
ЄС, досягнутий від часу під-
писання Угоди про асоціацію,
окремо зупинившись на пи-
таннях підготовки донорської
конференції для України, по-
відомляє департамент інфор-
мації та комунікацій з гро-
мадськістю Секретаріату
КМУ.

Відділ новин
«Урядового кур’єра» 

ДИПЛОМАТІЯ. Вірчі гра-
моти від новопризначених
послів іноземних держав в
Україні прийняв Президент
Петро Порошенко. Глава
держави назвав символіч-
ною зустріч у день націо-
нального референдуму 1991
року, на якому було підтвер-
джено незалежність України.
«Мені дуже приємно, що се-
ред країн, які були першими
у визнанні нашої незалеж-
ності, були ваші країни.
Особливо це стосується Ка-
нади, котра була першою з
тих, хто визнав українську

незалежність», — зазначив
Президент.

Він звернув увагу представ-
ників іноземних держав на те,
що вони розпочинають свою
дипломатичну місію в Україні
у час надзвичайного виклику
для безпеки не лише України,
а й усього світу, що вимагає
нових європейських та світо-
вих систем і гарантій безпеки.

Безпрецедентний рівень
міжнародної консолідації та
підтримки України у цих
складних умовах, коли Євро-
пейський Союз, НАТО, Рада
Європи, ОБСЄ, ООН проде-
монстрували підтримку тери-
торіальної цілісності та суве-
ренітету України. «Це спіль-

ний голос міжнародної спіль-
ноти на підтримку мирного
врегулювання ситуації на
Донбасі», — зазначив Петро
Порошенко і наголосив, що
Україна неухильно виконує
всі дванадцять пунктів мін-
ських домовленостей.

Відзначено й важливість
міжнародної підтримки Украї-
ни на шляху реформ. «Це іс-
торичний час для України, і я
запевняю, ви побачите значні
зрушення в нашій країні вже
найближчим часом. Ми роз-
раховуємо на вашу підтримку
на нашому шляху реформ та
європейської інтеграції», —
цитує слова Президента його
прес-служба. 

Вірчі грамоти главі Україн-
ської держави вручили Над -
звичайні і Повноважні Посли:
Ісламської Республіки Іран
Мохаммад Бехешті-Монфа-
ред; Канади — Роман Ващук;
Угорщини — Ерно Кешкень;
Португальської Республіки —
Марія Кріштіна Серпа ди Ал-
мейда; Японії — Шігекі Сумі;
Республіки Македонія — Сто-
ле Змейкоскі.

Посли у своїх промовах ви-
словлювали готовність до роз-
витку двосторонніх відносин з
Україною. Глава держави по-
бажав їм успіху в дипломатич-
них місіях в Україні та запев-
нив у бажанні працювати ра-
зом для розширення співпраці. 

Європа бажає прискорення нашого поступу

Посли вручили вірчі грамоти Кредити визначають
ступінь довіри 

Відділ новин
«Урядового кур’єра»

ПАРТНЕРСТВО. Стан виконання спільних проектів, які реалі-
зують в Україні за підтримки Європейського інвестиційного бан-
ку, обговорив Президент Петро Порошенко під час зустрічі з пре-
зидентом Європейського інвестиційного банку, головою ради ди-
ректорів ЄІБ Вернером Хойєром.

Президент запропонував розглянути можливість фінансової та
гуманітарної підтримки Донецької й Луганської областей, які по-
страждали від дій бойовиків. «Одержати таку підтримку до кінця
року вкрай необхідно для України. Річ не лише в грошах та інвес-
тиціях, а в інструменті реінтеграції країни», — сказав Петро Поро-
шенко. Глава держави запросив президента ЄІБ взяти участь у
донорській конференції для України, проведення якої запланова-
но на I квартал 2015 року.

Президент підтримав підписання угоди щодо проекту фінансу-
вання модернізації та реконструкції магістрального газопроводу
Уренгой — Помари — Ужгород, який передбачає надання ЄІБ 150
мільйонів євро для проекту на загальну суму 300 мільйонів євро.
«Таке рішення демонструє високий рівень відповідальності Євро-
пейського інвестиційного банку. Це саме те, чого зараз потребу-
ють українці», — цитує слова Петра Порошенка його прес-служ-
ба. Такий проект сприятиме енергетичній диверсифікації та енер-
гетичній безпеці не лише України, а й Європи.

Президент висловив велику зацікавленість у розширенні спів-
праці в різних сферах, зокрема залучення ЄІБ у допомогу розвит-
ку державного та приватного секторів. Петро Порошенко висло-
вив сподівання, що без зволікань буде сформовано новий коалі-
ційний уряд, який негайно розпочне роботу зі створення сприят-
ливого інвестиційного клімату, продемонструє успіх у боротьбі з
корупцією.

Зі свого боку Вернер Хойєр також висловив сподівання, що но-
вий уряд негайно візьметься до роботи, аби ще до Новорічних
свят було підписано проекти, які готують.

Петро Порошенко поінформував про свою ініціативу щодо кон-
ституційних змін, спрямованих на децентралізацію влади й роз-
ширення фінансових можливостей місцевих громад. Це залуча-
тиме інвестиції на муніципальний рівень і спрямує фінансування в
енергоощадні технології, підвищить ефективність використання
водних ресурсів, поліпшить механізми розрахунків та забезпе-
чить ефективну протидію корупції.

Вернер Хойєр запевнив у готовності співпрацювати в питаннях
децентралізації, відзначивши важливість надання державних га-
рантій під такі проекти. Він закликав Президента сприяти реалі-
зації проекту завершення будівництва метро у Дніпропетровську.

Оксана ГОЛОВКО,
«Урядовий кур’єр»

Цей Кабінет Міністрів
працюватиме в умо-

вах, у яких не працював
ще жоден попередній. Зов-
нішня воєнна агресія, еко-
номічні виклики і невідво-
ротність реформ, форму-
вання реалістичного бюд-
жету в надкороткий тер-
мін, євроінтеграція, децен-
тралізація влади і бороть-
ба з корупцією. На діє -
здатність нового уряду
матимуть рівновеликий
вплив усі ці чинники. 

Так вирішила
коаліція

Кабінет Міністрів сфор-
мували на вечірньому за-
сіданні парламенту після
того, як Президент Украї-
ни Петро Порошенко за-
пропонував парламенту
перепризначити Степана
Полторака на посаду мі-
ністра оборони України і
Павла Клімкіна — мініс-
тром закордонних справ
України, а Прем’єр Арсе-
ній Яценюк відповідно до
Конституції України вніс
на розгляд Верховної Ра-
ди кандидатури, запропо-
новані загальними збора-
ми коаліції.

Представники фракцій,
що входять до парламент-
ської коаліції, виступаючи
з трибуни, зазначали:
Верховна Рада у складний
для держави час не може
зволікати і повинна

обов’язково ухвалити кад-
рові рішення саме у вівто-
рок. Для узгодження  пев-
них позицій  оголошували
кілька перерв. Тож спікер
Володимир Гройсман за-
пропонував продовжити
вечірнє засідання парла-
менту до завершення роз-
гляду питання про при-
значення Кабміну.

Останню перерву в засі-
данні оголосили на вимогу
фракції «Самопоміч».
Утім, година на роздуми
сюрпризів не принесла.
Дискусія розгорнулася
згодом навколо того, чи за-
слуховувати кожного з
кандидатів, як голосувати
— пакетом чи окремо, та
щодо утворення нового мі-
ністерства інформаційної
політики…

Голосування розпочало-
ся незадовго до 18 години з
призначення Павла Клім-
кіна (за нього проголосу-
вав 351 народний депутат)
та Степана Полторака
(«за» — 347). Представ-
ляючи відповідні проекти
постанов, Президент Ук-
раїни Петро Порошенко
наголосив на високому фа-
хові очільника зовнішньо-
політичного відомства та
висловив сподівання на
реформування Збройних
сил під керівництвом
очільника оборонного ві-
домства. 

Також глава держави
подякував усім кандида-
там на посади міністрів і
висловив сподівання, що
вони продемонструють но-

ві якості, достойні нового
уряду.  

Представляючи канди-
датів до свого Кабінету,
Прем’єр-міністр Арсеній
Яценюк наголосив: ідеться
про формування політич-
но відповідального уряду.
Завдання, які перед ним
постають, можна виконати
лише коли буде єдність
між парламентом, урядом
і Президентом. 

Глава уряду коротко
поінформував народних
депутатів про стан справ
в економіці. Зауважив, що
відчутного полегшення
найближчим часом не бу-
де, наступний бюджет бу-
де  ще жорсткішим, однак
цей уряд повинен зробити
те,  про що писав митро-
полит Андрей Шептиць-
кий у праці «Як будувати
рідну хату» — фундамент
є, тепер треба будувати.
«Місія буде виконана», —
резюмував Прем’єр.

За новий склад уряду
проголосували 288 нарде-
пів.

Іноземці не
панацея, а надія

Учора вранці Президент
України Петро Порошен-
ко підписав указ про на-
дання громадянства Ук-
раїни трьом іноземним
фахівцям: Наталії Яре-
сько, Олександрові Кві-
ташвілі, Айварасу Абра-
мовичусу.

У соцмережах глава
держави пояснив, чому

надав громадянство трьом
іноземцям: «Україна не-
відкладно потребує ре-
форм. Нам як ніколи по-
трібні міжнародні практи-
ки державного управлін-
ня, боротьби з корупцією,
фінансового планування,
антикризового менедж -
менту, які можуть при-
внести часто тільки спе-
ціалісти з-поза меж Ук-
раїни.

Ми знайшли таких лю-
дей, і сьогодні вони готові
стати громадянами Украї-
ни».

До речі, до Верховної
Ради внесено проект зако-
ну «По внесення змін до
деяких законів України
щодо залучення до роботи
у державних органах іно-
земців відповідно до дер-
жавних інтересів Украї-
ни».

Згідно із законопроек-
том, для зайняття зазна-
чених посад іноземці ма-
ють відповідати таким ви-
могам: досягнення повно-
ліття (а для членів Анти-
монопольного комітету
України — досягнення 30-
річного віку); наявність ви-
знаного у світі найкращого
практичного досвіду впро-
вадження реформ у відпо-
відній сфері; наявність
диплома про вищу освіту
або кваліфікації; володін-
ня державною мовою або
розуміння її в обсязі, до-
статньому для виконання
службових обо в’язків; не-
перебування у громадян-
стві держави-окупанта.

Передбачається, що іно-
земців призначатимуть на
відповідні посади без кон-
курсу, якщо інше не перед-
бачено законом. Зокрема
законопроектом передбача-
ється проведення конкурсу
для призначення на посади
директора Національного
антикорупційного бюро Ук-
раїни, службовців Націо-
нального антикорупційного
бюро України, члена Націо-
нального агентства з питань
запобігання корупції.

Згідно із законопроек-
том, звільнення таких

осіб здійснюватиметься
на загальних підставах,
передбачених для відпо-
відних посад (при цьому
не можуть бути підстава-
ми звільнення неналеж-
ність до громадянства
України, постійне про-
живання за кордоном).
Водночас для них запро-
ваджується спеціальна
додаткова підстава для
звільнення — ненабуття
протягом одного року
громадянства України,
йдеться у пояснювальній
записці.

Кабмін, від якого чекаємо реформ

Кабінет Міністрів України
Прем’єр-міністр — Арсеній Яценюк
Віце-прем’єр-міністр (інфраструктура і екологія) — 
Валерій Вощевський 
Віце-прем’єр-міністр — міністр культури — 
В’ячеслав Кириленко
Віце-прем’єр-міністр — міністр регіонального розвитку, 
будівництва та ЖКГ —  Геннадій Зубко
Міністр Кабінету Міністрів — Ганна Онищенко
Міністр закордонних справ — Павло Клімкін
Міністр оборони — Степан Полторак
Міністр аграрної політики та продовольства — 
Олексій Павленко
Міністр внутрішніх справ — Арсен Аваков 
Міністр екології та природних ресурсів — Ігор Шевченко 
Міністр економічного розвитку і торгівлі —  
Айварас Абрамовичус
Міністр енергетики та вугільної промисловості — 
Володимир Демчишин
Міністр інфраструктури — Андрій Пивоварський
Міністр інформаційної політики — Юрій Стець
Міністр молоді та спорту — Ігор Жданов
Міністр освіти і науки — Сергій Квіт
Міністр охорони здоров’я — Олександр Квіташвілі
Міністр соціальної політики —  Павло Розенко
Міністр юстиції — Павло Петренко
Міністр фінансів — Наталія Яресько 
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Сторінку підготувала Лариса УСЕНКО, «Урядовий кур’єр»

ПрошУ СлоВа!

Ми пережили
фортунний
поворот історії

Євген СВерСтюк,
філософ, радянський екс-дисидент, 

в’язень сумління 

Для нас головним бар’єром був кримінальний режим, який дуже
міцно закоренився і об’єднався з російським, також кримінальним

по суті. І раптом цей режим в Україні скандально падає. І той народ,
який здавався нам усім знесиленим, не організованим, раптом наби-
рає сили і скидає оцю кримінальну тимчасову камарилью, чим вели-
кою мірою розчищає собі свою властиву, справжню дорогу до сво-
боди. І це дуже фортунний поворот історії.

Про події на Майдані
Революція була, я сказав би, дуже достойною. Вона й називається

Революцією гідності. Другий важливий момент — національне і релі-
гійне пробудження стало фантастичним. Ми цього не очікували.

І нарешті ми маємо третій етап — інтервенцію. На жаль, інтервенція
— це дуже деструктивне начало, це дуже брутальна сила. У даному
разі це сила віджилої епохи, це маніяки з цвинтаря совєтської імперії.
Всі їхні методи як дві краплі води нагадують те, що вони робили під час
завоювання Західної України, Прибалтики й інших країн. І ті методи, та
брутальність, і той принцип насильства, і та ж безвідповідальність. Та
оце залякування є духовно імпотентним. Воно є безперспективним.

Про фальшиві міфи
Це нам послано як випробування, як іспит на самоствердження. І це

самоствердження відбувається на всіх рівнях. Не випадково при пога-
ному озброєнні, при поганій підготовці дух наших захисників дуже ви-
сокий. Є, правда, прикрий момент, що їхня зброя, зброя дезінформації,
фальшивих міфів Кремля, зброя позавчорашня, зужита, загнила, все-
таки пускається в хід, і, очевидно, це її останній шанс. Не може брехня,
нанизана на брехню, створити щось. Чи є тут щось нове? Якщо підійти
аналітично до зброї Путіна і зброї Сталіна — то це одне й те саме.

Сталін ніколи не цікавився справжньою реальністю. І це характерно
для большевицького способу мислення. Для них важливіше було за-
пустити примітивну брехню, якусь абсолютно абсурдну, в яку повірять
і яка придатна для їхньої агітації. Та війна не була ніякою вітчизняною.
Яка вітчизняна, коли мільйонні армії здаються в полон, одягають во-
рожу уніформу проти Сталіна? Але пущено у хід, що вітчизняна, і
спробуй скажи, що не так.

Так плодилися насильно контрольовані міфи. Вони мали успіх, і я
думаю, що поразка нинішнього режиму, й совєтського, і постсовєт-
ського режиму Путіна в тому, що він не має належного озвучення у
світі. Він всюди викритий, він як паяц, котрий забрехався. І ніхто йому
не вірить. Проти Путіна світло світу, коли він з його шизофренічним
чи маніакальним «дранґом» на Україну, з його брехнею просто засві-
тився. Це необхідно осмислити як уже його поразку. І ця сила трима-
ється лише на певних реальних чинниках тимчасового характеру.

Про європейський шлях
Є дуже багато ризиків і несподіваних загострень. Але вони дрімали

й раніше. Ми мали кримінального президента. А чому? Він був «данєц-
кій», він був «наш», як вони кажуть. Ми вже тоді мали справу з іншою
психікою, з іншою ментальністю. І вона була ворожою культурі, і вона
була ворожою українству. А нині це все вилізло на поверхню. Очевидно,
має бути хірургічне лікування у цій ситуації. Бо так його, це мислення,
використовували всі, кому не лінь. Схід, Україна, схід і захід… це все
підживлювалося замість того, щоб інтегрувати культурно схід і захід, то
навпаки, розігрували це. А нині багатьом це буде занадто дорого кош-
тувати. Тобто це вже коштує життя багатьох людей. І ще буде витрачено
багато коштів, вимушено покладено на те, щоб той схід підняти до яко-
гось елементарного рівня інформації й культури. Це дуже важко при тій
величезній бідності — і моральній, і матеріальній, — яка там панує.

Тільки у таких умовах — бойових, небезпечних, військових, де багато
експериментів, де багато несподіванок, які приводять до свідомості, до
тями, лише у таких умовах і може бути прозрівання. Якраз на тлі такої
жорсткої реальності люди мають прокидатися і приходити до тями.

Про Путіна
Занадто багато його цитують, занадто багато думають про нього і

занадто слабо оцінюють насправді дуже невеликий його інтелектуаль-
ний і ще менший моральний потенціал. Чи може Путін розв’язати сві-
тову війну, чи ще більшу війну — це питання для психіатра. Звичайно,
тут можна прикинути різні варіанти розвитку такої незрівноваженої пси-
хіки, але цілком ясно, що це не здорова психіка. Це не психіка держав-
ного керівника. А якщо говорити про розв’язування ще й світової війни,
то він у цьому зацікавлений. Річ у тому, що він уже виклав усі козирі.
Але є ще один, атомний козир, і він дрімає у чорному ящику. І цей ши-
зофренік вирішив і ним також пограти. Пограти на слабких нервах.

Про нинішню владу
Якщо говорити про нинішню владу, то у мене немає достатніх знань,

щоб судити про вагомість різних осіб у владі. Але те, що в яких умовах
з’явився новий Президент, і в який спосіб він розв’язує питання, то мені
здається, що це дуже достойно для України. Думаю, що це дуже достой-
на фігура. Народ не помилився, коли виявив йому такий ранг довіри.

З останнього інтерв’ю на радіо «Свобода»

Майбутній філософ і
правдолюб, якого

пізніше наречуть своєрід-
ним українським ораку-
лом, з’явився на світ 13
грудня 1928 року в селі з
простою назвою Сельце,
що на той час входило до
Горохівського повіту Во-
линського воєводства
Республіки Польщі. Пі-
шов із життя 1 грудня
2014-го в одній з київ-
ських лікарень, не до-
живши до свого дня на-
родження менше двох
тижнів. За майже 86 ро-
ків, відміряних йому Все-
вишнім, сталося стільки
всього, що цих подій вис-
тачило б на кілька жит-
тів, та Господь, випробо-
вуючи дух цього чоловіка
на міцність, усе це дару-
вав йому одному. 

Хоч був сином звичай-
них селян, гострий розум
дав змогу здобути хоро-
шу освіту, закінчивши
філологічний факультет
Львівського державного
університету. З духом
свободи, згадують ті, хто
знав Євгена Олександро-
вича Сверстюка за жит-
тя, він народився, тож, як
мовиться, проблеми з то-
дішнім режимом у нього
почалися відразу. 

Ось кілька штрихів з
біографії: у 1959-му,
1960-му, 1961-му й 1965
роках за виступи проти
дискримінації української
культури та у 1972-му за
промову на похороні
Дмитра Зерова його
звільняли з викладаць-
кої роботи за політични-
ми мотивами. У січні 1972
року його заарештували
і в березні 1973 року за-
судили за виготовлення і
розповсюдження доку-
ментів самвидаву до се-
ми років таборів і п’яти
— заслання. Відбував по-
карання у пермських та-
борах, де без нього не
відбулася чи не жодна
акція протесту. 

З 1989-го — активний
учасник національно-де-
мократичного руху в Ук-
раїні, редактор христи-
янської газети «Наша ві-
ра», президент Україн-
ської асоціації незалеж-
ної творчої інтелігенції.
Лауреат Державної пре-
мії ім. Т. Шевченка 1995
року, кавалер ордена
Свободи. Входив до Іні-
ціативної групи «Першо-
го грудня». Писав книжки
і статті з літературознав-
ства, психології та релі -
гіє знавства, до останнього
виступав перед молоддю,
коментував дражливі пи-
тання сьогодення.

Як бачимо, випробу-
вання, хай би скільки їх
було, не зламали, а тільки
загартували його. Най-
ліпше свідчення цього —
активна участь уже літ-
нього чоловіка у подіях на
Майдані, що дало Євгено-
ві Олександровичу ра-

дість від того, що його рід-
на Україна нарешті про-
будилася, бо душі україн-
ців, нехтуючи небезпе-
кою, по-справжньому по-
тяглися до свободи. А він
сам, не думаючи про це,
перетворився на її світоч. 

Тож закономірними і
прогнозованими, та від
того не менш щемливими
стали рядки на багатьох
сторінках Фейсбуку, в
яких люди висловлюють
щирий жаль від того, що з
життя пішла ця Людина.
Першим про цю болісну
для українців подію ко-
ротко, але надзвичайно
влучно повідомив істо-
рик, директор Інституту
національної пам’яті Во-
лодимир В’ятрович: «По-
мер Євген Сверстюк. Віч-
ная пам'ять вічному бор-
цеві за свободу». А ми всі,
як вважає його друг диси-
дент Василь Овсієнко,
осиротіли — осиротіла
вся Україна. 

Біль усієї України — і в
словах Президента Петра
Порошенка, теж у ФБ:
«Зупинилося серце Євге-
на Сверстюка. Серце, яке
Вітчизну любило понад
усе. Яке всі відміряні йо-
му 86 років гаряче билося
заради України. 

Господь забрав від нас
Євгена Сверстюка в річ-
ницю референдуму, на
якому народ проголосу-
вав за Незалежність,
світлу мрію Великого Ук-
раїнця Сверстюка... 

Царство йому Небесне і
вічна вдячність від укра-
їнців». 

«Щойно був вражений
звісткою про те, що пішов
з життя Євген Сверстюк
— великий, стійкий 
УКРАЇНЕЦЬ, — долуча-
ється до скорботної стріч-
ки екс-очільник Мінкуль-
тури Євген Нищук. — Він
завжди був камертоном
етики. У своїх працях, бу-
дучи філософом, пись-
менником, шевченко -
знавцем, Євген Сверстюк
проніс цілу епоху, а за
любов до України платив
такою дорогою волею.

Мої співчуття близь-
ким та рідним пана Євге-

на. Україна глибоко су-
мує разом з вами». 

І далі у стрічці ФБ: «Пі-
шов від нас достойніший з
достойних. І пам’ять йому
таки буде вічна. Бо мало
тих, хто так з честю про-
ніс свій хрест і зробив та-
кий внесок у пам’ять Ук-
раїни». 

«Щойно зрозуміла
значення слова «світоч»:
пан Євген нам усім,
близьким і далеким, за-
вжди щиро дарував своє
тепло і світло. Дякую йо-
му за все».

«Неймовірно сумна но-
вина: помер Євген Свер-
стюк. Відійшов цілий
шмат історії шістдесят-
ництва та українського
Опору — стражденний,
але водночас світлий і
преславний. Низький по-
клін Тобі, Друже, за ве-
лич духовного подвигу і
силу громадянського
прикладу!»

«Він просто любив Ук-
раїну і жив за велінням
душі і совісті. І не звину-
вачував, що хтось менше
любить, а особливо якщо
не тією мовою висловлює
свої почуття Вітчизні. А
він мав право дорікати, бо
багаторічний політ в’я -
зень. А сам казав: «Прав-
долюби є, як і були. Про-
сто у тоталітарні часи їх
переслідували, кидали за
ґрати, контролювали.
Правдолюби бувають різ-
ні. Є люди, які люблять
правду на рівні Божес-
твенної істини, а є люди,
які люблять правду на
рівні того, що чобіт тисне.
Ці другі завжди поспіша-
ють розповісти, що їх
утискають на чисто фі-
зичному рівні». А сам на-
лежав до перших, бо «За-
втра на сцену прийдуть
інші люди. Завтра зі сце-
ни зійдуть ті, що не зумі-
ли стати собою і дати до-
бре ім’я нащадкам. А да-
ром нажите даром і про-
паде. Нам слід думати про
те, що потрібно зробити
сьогодні. Де зорати ґрунт.
Що посіяти. Який фунда-
мент закласти. Який слід
прокласти. Де приносити
жертву і який будувати
храм. Ті, що прийдуть,
мають застати лад і поба-
чити добрий приклад». 

…За словами Василя
Овсієнка, покійний запо-
відав, щоб його поховали
«з церкви Різдва Пресвя-
тої Богородиці», що на-
лежить до Української
автокефальної право -
славної церкви. Велика
вдячність за мужність,
принципову позицію і
людяність. 

Відійшов у вічність
воїн світла Євген Сверстюк
НЕЗАБУТНЄ. Політв’язень радянського режиму, письменник,
філософ, гоголезнавець, непримиренний борець за свободу,
він з честю проніс свій хрест нивою життя

СПІВЧУТТЯ

Приклад служіння
ідеалам свободи

Пішов з життя Євген Олександрович Сверстюк — великий
українець і видатний громадянин. Згасла одна з найяскраві-
ших зірок у сузір’ї українського шістдесятництва — покоління
мужніх, які стали у проломі за рідну землю, мову, за людську
гідність. І сповна заплатили за свою незламність — заборо-
ною на професію, гоніннями, роками заслань і таборів.

Усі свої таланти і покликання — письменника і вченого,
правозахисника і філософа, журналіста і церковного діяча
— Євген Олександрович спрямовував на служіння Україні.
Останні п’ятдесят років історії України — це також і історія
боротьби, самопожертви і творчості Євгена Сверстюка. 
Від виступу проти дискримінації української культури кінця
1950-х — початку 1960-х і до Ініціативи 1-го грудня, спрямо-
ваної на відстоювання свободи і людського духу, Євген
Олександрович залишався взірцем самовідданості й високої
громадянськості для мільйонів українців.

Пам’ять про нього завжди житиме у його справах і книгах,
у його учнях і послідовниках, у наших серцях.

Земний уклін його пам’яті, глибокі і щирі співчуття всім,
хто його знав і любив, для кого він служив прикладом для
наслідування. 

Прем’єр-міністр України Арсеній ЯЦЕНЮК

Міжнародне громадське об’єднання  «Волинське братство» гли-
боко сумує у  зв’язку з непоправною втратою — смертю видатного
сина України, активного діяча Волинського братства 

Євгена Олександровича СВерСтюка
та висловлює щирі співчуття рідним та близьким  покійного.

Рада МГО «Волинське братство»

Пан Євген з дружиною Валерією

Ф
от

о 
на

да
но

 а
вт

ор
ом



www.ukurier.gov.ua УРЯДОВИй КУР’єР4

ПОДІЇ ТА КОМЕНТАРІ
ДОКУмЕнТИ

СПівчУТТя

З глибоким сумом сповіщаємо про відхід за
межу життя 

БОНДАРЯ Юрія Олександровича,
колишнього міністра місцевої промисловості 
України, вірного друга, чуйного батька, дідуся,
принципової, надійної, чесної людини.

Родина

�УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ
Про призначення О.Шамшура Постійним
Представником України при ЮнЕСКО

Призначити Надзвичайного і Повноважного Посла України у Фран-
цузькій Республіці ШАМШУРА Олега Владиславовича Постійним Пред-
ставником України при ЮНЕСКО за сумісництвом.

Президент України П. ПОРОШЕНКО
м.Київ
29 листопада 2014 року
№ 899/2014

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 5 листопада 2014 р. № 1181-р
Київ

Про погодження умов тендеру на отримання
ліцензій на користування радіочастотним 

ресурсом України для впровадження 
радіотехнології «Цифровий стільниковий 
радіозв’язок імТ-2000 (UMTS)» в смугах 

радіочастот 1920—1935/2110—2125, 
1950—1965/2140—2155, 

1965—1980/2155—2170 мгц
Погодити умови тендеру на отримання ліцензій на користування ра-

діочастотним ресурсом України для впровадження радіотехнології
«Цифровий стільниковий радіозв’язок IМТ-2000 (UMTS)» в смугах ра-
діочастот 1920—1935/2110—2125, 1950—1965/2140—2155, 1965—
1980/2155—2170 Мгц, затверджені рішенням Національної комісії, що
здійснює державне регулювання у сфері зв’язку та інформатизації, від
28 жовтня 2014 р. № 730.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК

Ольга ЛАДНА
для «Урядового кур’єра»

Останнім часом чимало
говорять про без-

бар’єрне середовище для
людей з особливими по-
требами. Та чи досить до-
ступне нині саме наше
суспільство для цієї кате-
горії населення? Щоб роз-
вивати суспільство, в
якому панують принципи
взаємодопомоги, необ-
хідно відтворювати ат-
мосферу взаємоповаги і
толерантності у буден-
ному та культурному
житті суспільства. Варто
не тільки давати можли-
вість фізичного доступу
до об’єктів громадського,
культурного життя, а й
змінювати сам характер
послуг сфери культури та
мистецтв з урахуванням
потреб і особливостей лю-
дей та дітей з інвалід-
ністю. Запроваджувати
програми інтеграції дітей,
молоді та дорослих з інва-
лідністю в культурне
життя суспільства. Забез-
печити культурне життя
без бар’єрів.

І це має бути метою тіс-
ної співпраці централь-
них органів виконавчої
влади та органів місце-
вого самоврядування з
громадськими організа-
ціями і об’єктами куль-
тури та мистецтв.

З цією метою батьків-
ська громадська організа-
ція «Співтовариство особ-

ливих сімей «Ми разом!»
із провідними громад-
ськими організаціями м.
Києва, що працюють з
дітьми та дорослими з
особливими потребами
різних нозологій, розро-
били й подали до депар-
таменту культури вико-
навчого органу Київської
міської ради проект
«Культурне життя без об-
межень».

Зміст проекту полягає в
багатоступеневій підго-
товці співробітників за-
кладів культури та мис-
тецтв до прийому особли-
вих відвідувачів, а також
в організації груп і сімей з
дітьми з особливими по-
требами.

У рамках проекту пе-
редбачені семінари-тре-
нінги для закладів куль-
тури та мистецтва про
особливості спілкування з
людьми з особливими по-
требами різних нозологій,
про форми адаптації по-
слуг закладів культури
до відвідувачів з обмеже-
ними можливостями
(адаптація приміщень,

розміщення експонатів,
адаптація екскурсій із
врахуванням особливос-
тей всіх категорій людей
з обмеженими можливос-
тями). Запропоновано ор-
ганізувати також міжна-
родну конференцію
«Культурне життя без
обмежень», у рамках якої
зібрати співробітників
українських закладів
культури та мистецтв,
запросити представників
таких самих закладів су-
сідніх держав для обміну
знаннями та досвідом у
справі адаптації послуг
закладів культури для
людей з обмеженими
можливостями. Крім того,
проект передбачає орга-

нізацію відвідувань за-
кладів культури та мис-
тецтв людьми та дітьми з
обмеженими можливос-
тями та консультативну
підтримку представників
культурно- мистецьких
закладів щодо адаптації
послуг для їхніх особли-
вих відвідувачів.

Нині вже працює про-
ект «Музей без обме-

жень» Національного му-
зею Тараса Шевченка, що
реалізується з тісною
співпрацею з громад-
ськими організаціями
міста Києва — ГО «Група
активної реабілітації
«Крила», ГО «Співтова-
риство особливих сімей
«Ми разом!», ГО «Бачити
серцем» та представни-
ками Київського міського
центру соцслужб для
сім’ї, дітей та молоді. В
рамках проекту вже про-
ведено три тренінги про
особливості музейних по-
слуг для людей з інвалід-
ністю різних нозологій.
Семінари проекту «Музей
без обмежень» відвідали
всі наукові співробітники
та екскурсоводи Націо-
нального музею Тараса
Шевченка, а також залу-
чилися спеціалісти з де-
кількох інших музеїв
міста Києва.

Екскурсоводи Націо-
нального музею Тараса
Шевченка, які брали
участь у тренінгах, уже
провели декілька екскур-
сій для дітей із синдро-
мом Дауна, дітей з аутиз-
мом і навіть для дітей з
порушеннями зору.
Хлопчики та дівчатка от-
римали надзвичайне за-
доволення від спілку-
вання з чудовими тво-
рами мистецтва та мали
можливість дізнатися про
життя Тараса Шевченка
та українську культуру
загалом.

Інна ОМЕЛЯНЧУК,
«Урядовий кур’єр»

ПІДТРИМКА. Віталіна Лев-
чук 15 років пропрацювала
медсестрою у Сарненській
районній лікарні. Втім, маючи
інвалідність, із кожним роком
відчувала погіршення здо-
ров’я, тож вимушена була
звільнитись. І одразу ж зверну-
лася до районного центру зай-
нятості за підтримкою.

Його фахівці, розуміючи
майже безвихідну ситуацію
жінки (нині цілком здоровим
людям непросто знайти ро-
боту), скерували її на семінар

«Як розпочати власну
справу?». Після захисту біз-
нес-плану «Виготовлення й
реалізація готових текстиль-
них виробів» вона отримала
одноразову виплату допомоги
з безробіття для організації
підприємницької діяльності. Та
зуміла реалізувати свої мож-
ливості, працюючи за гнучким
графіком, який дає змогу при-
ділити належну увагу влас-
ному здоров’ю.

— Цей приклад — лише ма-
ленька краплинка в морі люд-
ських проблем, — каже дирек-
тор Рівненського обласного
центру зайнятості Іван Ткачук.

— Утім, якщо до проблем кож-
ного охочого працювати пі-
дійти індивідуально, вихід
обов’язково знайдеться. І
саме на такі підходи орієнто-
вані наші фахівці. Тому від по-
чатку року за сприяння
служби зайнятості в області
працевлаштовано 441 особу з
інвалідністю, це більше, ніж
торік. З них 20 людей — на
нові робочі місця із компенса-
цією роботодавцям єдиного
соціального внеску, 41 одно-
разово отримав виплату допо-
моги з безробіття для органі-
зації підприємницької діяль-
ності. Для підвищення конку-

рентоспроможності громадян
цієї категорії на ринку праці
проводимо їхнє професійне
навчання. Лише цього року
таке навчання пройшли 228
осіб, після його закінчення з
нашою допомогою отримали
роботу 172. Ще близько 100
безробітних з інвалідністю
мали тимчасову зайнятість,
беручи участь у громадських
роботах.

Для фахівців служби зайня-
тості Рівненщини кожен пози-
тивний досвід повернення ін-
валідів до активного трудового
життя — то звичайна людська
радість за відновлену долю.

Інна МИКОЛАЄНКО
для «Урядового кур’єра»

ФЕСТИВАЛЬ. Фізичні обме-
ження — не завада для справ-
жнього таланту. Це наочно про-
демонстрували учасники сто-
личного Фестивалю творчості
дітей та молоді з функціональ-
ними обмеженнями «Повіримо
у себе». Гала-концерт фести-
валю відбувся днями у Київ-
ському міському палаці дітей та
юнацтва. Учасники фестивалю

представили свою творчість у 9
номінаціях: вокально-хорова,
хореографічна, естрадно-ін-
струментальна, авторська по-
езія та проза, образотворча,
декоративно-прикладна, вико-
навча, аудіовізуальна, неруко -
творне мистецтво.

— У конкурсі взяли участь
понад 4 тисячі дітей з особли-
вими потребами з усіх районів
столиці. Серед них — непере-
січні особистості, які мають та-
ланти, що дозволять їм стати

відомими не тільки в Україні, а
й на весь світ. Ми бачимо, на-
скільки ці діти внутрішньо ба-
гаті, талановиті. І наше зав-
дання — зробити все, аби
вони, з огляду на їхній особли-
вий статус, могли відчувати
себе повноцінними членами
нашого суспільства, бути інтег-
рованими в дитячий та юнаць-
кий світ, який вирує у столиці,
— зауважила заступник го-
лови КМДА Ганна Старос-
тенко.

У столиці вже дещо зроб-
лено, аби полегшити життя ді-
тей-інвалідів. Як повідомила
прес-служба КМДА, цього року
в будинку дитячої творчості
встановили пандуси, аби діти
на візочках могли без пере-
шкод потрапити до зали і на
сцену. А нині столична влада
створює умови для того, щоб
під час новорічних свят біля
ялинки на Софійській площі
було комфортно перебувати ді-
тям з особливими потребами.

Сьогодні — міжнародний день
інвалідів. Саме 3 грудня 1992 року
Генеральна асамблея ООн установила
відзначення дня людей з особливими
потребами. Цей день є нагадуванням
людству про його обов’язок виявляти турботу
і милосердя до найбільш незахищеної
частини суспільства. Що зроблено для 
їхної інтеграції у суспільство?

«Ми разом!»
СПІВПРАЦЯ.  Громадські
організації Києва розробили
проект доступу інвалідів 
до культурно-мистецьких
закладів

Повіримо у себе

Бізнес з особливими потребами

У рамках проекту передбачені 
семінари-тренінги для закладів культури
та мистецтва про особливості спілкування
з людьми з особливими потребами 
різних нозологій.

Не ставте знака дорівнює
між температурою 
та нездужанням
Коли при високій температурі є потреба в антибіотиках, які

препарати ефективні, а які діють лише через ефект пла-
цебо,  чому не варто вживати імуностимулятори —  на ці та інші
запитання  наших читачів під час «прямої телефонної лінії»
«УК» відповідав сімейний лікар Костянтин ЗЕЛЕНСЬКИЙ.  Се-
ред запитань було зокрема й таке:

—  Багато хто ставить знак дорівнює між ви-
сокою температурою та нездужанням, через що
припускаються помилок. Природа придумала

цей механізм для того, щоб зазвичай жваві діти, коли їм по-
гано, просто лягли й відпочивали. Порівняно з дорослим ди-
тина має не такий міцний імунітет, її органи ростуть дуже
швидко, і що більше вона лежить, то менш вірогідно, що ві-
руси, які циркулюють, спровокують ускладнення, наприклад
пневмонію. Багато хто вважає, що від температури в дитини
можуть статися судоми. Так, це трапляється. Але лише в тих,
хто має вроджені вади, родові травми, ушкодження нервової
системи тощо. 

Пряма лінія «УК»

— В онуки темпера-
тура  понад 38оС, почувається

кволо, болить голова. Нині лікарі ка-
жуть, що таку температуру  не по-

трібно збивати. Чому?

Кабінет Міністрів України з глибоким сумом спові-
щає, що 30 листопада 2014 р. на  85-му році пішов
із життя колишній міністр місцевої промисловості 
України (1986—1990 рр.) —

БОНДАР Юрій Олександрович,
талановитий керівник, організатор розвитку міс-

цевої промисловості, сільськогосподарського та
продовольчого машинобудування, принципова і
чесна людина.

Кабінет Міністрів України висловлює щире спів-
чуття рідним та близьким покійного.
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«Гіппократ» збирається на війну
ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ. Волонтери створили перший добровольчий мобільний шпиталь 
для бійців АТО

Вчасна медична допомога
у зоні АТО має не мен-

ше значення, ніж кількість
набоїв чи захисної амуніції
в українських бійців. Брак
медичної підтримки, впев-
нені фахівці, позначається
на показниках смертей та
каліцтв.

— Понад 60% постражда-
лих від «градів» зазнають
важких множинних травм.
Часто життя бійця зале-
жить від того, наскільки
швидко можна зупинити
кровотечу чи надати першу
допомогу. Це так звана зо-
лота хвилина, — каже віце-
президент Національної
академії медичних наук Ві-
талій Цимбалюк.

Військових успішно ря-
тують у шпиталях Дніпро-
петровська, Харкова, Оде-
си та Києва. Але доставити
їх туди швидко — пробле-
матично.

— Маємо хороші резуль-
тати військової медицини,
втратили лише 0,8% пора-
нених, яких доставляють у
медичний заклад. Тобто го-
ловна проблема — евакуа-
ція. Треба високоспеціалізо-
вану допомогу наблизити до
бойових дій, — наголошує в.
о. міністра охорони здоров’я
Василь Лазоришинець.

300 лікарів-добровольців
готові їхати на схід хоч за-
раз. Це фахівці із судинної
хірургії, нейрохірургії,
травматології. Але вони в
кращому разі можуть опе-
рувати в районних лікар-
нях. Це все одно далеко від
лінії фронту, кажуть волон-
тери і медики, що працюють
на передовій. Із першим сні-
гопадом жодна швидка до-
помога не зможе доправити
поранених до лікарні, тож
евакуація може зупинити-
ся, бо для зими бракує ме-
дичного транспорту. Тільки

один(!) «Урал», на базі якого
створено операційну, пра-
цює на передовій. Його ко-
лесам не страшні кучугури
снігу. А районні шпиталі в
Донецькій і Луганській об-

ластях просять у волонтерів
медикаментів та обладнан-
ня. При цьому чиновники
виправдовуються, що вони
не очікували такої великої
кількості поранених.

У зоні АТО, кажуть меди-
ки, потрібні підрозділи на
кшталт медичного спецза-

гону, мобільні перев’язочні
кілька позашляховиків для
евакуації. Такі групи мали б
закрити всю лінію фронту.
В так званій жовтій зоні лі-
карі зашивають рани, зупи-

няють кровотечі, рятують
кінцівки і тоді відправляють
бійців у «зелену зону» до
Дніпропетровська, Харкова,
Києва тощо.

Доброволець лікар-анес-
тезіолог Андрій Черем-
ський у зоні АТО провів чо-
тири місяці. За його слова-

ми, 30% поранених гинуть у
дорозі, поки їх 50—100 кіло-
метрів від місця поранення
везуть бездоріжжям до ква-
ліфікованого лікаря.

— На передовій медична
система не готова для при-
йому поранених бійців. Під
час Другої світової були
медсанбати, максимально
наближені до зони бойових
дій. Але тоді було зрозуміло,
де фронт, де тил. Нині ця
схема не працює. Крім того,
військові підрозділи розки-
дані по блокпостах, відстань
між ними — інколи десятки
кілометрів. За таких умов
медична служба підрозділу
просто фізично не може на-
дати своєчасну допомогу, —
вважає він.

Під час ротації Андрій
Черемський з колегами роз-
робив концепцію медичного
батальйону «Гіппократ». Він
повинен мати мобільну мо-
дульну структуру і розта-

шовуватися в «жовтій зоні»
— на відстані 5—6 км від лі-
нії фронту. Один модуль —
три-п’ять машин. Одна ве-
лика перев’язочна, а решта
— евакуаційні. На базі тако-
го модуля працюватиме ко-
лектив з 15—20 медиків, які
надаватимуть первинну і
попередню спеціалізовану
допомогу пораненим із
«червоної зони». Головна
мета — стабілізувати стан
пораненого для подальшої
безпечної евакуації в ме-
дичні заклади «зеленої зо-
ни». Концепцію чиновники
схвалили, але обіцяли поду-
мати.

— Через церковні волон-
терські організації інфор-
мація дійшла до івано-
франківських волонтерів.
На нашу велику радість, на
Прикарпатті знайшлися
люди, які зрозуміли цю
думку. Це волонтери орга-
нізацій «Поранені SOS»,
«Франківський опір», а та-
кож керівники служби охо-
рони здоров’я міста і облас-
ті, — розповів Андрій Че-
ремський.

Нині в місті активно зби-
рають гроші для укомплек-
тування батальйону «Гіп-
пократ». Активісти, діаспо-
ра й небайдужі зібрали
кошти, за які можна купи-
ти дві малі машини для
евакуації поранених. Їх пе-
реганятимуть з Європи.
Знайшли хлопців, готових
допомогти з комплектаці-
єю. Для перев’язочної по-
трібна велика машина —
ГАЗ-66 з будкою. Щодо ме-
дикаментів — розрахову-
ють на волонтерські по-
жертви.

Батальйон «Гіппократ»
зареєстрували як громад-
ську організацію. На жаль,
каже Андрій Черемський,
за законом робота такої ор-

ганізації в зоні АТО не дає
змоги отримати статус
учасника бойових дій. Що-
до добровольців, то їх серед
медиків вистачає. Треба
лише домовитися, щоб за
ними зберігалися зарплати
та робочі місця, доки вони
будуть в зоні АТО.

— Є підготовлені повно-
цінні бригади хірургів, ней-
рохірурги, абдомінальні,
торакальні хірурги, трав-
матологи. Увесь спектр хі-
рургічних втручань, мож-
ливих у польових умовах,
ми виконаємо, — запевняє
командир першого добро-
вольчого мобільного шпи-
талю Максим Циганок.

Проблема тільки в тому,
що такий мобільний шпи-
таль поки що лише один, і
сформований за гроші бла-
годійників. А їх потрібно
кілька десятків, і за дер-
жавний кошт. Волонтери
запропонували чиновни-
кам організувати евакуа-
цію залізницею, ті обіцяли
подумати.

— Війна змусила коор-
динувати дії закладів охо-
рони здоров’я на місцях,
військової медицини і во-
лонтерів. Створено коорди-
наційний штаб, куди
ввійшли всі управління си-
лових структур, Укрзаліз-
ниці й Міністерства охоро-
ни здоров’я. Нині в зоні
АТО працює 110 лікарів.
Ми звернулися до керів-
ництва АТО, щоб усім на-
шим волонтерам надали
статус учасника бойових
дій, але відповіді поки ще
не отримали, — розповів
Василь Лазоришинець.

За словами в. о. міністра,
подальша реабілітація бій-
ців АТО відбуватиметься в
29 шпиталях. Кошти на це
передбачено постановою
Кабінету Міністрів.

Щоб не поглинула темрява 
ПРОПОЗИЦІЯ. Офтальмологи наголошують: від осколкових поранень очей 
ефективні захисні окуляри

Випущений із «града»
снаряд вибухнув у Єв-

гена просто під ногами. Коли
бійця з-під Іловайська до-
ставили у дніпропетров-
ський шпиталь, він перебу-
вав у комі. Нейрохірурги
врятували йому життя, але
довелося видалити третину
лобової частини мозку. А
далі за справу взялися оф-
тальмологи.

— У пацієнта були по-
шкоджені кістки черепа, од-
ного ока зовсім не було, дру-
ге після осколкового прони-
каючого поранення фактич-
но перетворилося на місиво.
Але ми намагалися повер-
нути чоловікові зір. Нині,
коли впевнилися, що око
врятували, зізнаюся: шан-
сів домогтися такого ре-
зультату було небагато. Але
бажання допомогти, профе-
сіоналізм лікарів, технічна
оснащеність центру зроби-

ли диво. Наші хірурги про-
вели унікальну операцію —
відновили пошкоджену сіт-
ківку, райдужку, сформу-
вали зіницю і встановили
штучний кришталик. Нині
пацієнт бачить тільки обри-
си предметів, але протягом
місяця зір поступово поліп-
шуватиметься, — розпові-
дає головний лікар Київ-
ського центру мікрохірургії
ока Сергій Риков.

За його словами, раніше з
такими травмами очей ліка-
рі не мали справи.

— Не тільки куля чи оско-
лок страшні для ока — шу-
мові гранати його просто
розривають. Найтяжча
травма — контузія ока. Тим
часом складні втручання
можуть проводити тільки в
кількох клініках. Скажімо, в
Київському інституті мікро-
хірургії ока, Інституті хво-
роб ока і тканинної терапії

Національної академії ме-
дичних наук, Офтальмоло-
гічній клініці ім. Л. Гиршма-
на у Харкові, Дніпропетров-
ській обласній клінічній оф-
тальмологічній лікарні, —
зазначив фахівець.

Тут застосовують найсу-
часніші технології, що да-
ють змогу вберегти захис-
ників Вітчизни від сліпоти.
Але тільки за умови вчасно
наданої першої медичної
допомоги і негайного транс-
портування до цих закладів. 

Велика кількість уражень
очей серед учасників бойо-
вих дій змусила офтальмо-
логів бити на сполох.

— Якщо пацієнтові впро-
довж доби не надати медич-
ної допомоги, то шанс збе-
регти око знижується на
70%. А щоб загалом поліп-
шити ситуацію, потрібно за-
безпечити бійців захисними
окулярами. Це дасть змогу

істотно зменшити кількість
осколкових поранень, які
є основною причиною втра-
ти зору, а наявність в аптеч-
ці офтальмологічного про-
тизапального препарату
вбереже бійців від подраз-
нень і запалень ока, що на-
дзвичайно поширені. Ми
звернулися до Міноборони
із пропозицією, щоб в аптеч-
ки для військовослужбовців
обов’язково додали краплі
для очей — антибіотик і
знеболювальний препарат.
Цю пропозицію ми зробили
ще півтора місяця тому, —
зазначив Сергій Риков.

Поки у військовій аптечці
нема ліків для очей, співро-
бітники Київського центру
мікрохірургії ока зібрали
гуманітарну допомогу з цих
препаратів для бійців зони
АТО.

— Українські фармви-
робники безплатно надали

500 упаковок препаратів,
іноземні фірми — 300, —
сказав головний лікар цен-
тру мікрохірургії ока. 

Сергій Риков і його колеги
ще з часу Майдану допома-
гають пораненим. У грудні
на вулиці Грушевського
снайпери цілилися саме в
обличчя протестувальників.
Деякі з цих хлопців досі
проходять лікування в цен-
трі. Крім того, лікарі клініки
консультують і лікують бій-
ців, які зазнали поранень
обличчя в зоні АТО.

— Мене вражає сила ду-
ху цих людей, — розповідає
Сергій Риков. — Вони готові
після лікування повернути-
ся на фронт і продовжити
захищати нашу країну. В
цій ситуації завдання ліка-
рів — максимально допо-
могти постраждалим.

Допомогти українським
фахівцям зголосилися і

латвійські офтальмологи.
Так, незабаром долучить-
ся до операцій група оф-
тальмологів на чолі з про-
відним латвійським фахів-
цем з виготовлення проте-
зів для очей Валдісом Вал-
терсом. 

— Це буде в січні. Доктор
Валтерс і його колеги пла-
нують протезувати майже
30 пацієнтів. Проблема не в
тому, щоб підібрати про-
тез. Головне при воєнній
травмі ока — підготувати
око під протезування. Ду-
же часто зламано нижню
стінку орбіти, треба зроби-
ти пластичну операцію, а
це вважається найдорож-
чим оперативним втручан-
ням. Туди потрібно ставити
або спеціальний пластик,
або металеві пластинки.
Нині ми підбираємо таких
пацієнтів, — повідомив
Сергій Риков.

Сторінку підготувала Наталія ДОЛИНА, «Урядовий кур’єр»

Тільки один «Урал», на базі якого створено операційну, працює на передовій
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Батальйон «Гіппократ» зареєстрували 
як громадську організацію. На жаль, закон
не надає добровольцям статус учасника
бойових дій. Але медиків, які готові рятува-
ти життя бійців на передовій, вистачає. То,
може, заради героїв варто змінити закон?
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У ДЗЕРКАЛІ СТАТИСТИКИ

Економіка України за січень—жовтень 2014 року

Промисловість
У січні — жовтні 2014 р. порівняно з

відповідним періодом 2013 р. індекс
промислової продукції становив
90,6%.

У добувній промисловості і роз-
робленні кар’єрів випуск продукції
зменшився на 10,6%. 

У переробній промисловості
індекс промислової продукції стано-
вив 90,4%.

На підприємствах із виробництва
харчових продуктів, напоїв та
тютюнових виробів обсяг виробле-
ної продукції збільшився на 2,6%. 

У текстильному виробництві,
виробництві одягу, шкіри, виробів
зі шкіри та інших матеріалів індекс
промислової продукції становив
94,6%. 

У виготовленні виробів з дереви-
ни, виробництві паперу та полігра-
фічній діяльності обсяги виробниц-
тва продукції зменшилися на 5,3%. 

На підприємствах із виробництва
коксу та продуктів нафтоперероб-
ки індекс промислової продукції ста-
новив 82,4%. 

У виробництві хімічних речовин і
хімічної продукції випуск промисло-
вої продукції зменшився на 14,3%. 

У виробництві основних фарма-
цевтичних продуктів і фармацев-
тичних препаратів обсяг виробленої
продукції збільшився на 4,6%.

На підприємствах із випуску гумо-
вих і пластмасових виробів, іншої
неметалевої мінеральної продукції
індекс виробництва становив 90,6%. 

У металургійному виробництві,
виробництві готових металевих
виробів, крім машин і устаткування,
індекс промислової продукції стано-
вив 85,6%. 

У машинобудуванні, крім ремон-
ту і монтажу машин і устаткування,
індекс промислової продукції стано-
вив 79,1%. 

У постачанні електроенергії,
газу, пари та кондиційованого
повітря випуск промислової продук-
ції зменшився на 5,8%. 

Сільське господарство
У січні — жовтні поточного року

індекс обсягу сільськогосподар-
ського виробництва порівняно з від-
повідним періодом  2013 р. становив
107,5%, у т.ч. в аграрних підприєм-
ствах — 112,6%, у господарствах
населення — 102,3%. Індекс обсягу
виробництва продукції рослинництва
становив 109,6%, продукції тварин-
ництва — 102,7%.

Виробництво насіння соняшнику
становить 10,0 млн т (у початково
оприбуткованій вазі), що на 2,5%
менше, ніж на 1 листопада 2013 р.,
при   середній урожайності — 20,0 ц з
1 га (на 12,2% менше). Виробництво
сої становило 3,7 млн т (у 1,6 раза
більше), ріпаку — 2,2 млн т (на 6,3%
менше).

Валовий збір цукрових буряків для
промислової переробки (11,7 млн т) в
1,4 раза більший порівняно з минуло-
річним за рахунок збільшення зібра-
них площ (на 18,8%) та зростання
врожайності до 448 ц з 1 га (торік —
377 ц з 1 га).

Накопано 23,7 млн т картоплі, що
на 8,7% більше порівняно з початком
листопада 2013 р. Виробництво ово-
чів відкритого ґрунту становило 8,9
млн т (зросло на 3,2%), плодоягідної
продукції — 1,8 млн т (на 9,5%
менше), винограду — 0,4 млн т (на
5,2% менше). 

На початок листопада поточного
року в господарствах населення
вироблено 25% загального обсягу
зерна, 88% овочів, 89% плодів та ягід,
97% картоплі. 

У тваринництві за січень — жов-
тень поточного року реалізовано на
забій 2,6 млн т худоби та птиці (у
живій вазі), що на 5,6% більше порів-
няно з відповідним періодом 2013 р.,
вироблено 9,8 млн т молока (на 0,7%
більше) та 17,3 млрд шт. яєць (на
6,8% більше). Частка господарств
населення в загальному виробництві
цих продуктів тваринництва станови-
ла відповідно 37%, 77% та 37%. 

Загальний обсяг реалізованої
аграрними підприємствами власно
виробленої продукції за січень —
жовтень поточного року порівняно з
відповідним періодом 2013 р. збіль-
шився на 14%, у т.ч. рослинництва —
на 17%, тваринництва — на 8%.

Будівництво
У січні — жовтні 2014 р. підприєм-

ствами України виконано будівель-
них робіт на суму 39,1 млрд грн.
Індекс будівельної продукції у січні —
жовтні п.р. порівняно з відповідним
періодом 2013 р. становив 81,4%.

Будівництво будівель скоротилось
на 19,4%, у т.ч. нежитлових — на
32,8%. Водночас будівництво житло-
вих будівель зросло на 3,5%. Будів-
ництво інженерних споруд зменшило-
ся на 17,9%. 

Нове будівництво, реконструкція та
технічне переозброєння становлять

83,2% від загального обсягу викона-
них будівельних робіт, капітальний і
поточний ремонти — 9,4% та 7,4%
відповідно.

Підприємствами шести регіонів
країни (м. Києва, Дніпропетровської,
Донецької, Одеської, Полтавської та
Харківської областей) виконано
64,0% загального обсягу будівництва.

За січень — вересень 2014 р. в
Україні прийнято в експлуатацію
6289,8 тис.м2 загальної  площі
житла. 

Загальна площа введеного в екс-
плуатацію житла за січень — вере-
сень 2014 р. порівняно з відповідним
періодом попереднього року збільши-
лась на 10%, при цьому без урахуван-
ня площ, уведених відповідно до
Порядку, — на 35,7%.

Зовнішньоекономічна
діяльність

Обсяг експорту товарів та послуг
України за дев’ять місяців 2014 р. ста-
новив 49650,2 млн дол. США, імпор-
ту — 45399,9 млн дол. (для уникнення
подвійного обліку загальні обсяги
товарів та послуг розраховано за
формулою: усього (товари і послуги)
= товари + послуги – вартість послуг з
переробки давальницької сировини,
які за дев’ять  місяців 2014 р. станови-
ли в експорті — 1010,7 млн дол. (за
дев’ять місяців 2013 р. — 1259,3 млн
дол.), в імпорті — 34,3 млн дол.  (за
дев’ять місяців 2013 р. — 7,9 млн
дол.). Порівняно з січнем — вереснем
2013 р. експорт становив 90,9%, а
імпорт — 74,9%. Позитивне сальдо

зовнішньоторговельного балансу ста-
новило 4250,3 млн дол. (за дев’ять
місяців 2013 р. — негативне 5943,9
млн дол.).

За дев’ять місяців 2014 р. обсяги
експорту та імпорту товарів України
становили відповідно 41975 млн дол.
США та 41171,7 млн дол. Порівняно з
січнем — вереснем 2013 р. експорт
скоротився на 7,7%, імпорт — на
25,4%. Позитивне сальдо становило
803,3 млн дол. (за дев’ять місяців
2013 р. від’ємне — 9725,2 млн дол.).

Обсяг експорту товарів до країн
Європейського Союзу становив
13360,3 млн дол. або 31,8% від
загального обсягу експорту (за січень
— вересень 2013 р. обсяг експорту
становив 11900,1 млн дол. або 26,2%)
та збільшився проти дев’яти  місяців
2013 р. на 1460,2 млн дол., або на
12,3%.  

Найвагоміші експортні поставки
товарів серед країн — членів ЄС
здійснювали до Польщі, Італії, Німеч-
чини, Угорщини, Нідерландів та Іспа-
нії.

Серед найбільших країн-партнерів
експорт товарів збільшився до Єгипту
на 28,8%, Італії — на 14,8%, Польщі
— на 14,6% та Німеччини — на 6,8%.
Одночасно скоротився до Росії на
27,3%, Білорусі — на 13,8% та Китаю
— на 4,2%.

Імпорт товарів із країн Європей-
ського Союзу становив 15509 млн
дол. або 37,7% від загального обсягу
(за дев’ять місяців 2013 р. обсяги
імпорту становили відповідно 19279,6
млн дол. та 34,9%) та зменшився
проти відповідного періоду 2013 р. на
3770,6 млн дол., або на 19,6%.

Серед країн ЄС найвагоміші імпор-
тні надходження товарів здійснювали-
ся з Німеччини, Польщі, Італії, Франції
та Угорщини.

Внутрішня торгівля
Оборот підприємств оптової тор-

гівлі за січень — жовтень 2014 р. ста-
новив 787,5 млрд грн. Фізичний обсяг
оптового товарообороту порівняно з
січнем — жовтнем 2013 р. становив
85,8%.

Оборот роздрібної торгівлі  за
січень — жовтень 2014 р. становив
728,6 млрд грн., що становить 93,2%
обсягу січня — жовтня 2013 р. У
структурі обороту роздрібної торгівлі
на організовані та неформальні ринки
припадало 31,1%. В обороті організо-
ваних ринків 11% становив продаж
сільськогосподарських продуктів.

Транспорт
За січень — жовтень 2014 р. під-

приємствами транспорту перевезено
565,6 млн т вантажів, що становило
92,8% від обсягу січня — жовтня 2013
р. Вантажообіг становив 284,4 млрд
ткм, або 92,1% від обсягу січня —
жовтня 2013 р.

У січні — жовтні 2014 р. перевезен-
ня вантажів залізницями скоротилися
на 8,8% від обсягу січня — жовтня

2013 р., у т.ч. відправлення вантажів
— на 9,7%. 

Водним транспортом за січень —
жовтень 2014 р. перевезено вантажів
обсягом 4,9 млн т, що на 5,2% більше,
ніж за січень — жовтень 2013 р. Під-
приємствами автомобільного транс-
порту (з урахуванням перевезень
фізичними особами — підприємцями)
за січень — жовтень 2014 р. переве-
зено 151,6 млн т вантажів, що на 3,7%
більше, ніж за січень — жовтень 2013
р., та виконано вантажообіг обсягом
31,4 млрд ткм, який зменшився на
3,3% порівняно з відповідним періо-
дом минулого року.

За січень — жовтень 2014 р. авіацій-
ним транспортом перевезено 63,6 тис.
т вантажів, що на 16,5% менше, ніж за
січень — жовтень 2013 р. Вантажообіг
авіаційного транспорту становив 192,6
млн ткм, що на 12,7% менше, ніж за
січень — жовтень 2013 р.

За січень — жовтень 2014 р. послу-
гами пасажирського транспорту
скористалися 4,9 млрд пасажирів,
виконано пасажирооборот обсягом
89,4 млрд пас. км, що становить від-
повідно 95,3% та 88,6% від обсягів
січня — жовтня 2013р.

Відправлення пасажирів залізнич-
ним транспортом порівняно з січнем
— жовтнем 2013 р. зменшилося на
3,6%. 

Послугами автомобільного транс-
порту (з урахуванням перевезень
фізичними особами — підприємцями)
скористалися 2,5 млрд пасажирів, що
на 7,4% менше від обсягів перевезень
пасажирів у січні — жовтні 2013 р.
Перевезення пасажирів автотранс-
портом фізичних осіб — підприємців
зменшилися на 6,6%. 

Перевезення пасажирів морським
транспортом зменшилися на 21,7%
порівняно з січнем — жовтнем 2013
р., у т.ч. закордонні перевезення
зросли на 19,9%. 

Перевезення пасажирів річковим
транспортом скоротилися на 16,0%.
Авіаційним транспортом перевезено
5,7 млн пасажирів, що на 13,0%
менше, ніж за січень — жовтень 
2013 р. 

Ціни і тарифи
Індекс споживчих цін (індекс

інфляції) у січні — жовтні 2014 р. ста-
новив 119,0% (у відповідному періоді
попереднього року — 99,8%).

Продукти харчування та безалко-
гольні напої подорожчали на 18,5%.
Найбільше (на 59,3% та 52,4%) зрос-
ли ціни на фрукти та рис. На 33,7—
16,5% стали дорожчими цукор, риба
та продукти з риби, продукти пере-
робки зернових, сало, м’ясо та
м’ясопродукти, хліб, яйця, безалко-
гольні напої, макаронні вироби,
соняшникова олія. Водночас суттєво
(на 26,4%) знизилися ціни на овочі.

Ціни (тарифи) на житло, воду, елек-
троенергію, газ та інші види палива
зросли на 27,0%, що зумовлено під-
вищенням плати за каналізацію на
69,3%, природний газ — на 62,8%,
водопостачання — на 47,4%, скрап-
лений газ — на 23,6%, гарячу воду,
опалення — на 16,1%, електроенер-
гію — на 11,3%. 

Зростання цін у сфері охорони здо-
ров’я на 23,6% в основному зумовле-
но подорожчанням фармацевтичної
продукції на 36,9%. Крім того, на
12,8% стали дорожчими амбулаторні
послуги, на 9,1% — послуги лікарень.

Підвищення цін на транспорт зага-
лом на 35,0% пов’язано з подорож-
чанням палива та мастил на 55,8%,
автомобілів на 46,5%, а також транс-
портних послуг на 20,2%.

Індекс цін виробників промисло-
вої продукції у січні — жовтні 2014 р.
становив 126,5 % (у відповідному
періоді попереднього року — 102,2%).

Доходи населення
У січні — вересні 2014 р. розмір

середньомісячної номінальної
заробітної плати штатних працівни-

ків підприємств, установ, організацій
(з кількістю працюючих 10 осіб і біль-
ше) порівняно з відповідним періо-
дом 2013 р. збільшився на 5,5% і ста-
новив 3424 грн. 

До видів економічної діяльності з
найвищим рівнем оплати праці нале-
жали авіаційний транспорт, фінансо-
ва та страхова діяльність, виробниц-
тво основних фармацевтичних про-
дуктів і фармацевтичних препаратів,
добувна промисловість і розроблен-
ня кар’єрів, професійна, наукова та
технічна діяльність, інформація та
телекомунікації, де заробітна плата
працівників перевищила середній
показник по економіці в 1,5—3,4
раза. 

В усіх регіонах середній розмір
оплати праці був вищим за мінімаль-
ну заробітну плату, разом з тим лише
у чотирьох з них заробітна плата
перевищила середню по країні: у м.
Києві — 5254 грн., Донецькій області
— 3818 грн., Дніпропетровській —
3577 грн. та Луганській — 3541 грн.
областях. Найнижчий рівень заробіт-
ної плати зафіксовано у Тернопіль-
ській, Чернівецькій та Херсонській
областях і він не перевищував 75%
від середнього по економіці.

Ринок праці
(у розділі інформація за жовтень

2014 р. по Луганській області врахо-
вує дані центрів зайнятості, які пра-
цювали в цьому місяці)

Упродовж січня — жовтня 2014 р.
статус зареєстрованого безробіт-
ного в Державній службі зайнятості
отримали 1233,1 тис. осіб, що на 18,8
тис., або на 1,5%, менше, ніж у відпо-
відному періоді минулого року. 

Кількість зареєстрованих безро-
бітних на кінець жовтня  2014 р. ста-
новила 402,7 тис. осіб. Допомогу по
безробіттю отримували 76,5% осіб,
які мали статус безробітного. 

Із загальної кількості безробітних
більше половини становили жінки. 

Рівень зареєстрованого безробіття
в цілому по країні на кінець жовтня
2014 р. становив 1,5% населення
працездатного віку, у сільській місце-
вості  — 1,7%, у міських поселеннях
— 1,4%.     

Кількість вільних робочих місць
(вакантних посад), заявлених робо-
тодавцями до Державної служби
зайнятості, на кінець жовтня 2014 р.
становила 53,6 тис., що на 1,9% біль-
ше, ніж на кінець вересня поточного
року, але на 24,4% менше, ніж у від-
повідному періоді минулого року.

Демографічна
ситуація

Чисельність наявного населення в
Україні за оцінкою на 1 жовтня 2014 р.
становила 42973,7 тис. осіб. Упро-
довж січня — вересня 2014 р. чисель-
ність населення зменшилася на 99,4
тис. осіб, що в розрахунку на 1000
наявного населення становило 3,1
особи. 

Чисельність населення зменшила-
ся за рахунок природного скорочення
(118,1 тис. осіб), водночас зафіксова-
но міграційний приріст населення
(18,7 тис. осіб). 

Порівняно з січнем — вереснем
2013 р. обсяг природного скорочен-
ня збільшився на 3,1 тис. осіб, або з
3,5 до 3,7 особи в розрахунку на 1000
наявного населення. 

Народжуваність збільшилася з
10,9 до 11,0 живонароджених у роз-
рахунку на 1000 наявного населення,
а смертність — з 14,4 до 14,7 помер-
лих на 1000 наявного населення.

Державна служба 
статистики України

У повідомленні дані наведено
без урахування тимчасово окупо-
ваної території Автономної Рес-
публіки Крим і  м. Севастополя.

Збільшення (зменшення) обсягів виробництва 
в окремих галузях промисловості у січні–жовтні
2014 р. порівняно з січнем–жовтнем 2013 р. (%)

Джерело: Державна служба статистики України

Хімічна
промисловість
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-14,3
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промисловість
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промисловість

Текстильна
промисловість

Машинобудівна
промисловість

Металургійна
промисловість

Деревообробна
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Нафтопереробна
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2,6Харчова
промисловість

4,6

-20,9
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Готували дітей 
у диверсанти 
НА ЧАСІ. СБУ припинила спробу терористів  втягнути
підлітків у терористичну діяльність

Міст, що з’єднає 
з Європою
ПЕРЕХІД. Погоджено будівництво шляхопроводу 
через річку Тиса у прикордонній зоні з Румунією 

Школярів 
обігріють 
французи

Інна ОМЕЛЯНЧУК,
«Урядовий кур’єр»

СПІВПРАЦЯ. Посольство Франції в Україні уклало угоду
з Рівненською облдержадміністрацією про реалізацію про-
екту енергоефективності в обласній дитячій лікарні. 

— Ми зупинилися на обласній дитячій лікарні, бо дітям
завжди має бути тепло. В Україні для впровадження цього
проекту ми обрали чотири міста, серед яких Рівне. Ця
угода — лише початок нашої співпраці. Спершу визначимо
слабкі місця, підготуємо відповідні документи і вивчатиме-
мо питання забезпечення якісним обладнанням. Адже
основна мета — якісне дешеве тепло у медичному закладі,
— прокоментував проект Надзвичайний і Повноважний
посол Французької Республіки в Україні Ален Ремі.

Це його перший візит на Рівненщину. 
Представники французької сторони також обговорили

перспективи розвитку двосторонньої співпраці на регіо-
нальному рівні, можливі галузі для залучення інвестицій.
До слова, нині на Рівненщині успішно працюють два під-
приємства із французькими інвестиціями: провідний
виробник склотари в Україні «Конс’юмерс-скло-Зоря» та
кар’єр нерудних копалин «Технобуд», який експортує гра-
нітний щебінь, що відповідає вимогам євростандарту, у
чотири країни.

Посол також поспілкувався з викладачами та студентами
у місцевому відділенні «Альянс-франсез», яке є одним із
кращих в Україні.

Мурсія 
дружитиме
з Тернополем

Микола ШОТ,
«Урядовий кур’єр»

ПАРТНЕРСТВО. Тернопіль — перше українське місто,
яке розпочало співпрацю з іспанським містом Мурсія. Три
дні тут працювала іспанська делегація, до складу якої
ввійшли заступник мера Хоакін Мойя-Анхелер Санчез,
представники бізнесу, а також президент Асоціації україн-
ців регіону Мурсія Лариса Пономаренко. 

Підґрунтя таких партнерських контактів і підготувала
співпраця цієї громадської структури наших співвітчизників
з Тернопільською міською радою. 

У місті Мурсія, яке розкинулося на південному сході Іспа-
нії, живуть і працюють понад 6 тисяч українців. «Їх тут дуже
цінують, люблять, — поділилася думками Лариса Понома-
ренко. — Важкою працею протягом десятиліть вони утвер-
дили позитивний імідж України». 

Було підписано меморандум про співпрацю. Тернопіль-
ський міський голова Сергій Надал висловив вдячність
іспанській стороні за підтримку в налагодженні тісних еко-
номічних і соціально-гуманітарних зв’язків. Хоакін Мойя-
Анхелер Санчез зазначив, що підписання цього документа
— це й побажання Україні свободи, миру, добробуту. 

Тепер керівництво українського та іспанського міст візь-
меться за розроблення конкретного плану дій. 

У Стеблів 
до Нечуя

НА ГОСТИНИ ДО КЛАСИКА. Велелюдно цими днями у
стеблівському літературно-меморіальному музеї Івана
Нечуя-Левицького, розміщеному в колишній батьківській
хаті письменника. Сюди приїжджають звідусіль шану-
вальники  творчості автора «Кайдашевої сім’ї» та бага-
тьох інших відомих творів, щоб відзначити 176-ту річницю
із дня народження, вдихнути повітря його малої батьків-
щини. 

Відвідувачів гостинно приймає директор музею Андрій
Хаврусь, син Сергія Хавруся, краєзнавця, заслуженого
працівника культури, журналіста, який недавно помер.
Він був фундатором і беззмінним директором цього
музею письменника багато років, палким пропагандис-
том творчості Івана Нечуя-Левицького.

З нагоди річниці в музеї відкрили фотовиставку. Трохи
раніше тут експонували копії фотознімків 1904 року
«Святкування 35-ї річниці творчої діяльності І. Нечуя-
Левицького у Києві». Ця виставка засвідчила, що ще за
життя письменника літературна громадськість столиці
шанувала і цінувала його талант.

Як зазначають відвідувачі, інтерес до літературної
спадщини величезний. Нині музей відвідує багато дітей.
Першими в день народження видатного земляка до
музею прийшли на екскурсію учні Стеблівської загально-
освітньої школи, яку названо його ім’ям. 

Олена ОСОБОВА,
«Урядовий кур’єр»

Група «Сопротивление
Северодонецк Лиси-

чанск Рубежное» в соціаль-
ній мережі «ВКонтакте»
привернула увагу співро-
бітників СБУ, оскільки на її
сторінці публікували мате-
ріали, що містили заклики
до вчинення терористичних
актів, диверсій, убивств вій-
ськовослужбовців Зброй них
сил України, проведення
акцій громадянської непо-
кори, спрямованих на під-
тримку терористичних
організацій  так званих ЛНР
та ДНР. Адміністрація
групи поширювала інфор-
мацію щодо методів ведення
диверсійної роботи та орга-
нізації партизанської війни.
Хто ж запровадив таку
небезпечну гру в конспіра-
цію?

Виявилося, звичайний
студент із Сєверодонецька.
Коли правоохоронці по -
знайомилися з ним, хлопець
охоче розповів, що цю групу
він створив у вересні під
впливом чоловіка із Санкт-
Петербурга. Вони познайо-
милися через Ін тернет. Під
контролем незримого коор-
динатора студент пере-
йнявся антиукраїнськими
ідеями та поширював їх
серед однолітків, які стали
членами групи в соцмережі.
Як повідомляє прес-служба
управління СБУ в Луган-

ській області, метою інтер-
нет-співтовариства була
організація дієздатної ди -
версійної групи. Утім, її
досягненню завадили пра-
воохоронці, і цим, до речі,
вберегли підлітків від скоєн-
ня тяжких злочинів.

Отаке різне ставлення до
дітей! Правоохоронці
Украї ни припинили фун-
кціонування групи терорис-
тичної спрямованості й не
допустили залучення дітей

до протиправної діяльності.
А ось у Ровеньках, що на
території, підпорядкованій
самопроголошеній «ЛНР»,
де володарюють так звані
козаки, терористи виріши-
ли організувати у складі
батальйону імені Святого
Георгія Переможця дитя-
чий диверсійний підрозділ.
То хто насправді бажає
дітям миру й добра?

Співробітники Служби
безпеки України наголошу-

ють, що інтернет-простір —
нині також сфера воєнних
дій, а мета супротивника —
отримання контролю над
свідомістю молодого поко-
ління українців. У зв’язку з
цим оперативники спец-
служби радять батькам
дітей та підлітків цікавити-
ся, з ким і про що вони спіл-
куються в соціальних мере-
жах, щоб неповнолітні не
стали знаряддям у руках
зловмисників. 

Василь БЕДЗІР,
«Урядовий кур’єр»

Українське село Біла
Церква і румунське

місто Сігету-Мармацієй
лежать по різні боки
норовливої Тиси. Їхні
жителі споконвіку живуть
по-сусідськи. За 14 років,
що минули від часу підпи-
сання протоколу про
потребу будівництва мосту
між населеними пунктами,
справа не рухалася з місця.
І ось нарешті наприкінці
листопада делегації при-
кордонних регіонів Украї-
ни та Румунії на зустрічі в
місті Сігету-Мармацієй
почали вирішувати на -
гальну потребу регіону.

— Місія цього проекту
— пришвидшити інтегра-
цію України в європей-
ський економічний про-
стір, — сказав на зустрічі
голова Закарпатської
обласної ради Володимир
Чубірко. — Обмеження у
віль ному пересуванні на -
ших громадян буде знято
повністю, тож і в цьому

перехід слугуватиме спів-
праці місцевих громад. 

Керівник Закарпатської
облради запропонував
розробити чіткий план-
графік виконання робіт,
який обидві сторони спіль-
но контролюватимуть. Він
висловився за долучення
до майбутнього будівниц-
тва грантових коштів ЄС у
межах транскордонної
співпраці.

— Цей автодорожній
перехід значно зменшить
навантаження на основний
пункт пропуску міждер-
жавного кордону Дякове —
Холмеу, — зауважив під
час зустрічі префект
румунського повіту Мара-
муреш Антон Рохіан. —
Водночас дасть змогу фор-
мувати наскрізні турис-
тичні маршрути Карпат-
ського регіону, що прохо-
дять через нашу країну,
Україну, Польщу та Сло-
ваччину, які є дуже попу-
лярними. 

Антон Рохіан зазначив,
що торік у Румунії оголо-
шено тендер на виготов-

лення проектно-кошторис-
ної документації цього
мостового переходу через
Тису, і до квітня наступно-
го року її планують вигото-
вити. Проект сподіваються
здійснити впродовж одного
року. 

Міст аркової конструкції
матиме чотири смуги руху
автомобілів. Загальна вар-
тість робіт становитиме
близько 10 мільйонів євро,
які надасть уряд Румунії.

Сторони погодилися з
доцільністю відкриття на
румунському березі Тиси
прикордонного пункту
пропуску, який може знач-
но посилити економічні
відносини регіонів двох
держав. 

«Нині ми імпортуємо із
Закарпаття продукції на 3
мільйони євро за рік. Руму-
нія готова й більше закупо-
вувати ваших товарів, але
є складнощі з логістикою»,
— додав Антон Рохіан. 

Ішлося і про можливість
відновлення залізничного
сполучення між Рахів-
ським і Тячівським райо-

нами України та повітом
Марамуреш Румунії, при-
пиненого в 2007 році. Наші
сусіди навіть пропонують
продовжити  маршрут
потяга Київ — Рахів аж до
Сігету. 

Голова облради Володи-
мир Чубірко висловився за
відкриття на Закарпатті
почесного консульства Ру -
мунії. 

«Нещодавно вдалося від-
крити почесне консульство
Чеської Республіки в
Ужгороді. Такі установи
дають змогу істотно акти-
візувати наші зв’язки.
Через запровадження
Румунією малого прикор-
донного руху відкриття
дипломатичного представ-
ництва стає ще актуальні-
шим», — сказав він.

У міжнародній зустрічі
взяли участь Генеральний
консул Румунії в Чернів-
цях Елеонора Молдаван,
голова Тячівської райдер-
жадміністрації Василь
Йовдій, представники гро-
мад міста Сігету-Мармаці-
єй та села Біла Церква. 

Владислав КИРЕЙ, 
«Урядовий кур’єр»

Донецьким дітям через соцмережі «промивали» мізки, напевно, 
аби потім озброїти проти власної держави
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Соціум: гаряча тема

Лідія ЖАТКА
для «Урядового кур’єра»

Не секрет, що українські пен-
сіонери, на відміну від своїх

закордонних ровесників, зрідка
подорожують країною і надто сві-
том. Причин чимало: город, госпо-
дарство, безробітні діти, малі ону-
ки, а головне — нестача коштів.
Та у самопроголошеній «ДНР»
традиції інші: літні люди штур-
мом беруть вокзали й автостанції.
Невже так розбагатіли і переро-
били всю роботу?

На жаль, навпаки. Знедолені,
витрачаючи останні копійки,
їдуть вони куди завгодно, аби
тільки там була українська влада
і працювали відповідні закони.
Обов’язковими для відвідин «ту-
ристів» є місцеві відділення Пен-
сійного фонду та управління соці-
ального захисту населення, де во-
ни намагаються переоформити
документи і гарантувати собі ви-
плату коштів з бюджету України.
Адже на власному гіркому досвіді
переконалися, що чекати обіця-
них пенсій від «республіки», за
яку голосували навесні, — то га-
рантовано голодна смерть.

«Взяв квиток собі 
на захід, їй — 
у зовсім інший бік»

— Цей день у дорозі почався
для мене ще за три доби до нього,
— уточнює, згадуючи відносно
комфортну поїздку ще на почат-
ку листопада на велику землю
донецький пенсіонер. — Завчасно
поїхав на Південний автовокзал і
придбав квитки собі й дружині до
Красноармійського району, де
живуть наші родичі. Вони давно
кличуть до себе перезимувати, бо
наш Київський район постійно у
зоні обстрілів. Я чув про ажіотаж
на вокзалах і тому очікував гір-
шого. Приміром, знайомий напе-
редодні бідкався, що квиток узяв,
лише потупцювавши три години в
черзі. Тож жінка збирала мене, як
у турпохід: термос із кавою, печи-
во. Втім, непорушний запас не
знадобився, всього півтори години
— і квитки в мене.

До автобуса прийшли завчасно,
бо людей було багато, здебільшо-
го літні. А поміж них на платфор-
мі помітив двох здорованів в уні-
формі з автоматами. Вони охоро-
няли скриньку, куди збирали до-
бровільні пожертви «На потреби
«ДНР». Похмурі обличчя — паса-
жирів багато, а скриньки порожні.
«Якщо вони он самі з простягну-
тою рукою ходять, то яких пенсій
від них можна чекати?» — стиха
сказав сусідці чоловік, який сидів
попереду. Люди навкруги лише
мовчки закивали головами.

Останнім в автобус втиснувся
черевань, який довго щось розпо-
відав жінці на платформі. Хтось
попереду відгукнувся на цю сце-
ну, продекламувавши слова пісні
нашої молодості: «Взяв квиток
собі на захід, їй — у зовсім інший
бік». Спробу підхопити пісню при-
пинив водій, саркастично перед-
бачивши: зовсім іншої можемо
заспівати на блокпостах. Та
обійшлося: на пунктах контролю
на виїзді з «республіки» бойовики
не дуже звертають увагу на пере-
повнені пенсіонерами автобуси.
На одному рябий здоровань запи-
тав, чи у всіх є паспорти. На іншо-
му «контролери» таки змусили
пред’явити нас документи. (Забі-
гаючи наперед, скажу, що на зво-
ротному шляху всіх чоловіків до

60 років змусили вийти із салону і
перевіряли паспорти та розпиту-
вали на вулиці).

Красноармійськ зустрів нас со-
нячною погодою та синьо-жовти-
ми прапорами на будинках місце-
вої влади, від яких ми відвикли.

Завчасно подбавши про чергу в
районному відділенні Пенсійного
фонду, опинилися десь у другому
десятку пенсіонерів, які щодня
прибувають сюди. Зайве поясню-
вати, що приміщення було пере-
повнене, тож довелося заповню-
вати документи навстоячки. Та
головне — тепер зможемо отри-
мувати пенсію, перебравшись на
тимчасове проживання до гостин-
них родичів в одному із сіл райо-
ну.

Звісно, ми ще поверталися до-
дому, щоб зібрати речі й попроси-
ти сусідів наглядати за кварти-
рою. Але ці клопоти — дрібниці
порівняно з поневіряннями до-
неччан, які хочуть отримувати
пенсії, але не мають змоги десь
тимчасово притулитися на укра-
їнській території. Адже на них
там ніхто не чекає…

Уже проїдають 
«похоронні» гроші

— Є в мене знайома пенсіонер-
ка, — веде далі чоловік, — яку
важко запідозрити в симпатіях до
України. Зокрема навесні — на
початку літа вона не могла наті-
шитися перспективам, які начеб-
то відкривалися перед жителями
самопроголошеної «ДНР».

«Усе найгірше позаду, і тепер
нарешті заживемо! — раділа жін-
ка. — Свої куці пенсії заберіть со-
бі! Тепер усім, навіть жінкам, у

нашій республіці виплачувати-
муть шахтарські пенсії! І не по-
трібно ніякого підземного чи гаря-
чого стажу! Досить Донбасу году-
вати Україну, поживемо трохи й
для себе. А як не вистачить кош-
тів, брати-росіяни допоможуть».

А ось наприкінці жовтня настрій
у неї різко змінився. «Як кажуть,
любов зла, — нітрохи не крию-
чись, втомлено каже в слухавку.
— Ми за них горлянки рвали на
мітингах, а вони про нас забули
вже наступного дня. Забрали
престижні автомобілі та пограбу-
вали банки, а ми животіємо на ще
українські запаси. Тому навіть
80-річні люди, які досі не ходили
далі магазину чи аптеки, їдуть на
українську територію оформляти
пенсії. Бо якщо ні, то залишається
голодувати».

Та поки що не всім «республі-
канським» пенсіонерам розвид-
нилося. Але факт, що чимало ба-
бусь — найактивніших учасниць
проросійських мітингів, які найго-
лосніше кричали від захвату, ко-
ли зривали державний прапор і
вішали любий їм триколор, — ни-
ні почуваються обдуреними. Ад-
же за півроку існування так зва-
ної «ДНР» вони неодноразово пе-
реконалися, що їх просто «розве-
ли». Бо хто буде перейматися со-
ціальними виплатами? Політтех-
нологи з Росії, які приїжджають
сюди з протилежними намірами
— ще дужче дестабілізувати си-
туацію? Місцеві маргінали та
кримінальні елементи, які навіть
не підозрювали, що тепер мають
нести відповідальність за народ,
який пішов за ними у «народну»
республіку? До того ж у них немає
ні бажання, ні уявлення, як це ро-

бити. Та й часу в них немає зва-
жати на такі «дрібниці». Адже
перед «виборами» нинішній
«прем’єр» Олександр Захарчен-
ко пообіцяв вирішити «серйозну
проблему» — перейменувати
Київський район, щоб ніщо не
нагадувало про «фашистів».

І це  тоді, коли літні люди ледь
животіють. «Колись ми з дідом
потроху відкладали кошти на
чорний день, — зізнається жі-
ночка. — Точніше, на похорони.
Так-от, уже почали їх проїдати,
бо інших заощаджень немає. А
що робити, коли й ті закінчать-
ся?»

Хто крайній?
Хто винен і що робити? Тобто

хто і коли нарешті має виплачу-
вати пенсії та соціальні допомо-
ги? У потерпілих від донецької
незалежності думки різні. При-
міром, недавно проведене в Гор-
лівці опитування довело, най-
більше людей — 1104 — вважа-
ють, що нинішня влада, тобто
«ДНР». Відповідальність на Ук-
раїну покладають 836 горлівців.
«Нас усі кинули», — визнають

407, а 159 вперто сподіваються
на допомогу Кремля.

Оскільки апелювати до «ДНР»
як горохом об стінку (хоч голодні
бунти вже почалися), в людей
залишається єдина можливість
вижити: отримувати виплати від
України. Показово, що серед
«туристів», які змушені це роби-
ти, чимало вороже налаштова-
них до всього українського. Ок-
рім, звісно, грошей. Бо інших
просто немає.

Ніде правди діти, бюджетну
постанову Кабінету Міністрів
№595 від 7 листопада та інші
відповідні укази і розпоряджен-
ня досі сприймають, м’яко кажу-
чи, неоднозначно. А поряд з емо-
ційними звинуваченнями з’яви-

лися й пропозиції трохи пом’як-
шити цей резонансний норма-
тивний документ. 

Хоч юристи, керівники та зви-
чайні жителі краю, правду ка-
жучи, не вважають його бездо-
ганним, усі розуміють, що це ви-
мушений крок української вла-
ди. Але ж держава не відмовила-
ся від людей і намагається поліп-
шити ситуацію. Чого не скажеш
про «ДНР», де за півроку не ви-
конали жодної зі щедрих обіця-
нок щодо зарплат, пенсій та соці-
альних виплат.

Отже, неважко здогадатися,
що найближчі до «ДНР» укра-
їнські населені пункти і зокре-
ма тутешні відділення Пенсій-
ного фон ду та управління праці
й соціального захисту населен-
ня стали справжніми гарячими
точками. Приміром, як повідо-
мили в Донецькій облдержадмі-
ністрації, на початок другої де-
кади листопада до управління
ПФ Дружківки для переофор-
млення пенсійних виплат звер-
нулася надвелика кількість жи-
телів Донецька, Горлівки, Ам-
вросіївки, Макіївки, Докучаєв-
ська, Сніжного, Тореза, Шах-
тарська, Ясинуватої, а також із
сусідньої Луганщини, і їхня
кількість зростає. Напруженою
залишається і ситуація в Крас-
ноармійську, Краматорську та
в інших містах. Зокрема в
Слов’янську, аби впоратися з
напливом людей, які бажають
отримати довідку з поміткою
«переселенець зареєстрова-
ний» (одна з умов для отриман-
ня соціальних виплат), навіть
організували додаткову при-
ймальню — у їдальні міськради
— і взяли на роботу ще шестеро
спеціалістів. Отже, нині їх уже
12. Та щоб встигнути видати до

1 грудня довідки усім охочим,
їхню кількість слід збільшити
до 70.

І тільки після того, як у міс-
тах, які перебувають під кон-
тролем сепаратистів, почасті-
шали акції протесту з вимогою
пенсій, 21 листопада «рада мі-
ністрів» таки ухвалила поста-
нову про створення «пенсійного
фонду ДНР». Отож про пенсіо-
нерів — найактивніших учас-
ників мітингів та референдуму
— згадали аж через півроку. А
коли нарешті почнуться випла-
ти, судячи з темпів, важко на-
віть передбачити. Схоже, до то-
го часу доживуть не всі з тих,
хто колись «купився» на обі-
цянки «народної» республіки.

Забуті «республікою»
СИТУАЦІЯ. На Донбасі чимало пенсіонерів— найактивніших учасників 
проросійських мітингів нині почуваються обдуреними

Знедолені жителі сходу уже побачили, що «ДНР» за гарними обіцянками приховувала жах і бідність

Тільки цифри
Усього в Донецькій області прожи-

ває 1 мільйон 386 тисяч пенсіонерів.
Тривалий час не отримують пенсії по-
над 600 тисяч жителів краю у зоні
АТО. На кінець жовтня для переофор-
млення відповідних документів на ук-
раїнській території звернулися 
160 тисяч пенсіонерів — близько
20%. Середній розмір пенсій — 
1792 гривні.

Знедолені, витрачаючи останні копійки, їдуть куди
завгодно, аби тільки там була українська влада 
і працювали відповідні закони. Обов’язковими 
для відвідин «туристів» є місцеві відділення 
Пенсійного фонду та управління соціального 
захисту населення, де вони намагаються 
переоформити документи і гарантувати собі 
виплату коштів з бюджету України.

Держава не відмовилася від людей і намагається
поліпшити ситуацію. Чого не скажеш про «ДНР»,
де за півроку не виконали жодної зі щедрих 
обіцянок щодо зарплат, пенсій та соціальних 
виплат.
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ЗАКОН УКРАЇНИ

Про забезпечення прав і свобод 
внутрішньо переміщених осіб

Цей Закон відповідно до Конституції та законів України, міжнародних дого-
ворів України, згода на обов’язковість яких надана Верховною Радою України,
встановлює гарантії дотримання прав, свобод та законних інтересів внутрішньо
переміщених осіб.

Стаття 1. Поняття внутрішньо переміщеної особи
1. Внутрішньо переміщеною особою є громадянин України, який постійно

проживає в Україні, якого змусили або який самостійно покинув своє місце про-
живання у результаті або з метою уникнення негативних наслідків збройного
конфлікту, тимчасової окупації, повсюдних проявів насильства, масових пору-
шень прав людини та надзвичайних ситуацій природного чи техногенного ха-
рактеру.

Зазначені обставини вважаються загальновідомими і такими, що не потре-
бують доведення, якщо інформація про них міститься в офіційних звітах (пові-
домленнях) Верховного Комісара Організації Об’єднаних Націй з прав людини,
Організації з безпеки та співробітництва в Європі, Міжнародного Комітету Чер-
воного Хреста і Червоного Півмісяця, Уповноваженого Верховної Ради України
з прав людини, розміщених на веб-сайтах зазначених організацій, або якщо
щодо таких обставин уповноваженими державними органами прийнято відпо-
відні рішення.

2. Адресою покинутого місця проживання внутрішньо переміщеної особи в
розумінні цього Закону визнається адреса місця проживання особи на момент
виникнення обставин, зазначених у частині першій цієї статті.

Стаття 2. Гарантії дотримання прав і свобод внутрішньо переміщених
осіб

1. Україна вживає всіх можливих заходів, передбачених Конституцією та за-
конами України, міжнародними договорами, згода на обов’язковість яких надана
Верховною Радою України, щодо запобігання виникненню передумов вимуше-
ного внутрішнього переміщення осіб, захисту та дотримання прав і свобод внут-
рішньо переміщених осіб, повернення таких осіб до їх покинутого місця прожи-
вання в Україні та їх реінтеграції.

Стаття 3. Захист від примусового внутрішнього переміщення 
та примусового повернення на попереднє місце проживання

1. Громадянин України за обставин, визначених у статті 1 цього Закону, має
право на захист від примусового внутрішнього переміщення або примусового
повернення на покинуте місце проживання.

Стаття 4. Облік внутрішньо переміщених осіб
1. Факт внутрішнього переміщення підтверджується довідкою про взяття на

облік внутрішньо переміщеної особи.
2. Підставами для взяття на облік внутрішньо переміщеної особи є наявність

реєстрації місця проживання на території, де виникли обставини, зазначені в
статті 1 цього Закону, на момент їх виникнення.

3. Для отримання довідки внутрішньо переміщена особа має звернутися до
структурного підрозділу місцевої державної адміністрації з питань соціального
захисту населення за місцем фактичного проживання із заявою про отримання
довідки про взяття на облік внутрішньо переміщеної особи.

4. Заява внутрішньо переміщеною особою подається особисто, а дітьми,
дітьми-сиротами, дітьми, позбавленими батьківського піклування, недієздат-
ними особами або особами, дієздатність яких обмежено, — через законного
представника (далі — заявник). У випадку відсутності законного представника
у дітей-сиріт або дітей, позбавлених батьківського піклування, або якщо діти
прибувають без супроводження, таку заяву від їх імені подають органи опіки та
піклування, що розташовані за місцем виявлення таких дітей.

Заява підписується заявником або його законним представником, який дає
згоду на обробку, використання, зберігання його персональних даних та персо-
нальних даних осіб, законним представником яких він є.

5. Студенти, які здобували певний освітньо-кваліфікаційний рівень та мали
реєстрацію місця проживання в гуртожитках, після зняття з реєстрації мають
право на отримання довідки про взяття на облік внутрішньо переміщеної особи
у випадку, якщо не бажають повернутися до попереднього місця проживання
через обставини, зазначені у статті 1 цього Закону.

6. Заява повинна містити таку інформацію про заявника:
прізвище, ім’я, по батькові;
громадянство;
дату та місце народження;
стать;
відомості про неповнолітніх внутрішньо переміщених осіб, які прибули разом

з ним (у разі необхідності);
відомості про зареєстроване та фактичне місце проживання;
адресу, за якою з особою може вестися офіційне листування або вручення

офіційної кореспонденції, та номер телефону;
обставини, що спричинили внутрішнє переміщення;
декларацію особи про непричетність такої особи до скоєння злочинів або спі-

вучасті у злочинах;
відомості про житлові, соціальні, медичні, освітні та інші потреби;
згоду на обробку персональних даних відповідно до Закону України «Про за-

хист персональних даних».
7. Разом із заявою заявник подає:
документ, що посвідчує особу та підтверджує громадянство України, або тим-

часове посвідчення, що підтверджує особу громадянина України;
у разі наявності — документ, що підтверджує факт проживання на території

адміністративно-територіальної одиниці, з якої здійснюється внутрішнє перемі-
щення у зв’язку з обставинами, визначеними у статті 1 цього Закону (документ,
що підтверджує громадянство України, посвідчує особу чи її спеціальний статус
з відміткою про реєстрацію місця проживання, військовий квиток з відомостями
про проходження військової служби, трудова книжка із записами про здійснення
трудової діяльності, документ, що підтверджує право власності на нерухоме
майно);

у разі необхідності — свідоцтво про народження дітей-сиріт та дітей, позбав-
лених батьківського піклування.

У разі подачі заяви законним представником додатково подаються:
документ, що посвідчує особу законного представника;
документ, що підтверджує повноваження особи як законного представника,

крім випадків, коли законними представниками є батьки (усиновлювачі).
8. Довідка про взяття на облік внутрішньо переміщеної особи (далі — до-

відка) видається структурним підрозділом місцевої державної адміністрації з
питань соціального захисту населення в день подання заяви, підписується та
засвідчується уповноваженою посадовою особою цього структурного підрозділу
без сплати будь-яких платежів та зборів, включаючи як першу видачу такої до-
відки, так і в разі повторної її видачі у випадку втрати, пошкодження або з метою
продовження її дії.

Термін дії такої довідки становить шість місяців з моменту її видачі.
У випадку продовження дії обставин, що визначені у статті 1 цього Закону,

термін дії такої довідки може бути продовжено на наступні шість місяців, для
чого внутрішньо переміщена особа має повторно звернутися за фактичним міс-
цем свого проживання до відповідного структурного підрозділу відповідної міс-
цевої державної адміністрації з питань соціального захисту населення.

9. З метою належної організації роботи з внутрішньо переміщеними особами
та здійснення перевірки наданої інформації структурні підрозділи місцевої дер-
жавної адміністрації з питань соціального захисту населення взаємодіють в по-
рядку, визначеному Кабінетом Міністрів України, з центральними та місцевими
органами виконавчої влади з урахуванням вимог Закону України «Про захист
персональних даних».

10. Порядок збору та обробки даних, оформлення і видачі довідки та форма
її зразка затверджуються Кабінетом Міністрів України.

До довідки вноситься така інформація:
номер довідки, дата її видачі та назва органу, що її видав;
прізвище, ім’я, по батькові заявника;
дата та місце народження заявника;
стать заявника;
відомості про зареєстроване та фактичне місце проживання заявника.
11. Заявнику може бути відмовлено у видачі довідки, продовженні її дії або

скасовано її дію, якщо:
1) відсутні обставини, що спричинили внутрішнє переміщення, визначені у

статті 1 цього Закону, або обставини, що раніше існували, істотно змінились;
2) у державних органів наявні відомості про подання завідомо неправдивих

відомостей для отримання довідки;
3) заявник втратив документи, що посвідчують його особу та підтверджують

громадянство України, до їх відновлення.
У день подання заяви заявнику видається довідка про взяття на облік внут-

рішньо переміщеної особи або в той же день видається рішення про підстави
відмови за підписом керівника такого органу соціального захисту, що здійснює
облік внутрішньо переміщеної особи.

У випадку відмови у продовженні терміну дії такої довідки або скасування її
дії заявнику письмово повідомляються підстави такої відмови.

Особа має право звернутися із заявою повторно, якщо в неї з’явилися під-
стави, визначені в статті 1 цього Закону, або оскаржити таке рішення про від-
мову до суду.

У разі неотримання довідки або письмово оформленого рішення про відмову
протягом одного дня з такого звернення особа має право звернутися до суду
щодо оскарження протиправних дій чи бездіяльності такого органу та його по-
садових осіб.

12. У разі втрати або псування довідки замість неї безоплатно видається дуб-
лікат на підставі заяви (з поясненням фактичних обставин втрати або псування
довідки).

13. Єдина інформаційна база даних про внутрішньо переміщених осіб ство-
рюється з метою обліку внутрішньо переміщених осіб.

Органи виконавчої влади, які на виконання вимог цього Закону здійснюють
покладені на них повноваження (взяття на облік внутрішньо переміщених осіб,
забезпечення їх житлом, необхідним харчуванням, реєстрацію їх фактичного
місця перебування, виплату передбаченої законодавством державної допомоги),
вносять в межах компетенції відомості про внутрішньо переміщених осіб до Єди-
ної інформаційної бази даних про внутрішньо переміщених осіб. Порядок ство-
рення, ведення та доступу до відомостей Єдиної інформаційної бази даних про
внутрішньо переміщених осіб визначається Кабінетом Міністрів України.

Кабінет Міністрів України визначає центральний орган виконавчої влади, від-
повідальний за забезпечення формування та ведення Єдиної інформаційної бази
даних про внутрішньо переміщених осіб.

14. До Єдиної інформаційної бази даних про внутрішньо переміщених осіб
вносяться такі відомості про внутрішньо переміщену особу:

прізвище, ім’я, по батькові, громадянство;
дата та місце народження;
стать;
документ, що посвідчує особу;
номер довідки, дата її видачі та назва органу, що її видав;
відомості про останнє зареєстроване місце проживання внутрішньо перемі-

щеної особи на території, де виникли обставини, зазначені у статті 1 цього За-
кону, та її фактичне місце перебування;

адреса, за якою з внутрішньо переміщеною особою може вестися офіційне
листування або вручення офіційної кореспонденції, та номер телефону;

відомості про житлові, соціальні, медичні, освітні та інші потреби внутрішньо
переміщених осіб, стан їх забезпечення;

відомості про виплачені особі грошові кошти.
15. Органи державної влади та органи місцевого самоврядування мають

право на безоплатній основі одержувати інформацію з Єдиної інформаційної
бази даних про внутрішньо переміщених осіб.

Стаття 5. Реєстрація місця проживання внутрішньо переміщеної особи
1. Довідка про взяття на облік внутрішньо переміщеної особи засвідчує місце

проживання внутрішньо переміщеної особи на період наявності підстав, зазна-
чених у статті 1 цього Закону.

2. Територіальний підрозділ центрального органу виконавчої влади, що реа-
лізує державну політику у сфері міграції (імміграції та еміграції), проставляє у
довідці про взяття на облік внутрішньо переміщеної особи відмітку про реєс-
трацію місця проживання, в якій зазначається:

1) адреса фактичного проживання, за якою внутрішньо переміщеній особі
може бути вручено офіційну кореспонденцію (місце фактичного проживання);
або

2) адреса структурного підрозділу місцевої державної адміністрації з питань
соціального захисту населення; або

3) адреса територіального підрозділу центрального органу виконавчої влади,
що реалізує державну політику у сфері міграції (імміграції та еміграції).

При цьому відмітка про реєстрацію місця проживання внутрішньо переміще-
ної особи не вноситься до її паспортного документа.

3. У випадку зміни фактичного місця проживання внутрішньо переміщена
особа повідомляє про це у найближчий територіальний підрозділ центрального
органу виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері міграції (ім-
міграції та еміграції), протягом 10 днів.

4. Уповноважена особа територіального підрозділу центрального органу ви-
конавчої влади, що реалізує державну політику у сфері міграції (імміграції та
еміграції), вносить відомості про фактичне місце проживання внутрішньо пере-
міщеної особи до Єдиної інформаційної бази даних про внутрішньо переміщених
осіб.

5. Реєстрація або перереєстрація місця проживання внутрішньо переміщеної
особи здійснюється територіальними підрозділами центрального органу вико-
навчої влади, що реалізує державну політику у сфері міграції (імміграції та еміг-
рації), є безкоштовною та не передбачає сплати суми державного мита, інших
платежів та зборів.

6. Органи державної виконавчої влади та органи місцевого самоврядування
України, їх посадові та службові особи, підприємства, установи та організації
будь-яких організаційно-правових форм чи відносин власності для забезпечення
реєстрації та надання місця проживання внутрішньо переміщеної особи, крім
паспортного документа, не вправі вимагати довідки або будь-які інші документи,
що мають видаватися на території, яку внутрішньо переміщена особа покинула.

У разі необхідності перевірки окремих відомостей про особу органи держав-
ної виконавчої влади та органи місцевого самоврядування України, їх посадові
та службові особи мають право безоплатно користуватися відомостями відпо-
відних державних реєстрів (у тому числі — з Державного реєстру виборців), а
у разі обробки персональних даних про таких осіб після отримання від них заяв
про згоду на доступ та обробку персональних даних відповідно до положень За-
кону України «Про захист персональних даних».

Стаття 6. Забезпечення прав внутрішньо переміщених осіб 
на отримання документів, що підтверджують громадянство
України, посвідчують особу чи її спеціальний статус

1. Оформлення документів, що посвідчують особу та підтверджують грома-
дянство України, внутрішньо переміщених осіб здійснює центральний орган ви-
конавчої влади, що реалізує державну політику у сфері міграції (імміграції та
еміграції), за місцем фактичного проживання внутрішньо переміщеної особи.

Стаття 7. Забезпечення реалізації прав зареєстрованих внутрішньо
переміщених осіб на зайнятість, пенсійне забезпечення,
загальнообов’язкове державне соціальне страхування,
соціальні послуги, освіту

1. Для взятої на облік внутрішньо переміщеної особи реалізація прав на зай-
нятість, пенсійне забезпечення, загальнообов’язкове державне соціальне стра-
хування на випадок безробіття, у зв’язку з тимчасовою втратою працездатності,
від нещасного випадку на виробництві та професійного захворювання, які спри-
чинили втрату працездатності, на отримання соціальних послуг здійснюється
відповідно до законодавства України.

Перереєстрація безробітних, яких у подальшому було зареєстровано як внут-
рішньо переміщені особи, здійснюється державною службою зайнятості за міс-
цем перебування фактичного проживання особи у порядку, визначеному Кабі-
нетом Міністрів України.

2. Україна вживає всіх можливих заходів, спрямованих на розв’язання про-
блем, пов’язаних із соціальним захистом, зокрема відновленням усіх соціальних
виплат внутрішньо переміщеним особам.

3. Громадянин пенсійного віку, особа з інвалідністю, дитина-інвалід та інша
особа, яка перебуває у складних життєвих обставинах, яких зареєстровано внут-
рішньо переміщеними особами, мають право на отримання соціальних послуг
відповідно до законодавства України за місцем реєстрації фактичного місця про-
живання такої внутрішньо переміщеної особи.

4. Зареєстрована (взята на облік) внутрішньо переміщена особа, яка звіль-
нилася з роботи (припинила інший вид зайнятості), за відсутності документів,
що підтверджують факт звільнення (припинення зайнятості), періоди трудової
діяльності та страхового стажу, реєструється як безробітна та отримує допомогу
по безробіттю, соціальні та інші послуги за загальнообов’язковим державним
соціальним страхуванням на випадок безробіття відповідно до чинного законо-
давства.

Зареєстрована (взята на облік) внутрішньо переміщена особа, яка не звіль-
нилася з роботи (не припинила інший вид зайнятості), у разі неможливості про-
довження роботи (іншого виду зайнятості) за попереднім місцем проживання,
для набуття статусу безробітного та отримання допомоги по безробіттю та со-
ціальних послуг за загальнообов’язковим державним соціальним страхуванням
на випадок безробіття може припинити трудові відносини, надавши нотаріально
посвідчену письмову заяву про припинення працівником трудових відносин з
підтвердженням того, що ця заява таким громадянином надіслана роботодавцю
рекомендованим листом (з описом вкладеної до нього такої заяви).

Зареєстрована (взята на облік) внутрішньо переміщена особа, яка не має до-
кументів, необхідних для надання статусу безробітного, отримує статус безро-
бітного без вимог, що застосовуються за звичайної процедури. До отримання
документів та відомостей про періоди трудової діяльності, заробітну плату
(дохід), страховий стаж допомога по безробіттю цим особам призначається у
мінімальному розмірі, встановленому законодавством України на випадок без-
робіття.

5. Припинення самозайнятості внутрішньо переміщеної особи здійснюється
за її заявою та спрощеною процедурою (без вимог, що застосовуються за зви-
чайної процедури) за місцем фактичного проживання такої особи у відповідному
територіальному органі державної виконавчої влади, що реалізує державну по-
літику у сфері міграції (імміграції та еміграції), на підставі довідки про взяття на
облік із відміткою про реєстрацію.

6. Реєстрація внутрішньо переміщеною особою юридичної особи (за умов її
входження до складу засновників такої юридичної особи) або реєстрація такою
внутрішньо переміщеною особою фізичної особи — підприємця здійснюється
за її заявою та спрощеною процедурою (без вимог, що застосовуються за зви-
чайної процедури) за місцем фактичного проживання такої особи у відповідному
територіальному органі, уповноваженому здійснювати державну реєстрацію
юридичних осіб та фізичних осіб — підприємців, на підставі довідки про взяття
на облік із відміткою про її реєстрацію територіальним підрозділом органу дер-
жавної виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері міграції (ім-
міграції та еміграції).

7. Зареєстрована (взята на облік) внутрішньо переміщена особа має право
на забезпечення технічними та іншими засобами реабілітації, на одержання реа-
білітаційних послуг відповідно до законодавства за місцем перебування.

8. Забезпечення технічними та іншими засобами реабілітації, надання реабі-
літаційних послуг здійснюється за наявності необхідних документів, що підтвер-
джують право на ці послуги та засоби, а у разі їх відсутності — за даними Цен-
тралізованого банку даних з проблем інвалідності (для осіб, які звертаються по-
вторно) та індивідуальної програми реабілітації інваліда, дитини-інваліда в по-
рядку, встановленому Кабінетом Міністрів України.

9. Зареєстрована (взята на облік) внутрішньо переміщена особа має право
на продовження здобуття певного освітнього рівня на території інших регіонів
України за рахунок коштів державного бюджету або інших джерел фінансу-
вання. Порядок фінансування навчання категорії осіб, які були зараховані у на-
вчальні заклади на територіях, де виникли обставини, зазначені у статті 1 цього
Закону, на навчання за рахунок коштів державного бюджету, встановлюється
Кабінетом Міністрів України.

Стаття 8. Забезпечення виборчих прав внутрішньо переміщених осіб
1. Внутрішньо переміщена особа реалізує своє право голосу на виборах Пре-

зидента України, народних депутатів України, місцевих виборах та референдумах
шляхом зміни місця голосування без зміни виборчої адреси згідно з частиною
третьою статті 7 Закону України «Про Державний реєстр виборців».

Стаття 9. Інші права внутрішньо переміщеної особи та її обов’язки
1. Внутрішньо переміщена особа має право на:
безпечні умови життя і здоров’я;
достовірну інформацію про наявність загрози для життя та здоров’я на те-

риторії її покинутого місця проживання, а також місця її тимчасового поселення,
стану інфраструктури, довкілля, забезпечення її прав і свобод;

створення належних умов для її постійного чи тимчасового проживання;
забезпечення органами державної виконавчої влади, органами місцевого са-

моврядування та суб’єктами приватного права можливості безоплатного тим-
часового проживання (за умови оплати особою вартості комунальних послуг)
протягом шести місяців з моменту взяття на облік внутрішньо переміщеної
особи; для багатодітних сімей, інвалідів, осіб похилого віку цей термін може
бути продовжено;

сприяння у переміщенні її рухомого майна;
сприяння у поверненні на попереднє постійне місце проживання;
забезпечення лікарськими засобами у випадках та порядку, визначених за-

конодавством;
надання необхідної медичної допомоги в державних та комунальних закладах

охорони здоров’я;
влаштування дітей у дошкільні та загальноосвітні навчальні заклади;
отримання соціальних та адміністративних послуг за місцем перебування;
проведення державної реєстрації актів цивільного стану, внесення змін до

актових записів цивільного стану, їх поновлення та анулювання за місцем пере-
бування;

безкоштовний проїзд для повернення до свого покинутого постійного місця
проживання у всіх видах громадського транспорту у разі зникнення обставин,
що спричинили таке переміщення;

отримання гуманітарної та благодійної допомоги;
інші права, визначені Конституцією та законами України.
2. Внутрішньо переміщена особа зобов’язана:
1) дотримуватися Конституції та законів України, інших актів законодавства;
2) повідомляти про фактичне місце проживання внутрішньо переміщеної

особи найближчий територіальний підрозділ центрального органу виконавчої
влади, що реалізує державну політику у сфері міграції (імміграції та еміграції),
протягом 10 днів;

3) повідомляти про зміну фактичного місця проживання або про повернення
до покинутого місця проживання протягом 10 днів;

4) у разі виявлення подання внутрішньо переміщеною особою завідомо не-
правдивих відомостей для отримання довідки про взяття на облік відшкодувати
фактичні витрати, понесені за рахунок державного та місцевих бюджетів у ре-
зультаті реалізації прав, передбачених цим Законом;

5) один раз на шість місяців з’являтися до відповідного структурного підроз-
ділу уповноваженого органу міграційної політики.

Внутрішньо переміщена особа зобов’язана виконувати інші обов’язки, визна-
чені Конституцією та законами України.

Стаття 10. Повноваження Кабінету Міністрів України з питань
забезпечення прав і свобод внутрішньо переміщених осіб

1. Кабінет Міністрів України:
1) координує і контролює діяльність органів виконавчої влади щодо вжиття

ними необхідних заходів із забезпечення прав і свобод внутрішньо переміщених
осіб відповідно до цього Закону;

2) забезпечує проведення моніторингу внутрішнього переміщення осіб, спря-
мовує діяльність органів виконавчої влади на усунення обставин (умов), що
сприяли внутрішньому переміщенню осіб, захист прав і свобод внутрішньо пе-
реміщених осіб, сприяння поверненню таких осіб до залишеного місця прожи-
вання та їх реінтеграції;

3) у разі настання обставин, зазначених у статті 1 цього Закону, які спричи-
нили масове (більше 100 тисяч осіб) переміщення громадян України, або у разі
продовження дії обставин, зазначених у статті 1 цього Закону, понад 6 місяців
затверджує комплексні державні цільові програми щодо підтримки та соціальної
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адаптації внутрішньо переміщених осіб із визначенням джерел та обсягів фі-
нансування, контролює їх виконання;

4) здійснює інші повноваження, передбачені цим та іншими законами.
Стаття 11. Повноваження центральних та місцевих органів виконавчої

влади, органів місцевого самоврядування з питань
забезпечення прав і свобод внутрішньо переміщених осіб

1. Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у
сфері міграції (імміграції та еміграції):

1) перевіряє внесену до довідки про взяття на облік внутрішньо переміщеної
особи інформацію про особу;

2) здійснює реєстрацію місця перебування внутрішньо переміщеної особи
відповідно до статті 5 цього Закону та вносить у межах компетенції відомості
про внутрішньо переміщену особу до Єдиної інформаційної бази даних про внут-
рішньо переміщених осіб;

3) сприяє возз’єднанню сімей внутрішньо переміщених осіб шляхом надання
інформації внутрішньо переміщеній особі про місце фактичного перебування її
членів сім’ї;

4) у разі виявлення факту повідомлення внутрішньо переміщеною особою
неправдивих відомостей та/або подання недійсних або підроблених документів,
скоєння злочинів або співучасті у злочинах, виїзду особи на постійне місце про-
живання за кордон повідомляє протягом одного робочого дня орган, що видав
довідку про взяття на облік внутрішньо переміщеної особи, про такі факти для
прийняття в установленому порядку рішення щодо дії довідки;

5) у разі відсутності документів, що посвідчують особу та підтверджують її
громадянство, здійснює ідентифікацію внутрішньо переміщеної особи; забез-
печує оформлення, видачу, обмін, продовження строку дії документів, що по-
свідчують особу та підтверджують громадянство України, за місцем фактичного
перебування внутрішньо переміщеної особи.

2. Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у
сфері охорони здоров’я, забезпечує організацію надання медичної допомоги та
медичного обслуговування, здійснення комплексних заходів щодо санітарно-
епідеміологічної безпеки населення та карантинних заходів за місцем фактич-
ного перебування внутрішньо переміщених осіб.

3. Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у
сфері зайнятості населення та трудової міграції, забезпечує інформування внут-
рішньо переміщених осіб про можливості працевлаштування у відповідних на-
селених пунктах, а також сприяє у працевлаштуванні внутрішньо переміщених
осіб, які отримали статус безробітного, організовує підготовку, перепідготовку
і підвищення кваліфікації таких осіб.

4. Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у
сферах освіти і науки:

1) створює умови для здобуття громадянами дошкільної, повної загальної
середньої, позашкільної освіти, професійно-технічної, вищої освіти з урахуван-
ням відомостей щодо внутрішнього переміщення осіб;

2) здійснює в межах повноважень координацію діяльності органів виконавчої
влади, у тому числі органів управління освітою місцевих державних адміністра-
цій, та органів місцевого самоврядування з метою забезпечення реалізації права
на освіту внутрішньо переміщених осіб;

3) координує діяльність місцевих органів управління освітою в частині фор-
мування оптимальної мережі дошкільних, загальноосвітніх, позашкільних на-
вчальних закладів та забезпечує формування оптимальної мережі професійно-
технічних навчальних закладів, експериментальних навчальних закладів для за-
доволення освітніх потреб населення з урахуванням потреб внутрішньо перемі-
щених осіб;

4) формує щороку пропозиції та доводить до підпорядкованих навчальних
закладів державне замовлення на підготовку фахівців, наукових, науково-педа-
гогічних та робітничих кадрів, на підвищення кваліфікації та перепідготовку кад-
рів для державних потреб з урахуванням кількості внутрішньо переміщених осіб.

5. Центральний орган виконавчої влади, який забезпечує формування та реа-
лізує державну політику у сфері цивільного захисту, забезпечує відповідно до
законодавства здійснення заходів з мінімізації та ліквідації наслідків надзвичай-
них ситуацій, евакуації населення, надання екстреної медичної допомоги у зоні
надзвичайної ситуації.

6. Центральні органи виконавчої влади здійснюють аналіз стану реалізації
прав і свобод внутрішньо переміщених осіб та подають Кабінету Міністрів Ук-
раїни відомості щодо витрат та заходів, необхідних для реалізації вимог цього
Закону.

7. Центральні органи виконавчої влади на виконання цього Закону здійсню-
ють обмін інформацією на безоплатній основі в порядку, що визначається Ка-
бінетом Міністрів України, а також взаємодіють з громадськими об’єднаннями,
волонтерськими, благодійними організаціями, іншими юридичними та фізич-
ними особами з питань забезпечення прав і свобод внутрішньо переміщених
осіб.

8. Місцеві державні адміністрації в межах своїх повноважень забезпечують:
1) прийом громадян та надання їм безоплатної первинної правової допомоги

з питання взяття на облік внутрішньо переміщених осіб;
2) взяття на облік внутрішньо переміщеної особи в порядку, встановленому

статтею 4 цього Закону;
3) надання інформації внутрішньо переміщеним особам про можливі місця і

умови для їх тимчасового проживання/перебування з урахуванням пропозицій
органів місцевого самоврядування, громадських об’єднань, волонтерських, бла-
годійних організацій, інших юридичних та фізичних осіб, про стан інфраструк-
тури, довкілля у таких місцях;

4) надання у разі необхідності внутрішньо переміщеним особам медико-пси-
хологічної допомоги;

5) безоплатне харчування відповідно до законодавства внутрішньо перемі-
щених осіб на період до отримання такими особами статусу безробітних або їх
працевлаштування, але не більше одного місяця;

6) надання у тимчасове користування внутрішньо переміщеним особам жит-
лового приміщення або соціального житла, придатного для проживання, за
умови оплати зазначеними особами відповідно до законодавства вартості жит-
лово-комунальних послуг;

7) внесення до Єдиної інформаційної бази даних про внутрішньо переміщених
осіб структурним підрозділом місцевої державної адміністрації з питань соці-
ального захисту населення відомостей про взяття на облік внутрішньо перемі-
щеної особи, у тому числі місце її фактичного перебування, та про надані такій
особі послуги;

8) набуття відповідно до законодавства внутрішньо переміщеними особами
за місцем їх фактичного перебування прав на земельну ділянку із земель дер-
жавної власності;

9) допомогу за клопотанням внутрішньо переміщеної особи у переміщенні
рухомого майна під час залишення особою місця проживання на території, де
виникли обставини, зазначені у статті 1 цього Закону, та поверненні до такого
залишеного місця проживання;

10) влаштування дітей у дошкільні та загальноосвітні навчальні заклади дер-
жавної форми власності;

11) одержання гуманітарної та благодійної допомоги;
12) влаштування дітей-сиріт і дітей, позбавлених батьківського піклування,

до закладів для дітей-сиріт та дітей, позбавлених батьківського піклування, спе-
ціальних установ і закладів соціального захисту для дітей;

13) влаштування громадян похилого віку, інвалідів, які проживали в стаціо-
нарних інтернатних установах та закладах на території, де виникли обставини,
зазначені у статті 1 цього Закону, в аналогічні установи та заклади за місцем
фактичного перебування таких осіб;

14) організацію роботи медичних закладів з надання необхідної допомоги на-
селенню з урахуванням тимчасового проживання/перебування на відповідній
території внутрішньо переміщених осіб;

15) безоплатний проїзд залізничним, автомобільним транспортом внутрішньо
переміщених осіб до залишеного місця проживання в порядку, встановленому
Кабінетом Міністрів України.

9. Органи місцевого самоврядування в межах своїх повноважень:
інформують місцеві державні адміністрації про можливі місця і умови для

тимчасового проживання/перебування внутрішньо переміщених осіб, про стан
інфраструктури, довкілля у таких місцях;

надають у тимчасове безоплатне користування внутрішньо переміщеним осо-
бам з комунальної власності житлові приміщення, придатні для проживання (за
умови оплати особою відповідно до законодавства вартості комунальних по-
слуг);

вирішують питання щодо набуття відповідно до законодавства внутрішньо
переміщеними особами за місцем їх фактичного перебування прав на земельну
ділянку із земель комунальної власності;

сприяють за клопотанням внутрішньо переміщеної особи у переміщенні її ру-
хомого майна для повернення на залишене місце проживання;

забезпечують надання медичної допомоги в комунальних закладах охорони
здоров’я з урахуванням відомостей про внутрішньо переміщених осіб, які тим-
часово проживають (перебувають) у відповідному населеному пункті;

забезпечують влаштування дітей у дошкільні та загальноосвітні навчальні за-
клади комунальної форми власності.

Стаття 12. Підстави для скасування дії довідки про взяття на облік
внутрішньо переміщеної особи та внесення відомостей про
це в Єдину інформаційну базу даних про внутрішньо
переміщених осіб

1. Підставою для скасування дії довідки про взяття на облік внутрішньо пе-
реміщеної особи та внесення відомостей про це в Єдину інформаційну базу
даних про внутрішньо переміщених осіб є обставини, за яких внутрішньо пере-
міщена особа:

1) подала заяву про відмову від довідки;
2) скоїла злочин: дії, спрямовані на насильницьку зміну чи повалення кон-

ституційного ладу або на захоплення державної влади; посягання на територі-
альну цілісність і недоторканність України; терористичний акт; втягнення у вчи-
нення терористичного акту; публічні заклики до вчинення терористичного акту;
створення терористичної групи чи терористичної організації; сприяння вчиненню
терористичного акту; фінансування тероризму; здійснення геноциду, злочину
проти людяності або військового злочину;

3) повернулася до покинутого місця постійного проживання;
4) виїхала на постійне місце проживання за кордон;
5) подала завідомо недостовірні відомості.
Рішення про скасування дії довідки надається уповноваженим органом у

сфері міграції внутрішньо переміщеній особі протягом трьох днів з моменту
прийняття такого рішення.

Невідкладно уповноважений державний орган на підставі прийнятого рі-
шення вносить відомості до Єдиної інформаційної бази даних про внутрішньо
переміщених осіб щодо скасування дії довідки.

У разі наявності підстав, зазначених у пунктах 2 та 5 цієї статті, центральний
орган виконавчої влади, що реалізує політику у сфері міграції (імміграції та еміг-
рації), невідкладно повідомляє Міністерство юстиції України про це з метою від-
шкодування витрачених коштів з державного та місцевого бюджетів.

Стаття 13. Оскарження рішень, дій чи бездіяльності державних
органів, органів місцевого самоврядування, їх посадових
осіб

1. Рішення, дії чи бездіяльність державних органів, органів місцевого само-
врядування, їх посадових осіб можуть бути оскаржені до суду в порядку, визна-
ченому законом.

Стаття 14. Заборона дискримінації
1. Внутрішньо переміщені особи користуються тими ж правами і свободами

відповідно до Конституції, законів та міжнародних договорів України, як і інші
громадяни України, що постійно проживають в Україні. Забороняється їх дис-
кримінація при здійсненні ними будь-яких прав і свобод на підставі, що вони є
внутрішньо переміщеними особами.

Стаття 15. Джерела фінансового та матеріально-технічного
забезпечення прав і свобод внутрішньо переміщених осіб

1. Фінансове забезпечення прав і свобод внутрішньо переміщених осіб за ра-
хунок бюджетних коштів здійснюється відповідно до бюджетного законодав-
ства. Заходи щодо забезпечення прийому, проїзду, розміщення та облаштування
вимушених переселенців є видатковими зобов’язаннями України та органів міс-
цевого самоврядування відповідно до їх компетенції щодо забезпечення соці-
альних прав і гарантій громадян України.

2. Для розвитку та поліпшення матеріально-технічної бази, спрямованої на
забезпечення захисту прав і свобод внутрішньо переміщених осіб, можуть за-
лучатися кошти підприємств, установ та організацій незалежно від форми влас-
ності і господарювання, іноземних держав та міжнародних організацій у вигляді
благодійної, гуманітарної, матеріальної та технічної допомоги, а також добро-
вільні пожертвування фізичних і юридичних осіб, благодійних організацій та
громадських об’єднань, інші не заборонені законодавством джерела.

3. У разі якщо вимушена міграція за обставин, передбачених у статті 1 цього
Закону, спричинена військовою агресією іншої держави, військовим вторгнен-
ням, окупацією чи анексією території України, і цю територію покинули особи,
що стали внутрішньо переміщеними особами, держава-агресор компенсує прямі
витрати внутрішньо переміщених осіб, які виникли внаслідок вимушеного пе-
реміщення, а також всі витрати на приймання та облаштування зазначених осіб,
що були здійснені за рахунок державного бюджету України та місцевих бюдже-
тів, відповідно до норм міжнародного права.

Стаття 16. Взаємодія органів державної виконавчої влади та органів
місцевого самоврядування з громадськими об’єднаннями 
з надання допомоги внутрішньо переміщеним особам

1. Органи державної виконавчої влади та органи місцевого самоврядування
в межах своїх повноважень забезпечують додержання прав громадських об’єд-
нань, що надають допомогу внутрішньо переміщеним особам.

2. Органи державної виконавчої влади та органи місцевого самоврядування
можуть залучати громадські об’єднання до процесу формування і реалізації дер-
жавної політики щодо вирішення питань внутрішньо переміщених осіб.

3. Державний нагляд та контроль за дотриманням законодавства громад-
ськими об’єднаннями, що надають допомогу внутрішньо переміщеним особам,
здійснюють органи державної виконавчої влади та органи місцевого самовря-
дування у порядку, визначеному законом.

Стаття 17. Сприяння з надання внутрішньо переміщеним особам
кредитів на придбання земельних ділянок, придбання 
та будівництво житла

1. З метою забезпечення будівництва та інвестування у розвиток житлової
інфраструктури міст та населених пунктів відповідні органи виконавчої влади
та органи місцевого самоврядування разом із державними банківськими уста-
новами, а також за наявності можливостей залучення міжнародної гуманітарної
або благодійної допомоги формують для внутрішньо переміщених осіб регіо-
нальні довгострокові програми з пільгового кредитування (у тому числі — іпо-
течного) будівництва або придбання житла.

2. Кабінет Міністрів України з Національним банком України розробляють
правові механізми щодо можливостей рефінансування витрат з будівництва або
повернення відсотків за сплаченими кредитами тим внутрішньо переміщеним
особам, які внаслідок окупації чи військових дій, негативних наслідків збройного
конфлікту, проявів насильства, масових порушень прав людини та надзвичайних
ситуацій природного чи техногенного характеру набули каліцтва чи інвалідності,
або лишилися без годувальника, або без належної опіки та піклування за віком
(діти-сироти, одинокі батьки та пенсіонери).

3. У разі виділення адресної цільової благодійної або міжнародної благодійної
допомоги для будівництва або придбання житла для внутрішньо переміщених
осіб з тимчасово окупованої території чи у районах ведення військових дій чи
проведення антитерористичної операції такі кошти не оподатковуються прибут-
ковим податком та податком на додану вартість.

Стаття 18. Міжнародне співробітництво з проблем внутрішньо
переміщених осіб

1. Україна співпрацює з іншими державами, міжнародними організаціями з
метою запобігання можливим внутрішнім переміщенням, дотримання прав і сво-
бод внутрішньо переміщених осіб, сприяння поверненню таких осіб до їх попе-
реднього місця проживання в Україні, у разі усунення обставин, визначених у
статті 1 цього Закону, та їх реінтеграції.

2. Міжнародним донорам, що роблять внесок у програми допомоги для внут-
рішньо переміщених осіб, надається сприяння в прискоренні імпорту гуманітар-
них вантажів.

3. Міжнародна гуманітарна, благодійна, технічна та будь-яка інша безпово-
ротна допомога, що надається внутрішньо переміщеним особам, звільняється
від оподаткування та митних платежів.

4. Міжнародна гуманітарна, благодійна, технічна та будь-яка інша безпово-
ротна допомога, що надається внутрішньо переміщеним особам, має виключне
цільове спрямування і не може спрямовуватися на інші цілі.

5. Україна забезпечуватиме справедливий розподіл такої допомоги внутріш-
ньо переміщеним особам, з урахуванням потреб осіб з особливими потребами,
інвалідів, жінок та дітей, одиноких батьків, пенсіонерів, літніх людей.

Стаття 19. Відповідальність за порушення цього Закону
1. Особи, винні в порушенні цього Закону, несуть відповідальність згідно із

законом.
Стаття 20. Прикінцеві та перехідні положення
1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування.

2. Закони та інші нормативно-правові акти України діють в частині, що не су-
перечить цьому Закону.

3. Внести зміни до таких законів України:
1) абзац дев’ятий статті 3 Закону України «Про свободу пересування та віль-

ний вибір місця проживання» (Відомості Верховної Ради України, 2004 р., № 15,
ст. 232; 2013 р., № 30, ст. 343, № 51, ст. 716; із змінами, внесеними Законом Ук-
раїни від 2 вересня 2014 року № 1673-VII) викласти в такій редакції:

«документи, до яких вносяться відомості про місце проживання та місце пе-
ребування особи, — паспорт громадянина України, тимчасове посвідчення гро-
мадянина України, довідка про взяття на облік внутрішньо переміщеної особи,
посвідка на постійне проживання, посвідка на тимчасове проживання, посвід-
чення біженця, посвідчення особи, яка потребує додаткового захисту, посвід-
чення особи, якій надано тимчасовий захист, довідка про звернення за захистом
в Україні»;

2) у Законі України «Про забезпечення прав і свобод громадян та правовий
режим на тимчасово окупованій території України» (Відомості Верховної Ради
України, 2014 р., № 26, ст. 892, № 27, ст. 905, № 39, ст. 2011):

а) у статті 6:
у назві слова «або переселилися з неї» виключити;
частину першу виключити;
у частині третій слова «частинах першій та» замінити словом «частині»;
б) у статті 7:
у назві, частині першій та абзаці першому частини дванадцятої слова «або

переселилися з неї» виключити;
частини п’яту — одинадцяту виключити;
в) статтю 18 після частини першої доповнити новою частиною такого змісту:
«2. Гарантії прав, свобод та законних інтересів осіб, які переселилися з тим-

часово окупованої території України та перебувають на території України на за-
конних підставах, визначаються Законом України «Про забезпечення прав і сво-
бод внутрішньо переміщених осіб».

У зв’язку з цим частину другу вважати частиною третьою;
3) статтю 14 Закону України «Про створення вільної економічної зони «Крим»

та про особливості здійснення економічної діяльності на тимчасово окупованій
території України» викласти в такій редакції:

«Стаття 14. Евакуація громадян з тимчасово окупованої території України
14.1. Визначення правового статусу та забезпечення прав внутрішньо пере-

міщених осіб з тимчасово окупованої території Автономної Республіки Крим
здійснюються у порядку, визначеному Законом України «Про забезпечення прав
і свобод внутрішньо переміщених осіб».

14.2. Упродовж строку тимчасової окупації внутрішньо переміщена особа з
тимчасово окупованої території Автономної Республіки Крим звільняється від
обов’язку погашення основної суми іпотечного кредиту та нарахованих відсотків
за ним, якщо об’єктом іпотеки є майно, розташоване (зареєстроване) на тери-
торії, що після укладення такого іпотечного договору була тимчасово окупована.
Національний банк України приймає рішення про зміну класифікації таких іпо-
течних кредитів або інші рішення з метою недопущення погіршення ліквідності
(фінансового стану) кредитора.

Норми цього пункту не поширюються на нерухоме житлове майно, загальна
площа якого перевищує показники, встановлені статтею 265 Податкового ко-
дексу України.

На громадянина України, який виїжджає з тимчасово окупованої території
Автономної Республіки Крим за межі державного кордону України на місце по-
стійного проживання або змінює своє громадянство, не поширюються норми
цього пункту».

4. Кабінету Міністрів України протягом трьох місяців з дня набрання чинності
цим Законом:

1) підготувати та внести на розгляд Верховної Ради України пропозиції щодо
змін до Кодексу України про адміністративні правопорушення в частині відпо-
відальності посадових чи службових осіб за порушення прав, свобод та законних
інтересів внутрішньо переміщених осіб під час їх реєстрації, надання соціальних
послуг та інформації щодо наявних місць тимчасового поселення та можливос-
тей працевлаштування;

2) підготувати та внести на розгляд Верховної Ради України зміни та допов-
нення до законів України «Про правовий статус іноземців та осіб без громадян-
ства», «Про біженців та осіб, які потребують додаткового або тимчасового за-
хисту», «Про Єдиний державний демографічний реєстр та документи, що під-
тверджують громадянство України, посвідчують особу чи її спеціальний статус»,
передбачивши аналогічні сфері врегулювання цим Законом положення для ка-
тегорій іноземців, біженців та осіб без громадянства;

3) підготувати та внести на розгляд Верховної Ради України зміни та допов-
нення до Закону України «Про державну реєстрацію юридичних осіб та фізичних
осіб — підприємців», передбачивши в таких змінах спрощення процедур реєс-
трації, перереєстрації господарської діяльності та повідомного порядку скасу-
вання реєстрації та вилучення записів з Єдиного державного реєстру підпри-
ємств та організацій України та Єдиного державного реєстру юридичних осіб та
фізичних осіб — підприємців у випадку, коли такі суб’єкти господарювання були
зареєстровані територіальними органами ведення реєстрів на тимчасово оку-
пованій території до часу її окупації;

4) привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом;
5) забезпечити перегляд та приведення відповідними центральними органами

державної виконавчої влади своїх нормативно-правових актів у відповідність до
цього Закону;

6) забезпечити розроблення та затвердження в установленому порядку
комплексної державної програми щодо підтримки та соціальної адаптації гро-
мадян України, які переселилися з тимчасово окупованої території України та
районів проведення антитерористичної операції в інші регіони України, зокрема,
вжити заходів із вирішення питань щодо тимчасового розміщення, працевлаш-
тування, медичної допомоги, протиепідемічних заходів, розробки та внесення
змін до нормативно-правових актів стосовно спрощення процедури переофор-
млення документів і отримання соціальних виплат для цієї категорії громадян;

7) для забезпечення обліку таких осіб та створення експертно-інформаційної
системи підтримки прийняття управлінських рішень створити Єдину інформа-
ційну базу даних про внутрішньо переміщених осіб — громадян України, які пе-
реселилися з тимчасово окупованої території України та районів проведення ан-
титерористичної операції в інші регіони України, а також за обставин, визначених
у статті 1 цього Закону, та визначити порядок її ведення та порядок доступу до
Єдиної інформаційної бази даних про внутрішньо переміщених осіб із зазначен-
ням ідентифікаційних даних громадян, відомостей про факт надання їм держа-
вою та органами місцевого самоврядування послуг, даних про факт та про по-
треби їх працевлаштування, відомостей про виплачені їм грошові суми для за-
безпечення тимчасового поселення та отримання постійного житла, передба-
чивши в цій базі систему захисту персональних даних, повноваження державних
органів та їх територіальних підрозділів щодо порядку введення таких даних за
їх спеціальною компетенцією та порядок надання необхідних для таких осіб ін-
формаційно-консультативних відомостей та послуг для прискорення та спро-
щення для цієї категорії громадян процесу соціальної адаптації;

8) створити координаційний центр для організації роботи з консультування,
перевезення та розміщення зазначеної вище категорії громадян України за ві-
домостями спеціальної міжвідомчої бази даних.

Президент України П. ПОРОШЕНКО
м. Київ 
20 жовтня 2014 року 
№ 1706-VII

ЗАКОН УКРАЇНИ

Про затвердження Загальнодержавної
цільової соціальної програми протидії 
ВІЛ-інфекції/СНІДу на 2014-2018 роки

Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Затвердити Загальнодержавну цільову соціальну програму протидії

ВІЛ-інфекції/СНІДу на 2014—2018 роки, що додається.
2. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опубліку-

вання.
Президент України П.ПОРОШЕНКО

м. Київ 
20 жовтня 2014 року 
№ 1708-VI
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ЗАТВЕРДЖЕНО 
Законом України 

від 20 жовтня 2014 року № 1708-VII
ЗАГАЛЬНОДЕРЖАВНА ЦІЛЬОВА СОЦІАЛЬНА ПРОГРАМА 

протидії ВІЛ-інфекції/СНІДу на 2014—2018 роки
Мета Програми

Метою Програми є зниження рівня захворюваності і смертності від ВІЛ-інфекції/СНІДу, надання якісних і доступних
послуг з профілактики та діагностики ВІЛ-інфекції, насамперед представникам груп підвищеного ризику щодо інфікування
ВІЛ, послуг з лікування, медичної допомоги, догляду і підтримки людей, які живуть з ВІЛ, у рамках реформування системи
охорони здоров’я.

Питання протидії ВІЛ-інфекції/СНІДу є одним із пріоритетних напрямів державної політики у сфері охорони здоров’я і
соціального розвитку та предметом міжнародних зобов’язань України у сфері протидії ВІЛ-інфекції/СНІДу, зокрема щодо
досягнення цілей розвитку, проголошених у Декларації тисячоліття Організації Об’єднаних Націй, та виконання Політичної
декларації 2011 року Організації Об’єднаних Націй з активізації зусиль для викорінення ВІЛ-інфекції/СНІДу.

На сьогодні епідемічна ситуація характеризується високим рівнем поширення ВІЛ-інфекції серед представників різних
груп населення, насамперед осіб, які належать до групи підвищеного ризику щодо інфікування ВІЛ, переважним уражен-
ням осіб працездатного віку, нерівномірним поширенням та зміною основного шляху передачі ВІЛ з парентерального на
статевий. Епідемія ВІЛ-інфекції є чинником негативного впливу на працездатне населення України та призводить до не-
гативних соціально-економічних наслідків.

За період від реєстрації першого випадку ВІЛ-інфекції у 1987 році до 1 січня 2013 року в державі зареєстровано 
223 530 випадків ВІЛ-інфекції (з них 36 830 дітей до 14 років), зокрема 56 382 особи із захворюванням на СНІД (з них 
1 224 дитини до 14 років). Кількість людей, які живуть з ВІЛ та перебувають під медичним наглядом у закладах охорони
здоров’я, становить понад 129 тис. осіб, показник поширеності ВІЛ-інфекції — 283,6 особи на 100 тис. населення, у більш
як 24 тис. людей, які живуть з ВІЛ, хвороба досягла кінцевої стадії — СНІДу. Показник поширеності СНІДу становить 52,9
особи на 100 тис. населення. За період спостереження з 1987 року до 2012 року 28498 осіб померли від захворювань, зу-
мовлених СНІДом. За оціночними даними, на початку 2012 року в Україні проживало 230 тис. осіб віком від 15 років, які
живуть з ВІЛ, що становить 0,58 відсотка загальної кількості населення зазначеної вікової категорії.

Водночас у результаті виконання Загальнодержавної програми забезпечення профілактики ВІЛ-інфекції, лікування,
догляду та підтримки ВІЛ-інфікованих і хворих на СНІД на 2009-2013 роки спостерігається тенденція до стабілізації епі-
демічної ситуації, зокрема знизився показник темпів приросту нових випадків ВІЛ-інфекції (з 16,8 відсотка у 2006 році до
3,6 відсотка в 2011 році), зменшилася кількість випадків захворювання на ВІЛ-інфекцію у віковій групі від 15 до 24 років
(з 2775 у 2005 році до 1647 у 2012 році), майже у шість разів (з 27,8 відсотка у 2004 році до 4,7 відсотка у 2009 році) зни-
зився показник частоти передачі ВІЛ від матері до дитини.

Незважаючи на істотний прогрес, кількість зареєстрованих випадків ВІЛ-інфекції щороку збільшується, при цьому рі-
вень доступу до послуг з лікування, особливо серед представників груп підвищеного ризику щодо інфікування ВІЛ, є
низьким, а отже, рівень смертності від СНІДу залишається високим.

Шляхи і способи розв’язання проблеми
Можливі три варіанти розв’язання проблеми.
Перший варіант передбачає комплексний підхід до протидії епідемії, який застосовувався в рамках виконання Загаль-

нодержавної програми забезпечення профілактики ВІЛ-інфекції, лікування, догляду та підтримки ВІЛ-інфікованих і хворих
на СНІД на 2009-2013 роки. Однак такий підхід потребує удосконалення з урахуванням напряму розвитку епідемічного
процесу протягом останніх п’яти років в Україні та світі.

Другий варіант передбачає реалізацію Стратегії ООН щодо подолання епідемії ВІЛ-інфекції у світі на 2011—2015 роки.
Проте з огляду на складний соціально-економічний стан та проведення реформування системи охорони здоров’я у ре-
гіонах досягнення цілей зазначеної Стратегії до 2015 року в повному обсязі (зменшення удвічі кількості випадків передачі
ВІЛ-інфекції статевим шляхом, а також зменшення материнської смертності внаслідок ВІЛ/СНІДу, кількості смертей від
туберкульозу серед ВІЛ-інфікованих осіб; унеможливлення передачі ВІЛ-інфекції від матері до дитини, запобігання новим
випадкам поширення ВІЛ-інфекції серед осіб, що споживають наркотики) є неможливим.

Третій, оптимальний варіант передбачає створення системи безперервного надання якісних і доступних послуг з про-
філактики та діагностики ВІЛ-інфекції, насамперед представникам груп підвищеного ризику щодо інфікування ВІЛ, послуг
з лікування, догляду і підтримки людей, які живуть з ВІЛ, у рамках реформування системи охорони здоров’я шляхом:

оптимізації системи надання медичної допомоги і соціальних послуг, забезпечення професійної підготовки кадрів (сі-
мейних лікарів, працівників установ і закладів, які надають послуги представникам груп підвищеного ризику щодо інфі-
кування ВІЛ та їх партнерам, людям, які живуть з ВІЛ);

дотримання прав людей, які живуть з ВІЛ;
забезпечення доступу населення до послуг з консультування, тестування на ВІЛ-інфекцію та проведення її діагнос-

тики;
дотримання прав медичних працівників на здорові і безпечні умови праці;
забезпечення в рамках виконання Програми пріоритетності охоплення лікуванням, доглядом і підтримкою людей, які

живуть з ВІЛ, та їх оточення;
підвищення ефективності профілактичних заходів стосовно представників груп підвищеного ризику щодо інфікування

ВІЛ з метою зниження темпів поширення ВІЛ-інфекції;
формування толерантного ставлення населення до людей, які живуть з ВІЛ, з метою подолання їх дискримінації;
застосування гендерно орієнтованого підходу під час планування та здійснення заходів у сфері протидії ВІЛ-

інфекції/СНІДу;
забезпечення взаємодії центральних та місцевих органів виконавчої влади під час реалізації державної політики у сфері

протидії ВІЛ-інфекції/СНІДу;
залучення громадських об’єднань до надання представникам груп підвищеного ризику щодо інфікування ВІЛ і людям,

які живуть з ВІЛ, послуг з профілактики, лікування, догляду та підтримки;
розроблення та здійснення заходів щодо продовження виконання ефективних програм протидії ВІЛ-інфекції/СНІДу, в

тому числі тих, що виконуються за рахунок благодійних внесків;
запровадження постійного соціального діалогу у сфері трудових відносин між органами виконавчої влади, роботодав-

цями і профспілками щодо людей, які живуть з ВІЛ, та хворих на СНІД (запобігання дискримінації, формування толеран-
тного ставлення до людей, які живуть з ВІЛ, та дотримання їх прав, безпечних щодо інфікування ВІЛ умов праці).

Прогнозні обсяги та джерела фінансування Програми наведені у додатку 1.

Завдання і заходи
Перелік завдань і заходів з виконання Програми наведено у додатку 2.

Очікувані результати, ефективність Програми
Виконання Програми дасть змогу:
значно зменшити кількість нових випадків інфікування ВІЛ серед населення з поступовим унеможливленням інфіку-

вання;
зменшити на 50 відсотків ризик інфікування ВІЛ медичних працівників під час надання медичної допомоги пацієнтам;
зменшити на 50 відсотків кількість нових випадків інфікування ВІЛ серед представників груп підвищеного ризику;
зменшити до 1 відсотка кількість випадків інфікування внаслідок передачі ВІЛ-інфекції від матері до дитини;
забезпечити доступ представників груп підвищеного ризику щодо інфікування ВІЛ до участі у профілактичних програ-

мах;
охопити 100 відсотків учнів та студентів під час виконання програм профілактики ВІЛ-інфекції/СНІДу та формування

здорового способу життя;
забезпечити людей, які живуть з ВІЛ та перебувають під медичним наглядом у закладах охорони здоров’я, медичною

допомогою та соціальними послугами з догляду та підтримки;
забезпечити доступ до безперервного лікування препаратами антиретровірусної терапії людей, які живуть з ВІЛ, та

хворих на СНІД, які цього потребують;
зменшити на 50 відсотків смертність від туберкульозу серед хворих з поєднаною інфекцією ВІЛ/туберкульоз;
залучити до постійної участі у програмах замісної підтримувальної терапії не менш як 35 відсотків споживачів опіоїдних

ін’єкційних наркотиків, які цього потребують, а також до участі у програмах їх реабілітації;
сформувати у населення толерантне ставлення до людей, які живуть з ВІЛ, та представників груп підвищеного ризику

щодо інфікування ВІЛ і знизити на 50 відсотків рівень їх дискримінації.
Очікувані результати виконання Програми наведені в додатку 3.

Обсяги та джерела фінансування
Фінансування Програми планується здійснювати за рахунок коштів державного і місцевих бюджетів, Глобального

фонду для боротьби із СНІДом, туберкульозом та малярією, а також інших джерел.
Обсяг фінансування Програми за рахунок коштів державного бюджету визначається щороку виходячи з конкретних

завдань та можливостей фінансового забезпечення у відповідному бюджетному періоді.
Додаток 1 

до Програми
ПАСПОРТ 

Загальнодержавної цільової соціальної програми протидії ВІЛ-інфекції/СНІДу на 2014—2018 роки
1. Концепція Програми схвалена розпорядженням Кабінету Міністрів України від 13 травня 2013 року № 356.
2. Програма затверджена Законом України від ___ __________ 2014 року № ______.
3. Державний замовник — Державна служба України з питань протидії ВІЛ-інфекції/СНІДу та інших соціально небез-

печних захворювань.
4. Керівник Програми — Голова Державної служби України з питань протидії ВІЛ-інфекції/СНІДу та інших соціально

небезпечних захворювань.
5. Виконавці заходів Програми — Державна служба України з питань протидії ВІЛ-інфекції/СНІДу та інших соціально

небезпечних захворювань, Міністерство охорони здоров’я України, Міністерство освіти і науки України, Міністерство мо-
лоді та спорту України, Міністерство соціальної політики України, Міністерство внутрішніх справ України, Міністерство
оборони України, Державний комітет телебачення і радіомовлення України, Державна пенітенціарна служба України, Дер-
жавна служба з надзвичайних ситуацій України, Державна санітарно-епідеміологічна служба України, Національна академія
медичних наук України, Національна рада України з питань телебачення і радіомовлення, Спільний представницький орган
сторони роботодавців на національному рівні, Спільний представницький орган репрезентативних всеукраїнських об’єд-
нань профспілок на національному рівні, Рада міністрів Автономної Республіки Крим, обласні, Київська та Севастопольська
міські держадміністрації, Міжнародний благодійний фонд «Міжнародний Альянс з ВІЛ/СНІД в Україні» (за згодою), Всеук-
раїнська благодійна організація «Всеукраїнська мережа людей, які живуть з ВІЛ/СНІД» (за згодою), громадські об’єднання
(за згодою).

6. Строк виконання Програми — 2014-2018 роки.
7. Прогнозні обсяги та джерела фінансування:

Додатки 2, 3 — на сайті «УК»

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 12 листопада 2014 р. № 622 
Київ

Про затвердження зразка бланка, технічного опису та Порядку
оформлення, видачі, обміну, пересилання, вилучення, повернення

державі, знищення посвідчення члена екіпажу
Відповідно до частини другої статті 15 Закону України «Про Єдиний державний демографічний реєстр та документи,

що підтверджують громадянство України, посвідчують особу чи її спеціальний статус» Кабінет Міністрів України 
ПОСТАНОВЛЯЄ: 

1. Затвердити:
зразок та технічний опис бланка посвідчення члена екіпажу згідно з додатками 1 і 2;
Порядок оформлення, видачі, обміну, пересилання, вилучення, повернення державі, знищення посвідчення члена екі-

пажу, що додається.
2. Установити, що:
документи, видані до набрання чинності цією постановою, є чинними протягом строку, на який їх було видано;
до запровадження оформлення і видачі посвідчення члена екіпажу, зразок бланка якого затверджено цією постановою,

посвідчення оформлюються з використанням бланків попередніх зразків.
3. Запровадити з 1 січня 2015 р. оформлення і видачу посвідчення члена екіпажу, зразок бланка якого затверджено

цією постановою, із застосуванням засобів Державної інформаційної системи реєстраційного обліку фізичних осіб та їх
документування.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК

Додаток 1
до постанови Кабінету Міністрів України

від 12 листопада 2014 р. № 622
ЗРАЗОК

бланка посвідчення члена екіпажу
Лицьовий бік

Зворотний бік

Додаток 2
до постанови Кабінету Міністрів України

від 12 листопада 2014 р. № 622
ТЕХНІЧНИЙ ОПИС

бланка посвідчення члена екіпажу
1. Бланк посвідчення члена екіпажу має вигляд багатошарової пластикової картки типу ID-1 розміром 54 х 85,6 (± 0,75)

міліметра.
У бланк посвідчення члена екіпажу імплантовано безконтактний електронний носій, який відповідає вимогам норма-

тивних документів у сфері технічного та криптографічного захисту інформації і на який вноситься інформація, що зазна-
чена на лицьовому та зворотному боці посвідчення, додаткова змінна інформація, біометричні дані, параметри (відциф-
рований образ обличчя особи, відцифрований підпис особи, відцифровані відбитки пальців рук), а також дані щодо за-
безпечення захисту інформації, що внесена на безконтактний електронний носій, відповідно до Закону України «Про Єди-
ний державний демографічний реєстр та документи, що підтверджують громадянство України, посвідчують особу чи її
спеціальний статус» та документів Міжнародної організації цивільної авіації (IКАО).

Внесення на безконтактний електронний носій додаткової змінної інформації здійснюється виключно у порядку, вста-
новленому зазначеним Законом.

Зміст інформації, що вноситься на безконтактний електронний носій, визначений даним Законом.
Безконтактний електронний носій забезпечує одноразовий запис та багаторазове зчитування даних згідно із стандартом

ISO/IEC 14443A і захист даних відповідно до вимог IКАО, що встановлюються до електронних документів.
2. Для виготовлення бланка посвідчення члена екіпажу використовується багатошаровий полімерний матеріал, який

за фізичними характеристиками відповідає вимогам стандарту ДСТУ ISO/IEC 7810:2008.
3. З обох боків бланка посвідчення члена екіпажу нанесені фонові графічні зображення та текстова інформація спо-

собом офсетного та трафаретного друку. 
4. Дизайн бланка посвідчення члена екіпажу забезпечує його захист від підроблення.
Фонові зображення бланка посвідчення члена екіпажу складаються з:
двох фонових сіток блакитного та жовтого кольорів з лицьового боку у вигляді синусоїдальних ліній різної амплітуди,

зворотного — у вигляді решіток. У нижній частині лицьового боку відтворено сітку блакитного кольору у вигляді квад-
ратних лабіринтів, а нижній частині зворотного боку, призначеній для внесення машинозчитуваної інформації, — сітку
жовтого кольору у вигляді решітки;

лінії мікротексту у позитивному зображенні «УКРАЇНА ПОСВІДЧЕННя ЧЛЕНА ЕКІПАЖУ», виконаної з лицьового боку
українською та англійською мовами. Лінія розділяє назву держави українською та англійською мовами;

лінії мікротексту у позитивному зображенні «ПОСВІДЧЕННя ЧЛЕНА ЕКІПАЖУ», виконаної з лицьового боку українською
та англійською мовами фарбою чорного кольору розміром літер не більш як 0,3 міліметра;

лінії мікротексту у позитивному зображенні «УКРАЇНА», виконаної з лицьового боку українською та англійською мовами
у вигляді сліду, що залишає літак у повітрі, блакитного кольору;

лінії мікротексту у негативному зображенні «ПОСВІДЧЕННя ЧЛЕНА ЕКІПАЖУ», виконаної із зворотного боку україн-
ською та англійською мовами розміром літер не більш як 0,3 міліметра;

гільйошної розетки, на фоні якої зображено літак у польоті.
5. Бланк посвідчення члена екіпажу містить графічні елементи, виконані захисними фарбами для оперативного кон-

тролю достовірності внесених даних, а саме:
зображення літака та символу електронного документа на лицьовому боці бланка посвідчення члена екіпажу, виконані

захисною фарбою з оптичним ефектом зміни кольору зображення під різним кутом зору;

Джерела фінансування Обсяг 
фінансування,  
тис. гривень 

У тому числі за роками 

2014 2015 2016 2017 2018 

Державний бюджет 4820060,21 785763,56 857157,26 920780,8 1122393,88 1133964,71 

Місцеві бюджети 331377,58 11385,34 11382,63 11380,75 147135,09 150093,77 

Глобальний фонд для 
боротьби із СНІДом, 
туберкульозом та малярією 

1224342,84 375305,09 419700 429337,76   

Інші джерела 4367,79 4367,79     

Усього  6380148,42 1176821,78 1288239,9 1361499,3 1269528,97 1284058,48 
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невидиме при денному світлі зображення контуру земної кулі, яке під дією

джерела ультрафіолетового опромінення набуває зеленого свічення.
6. Бланк посвідчення члена екіпажу виготовляється з використанням техно-

логії багатокомпонентного захисного друку.
Бланк посвідчення члена екіпажу містить текстову інформацію, яка надруко-

вана фарбою чорного кольору та включає назву держави, документа, полів для
внесення відомостей (персональних даних) про особу та реквізити документа.
Загальне компонування елементів даних здійснюється відповідно до вимог до-
кумента IKAO Doc 9303/3.

7. Відповідно до вимог документа IКАО Doc 9303/3 бланк посвідчення члена
екіпажу має сім зон. На лицьовому боці бланка посвідчення члена екіпажу роз-
міщені зони візуальної перевірки (I—V). На зворотному боці бланка посвідчення
члена екіпажу розміщено зону візуальної перевірки (VI) та машинозчитувану
зону (VII).

8. Відповідно до технічних вимог розділу V документа IКАО Doc 9303/3 у зонах
візуальної перевірки бланка посвідчення члена екіпажу елементи даних розмі-
щуються в такій послідовності:

зона I. У лівому куті зазначено назву держави українською та англійською
мовами, розділену мікротекстом, поряд розміщено зображення малого Держав-
ного Герба України та зазначено назву документа українською та англійською
мовами через скісну риску.

Нижче відведено місце для зазначення найменування уповноваженого
суб’єкта, що видав посвідчення члена екіпажу, українською та англійською мо-
вами через скісну риску;

зона II. Послідовно, згори донизу, надруковано назви полів українською та
англійською мовами через скісну риску:

— «Прізвище/Surname»;
— «Ім’я/Given names»;
— «Стать/Sex», «Громадянство/Nationality», «Дата народження/Date of birth»;
— «Місце роботи/Place of work»;
— «Посада/Post»;
зона III. Продовження назв полів українською та англійською мовами через

скісну риску «Док №/Doc No», «Дійсне до/Date of expiry»;
зона IV призначена для розміщення відцифрованого підпису особи (назва

поля не друкується);
зона V призначена для розміщення відцифрованого образу обличчя особи;
зона VI призначена для розміщення напису українською та англійською мо-

вами:
«Посвідчення члена екіпажу є власністю України
Crew Member Certificate is a property of Ukraine».
Нижче зазначено повідомлення про право особи на перетинання державного

кордону:
«Посвідчення надає право на виїзд з України та в’їзд в Україну
This Certificate gives the right to exit and enter Ukraine».
Нижче надруковано назву поля «Орган, що видав посвідчення/Issuing Autho-

rity» і відведено місце для відображення відцифрованого підпису посадової
особи уповноваженого суб’єкта, що видав посвідчення члена екіпажу (назва
поля не друкується).

Нижче праворуч надруковано назву поля «Місце видачі/Place of issue» та лі-
воруч — «Запис №/Record No».

У нижній частині зони VI праворуч способом лазерного гравіювання надру-
ковано шестизначний номер бланка посвідчення члена екіпажу, найменування
підприємства, на якому його виготовлено, номер замовлення, квартал та рік ви-
готовлення бланка посвідчення члена екіпажу;

зона VII розміщена у нижній частині зворотного боку бланка посвідчення
члена екіпажу та призначена для внесення машинозчитуваної інформації, яка
складається з трьох рядків. 

9. Літери, якими друкуються назви полів у посвідченні члена екіпажу, мають
такі розміри:

у зоні I — 1,9 міліметра;
у зонах II і III великі літери — 1,26 міліметра, малі — 0,9 міліметра.
Великі літери, якими друкуються написи у зоні VI, мають розмір 1,35 мілі-

метра, малі — 1 міліметр.
10. Назви полів та написи англійською мовою виділяються курсивом.
Усі написи на бланку посвідчення члена екіпажу зазначаються українською

та англійською мовами.
11. Відомості (персональні дані) про особу та реквізити документа вносяться

до бланка посвідчення члена екіпажу з урахуванням таких вимог: 
прізвище особи зазначається двома рядками (кількість знаків — змінна);
ім’я особи зазначається двома рядками (кількість знаків — змінна);
стать особи зазначається одним рядком літерами «Ж/F» (для жіночої статі)

або «Ч/М» (для чоловічої статі) (кількість знаків — три). У разі коли особа не
бажає зазначати свою стать, проставляється позначка «Х»; 

громадянство зазначається одним рядком, в якому друкується назва держави
та через скісну риску трилітерний код держави (UKR) відповідно до доповнення
1 до розділу IV документа IКАО Doc 9303/3 (кількість знаків — 11);

дата народження зазначається одним рядком таким чином: дні — двома
цифрами, після яких робиться пробіл, назва місяця — першими трьома літе-
рами назви місяця українською та англійською мовами через скісну риску, після
яких робиться пробіл, рік — двома останніми цифрами (кількість знаків — 13);

місце роботи особи (офіційне найменування уповноваженого суб’єкта авіа-
ційної діяльності або Державіаслужба) зазначається трьома рядками україн-
ською та англійською мовами через скісну риску (кількість знаків — змінна);

посада особи зазначається двома рядками українською та англійською мо-
вами через скісну риску (кількість знаків — змінна);

номер посвідчення члена екіпажу, встановлений уповноваженим суб’єктом,
що видав його, для позначення примірника документа, зазначається одним ряд-
ком (кількість знаків — шість);

дата закінчення строку дії посвідчення члена екіпажу зазначається одним
рядком таким чином: дні — двома цифрами, після яких робиться пробіл, назва
місяця — першими трьома літерами назви місяця українською та англійською
мовами через скісну риску, після яких робиться пробіл, рік — двома останніми
цифрами (кількість знаків — 13);

найменування уповноваженого суб’єкта, що видав посвідчення, зазначається
двома рядками українською та англійською мовами через скісну риску (кількість
знаків — змінна);

місце видачі (адреса уповноваженого суб’єкта, що видав посвідчення) зазна-
чається трьома рядками українською та англійською мовами (кількість знаків
— змінна);

унікальний номер запису в Єдиному державному демографічному реєстрі за-
значається одним рядком (кількість знаків — 10).

12. Для внесення інформації до машинозчитуваної зони бланка посвідчення
члена екіпажу використовується шрифт, що відповідає вимогам документа IKАО
Doc 9303 (гарнітура OCR-B).

13. Бланк посвідчення члена екіпажу персоналізується способом термодруку
шляхом внесення до нього відцифрованого образу обличчя особи (багатоко-
льорове зображення), відомостей (персональних даних) про особу та текстової
інформації. Після персоналізації посвідчення члена екіпажу покривається за-
хисним рефлективним ахроматичним покриттям та плівкою підвищеної міц-
ності.

14. Структура даних машинозчитуваної зони, розрахунок контрольних цифр
для машинозчитуваного контролю, шрифт, що використовується для її запов-
нення, відповідають вимогам щодо заповнення машинозчитуваної зони відпо-
відно до розділу IV документа IКАО Doc 9303/3.

15. Верхній машинозчитуваний рядок має таку структуру даних:
у позиціях 1 і 2 тип документа зазначається латинськими літерами «АС» (кіль-

кість знаків — два);
у позиціях 3—5 назва держави зазначається трилітерним кодом «UKR» від-

повідно до додатка 1 до розділу IV документа IКАО Doc 9303/3 (кількість знаків
— три);

у позиціях 6—14 зазначається номер посвідчення члена екіпажу, встановле-
ний уповноваженим суб’єктом, що видав його, для позначення єдиного примір-
ника документа (кількість знаків — шість);

у позиції 15 зазначається контрольна цифра, яка визначається з використан-
ням номера посвідчення члена екіпажу (кількість знаків — один);

у позиціях 16—18 зазначається інформація про місце роботи особи з вико-
ристанням трилітерного коду для авіакомпаній відповідно до документа IКАО
Doc 8585 чи коду «YUY» для Державіаслужби відповідно до підпункту «d» пункту
2.2 документа IКАО Doc 8585 або дволітерного коду відповідно до довідника
Міжнародної асоціації повітряного транспорту (IАТА) з кодуванням для авіаком-
паній (кількість знаків — три);

у позиціях 19—30 проставляється знак «<» (кількість знаків — 15).
16. Середній машинозчитуваний рядок має таку структуру даних:
у позиціях 1—6 дата народження зазначається у форматі YYММDD, де YY —

рік, ММ — місяць, DD — день (кількість знаків — шість);

у позиції 7 зазначається контрольна цифра дати народження (кількість знаків
— один);

у позиції 8 зазначається стать («F» — жіноча, «М» — чоловіча, «<» — якщо
стать не зазначається у зв’язку з небажанням особи її зазначати (кількість знаків
— один);

у позиціях 9—14 зазначається дата закінчення строку дії посвідчення члена
екіпажу у форматі YYММDD, де YY — рік, ММ — місяць, DD — день (кількість
знаків — шість);

у позиції 15 зазначається контрольна цифра дати закінчення строку дії по-
свідчення члена екіпажу (кількість знаків — один);

у позиціях 16—18 зазначається громадянство особи з використанням трилі-
терного коду держави «UKR» відповідно до доповнення 1 до розділу III доку-
мента IКАО Doc 9303/3 (кількість знаків — три);

у позиціях 19—29 проставляється знак «<» (кількість знаків — 11);
у позиції 30 зазначається загальна контрольна цифра для перевірки елемен-

тів даних верхнього та середнього машинозчитуваних рядків (кількість знаків
— один).

17. Нижній машинозчитуваний рядок має позиції 1—30, в яких зазначаються
прізвище та ім’я, розділені двома знаками «<<» (кількість знаків — 30).

18. У позиціях машинозчитуваної зони, що не використовуються, проставля-
ється знак «<».

Схема розміщення зон бланка посвідчення члена екіпажу

Лицьовий бік

Зворотний бік

Схематична діаграма

Лицьовий бік

Зворотний бік

________
Примітка. Розміри на схематичній діаграмі зазначаються без урахування 

допустимих технологічних відхилень під час виробництва бланка 
посвідчення члена екіпажу.

ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України

від 12 листопада 2014 р. № 622
ПОРЯДОК

оформлення, видачі, обміну, пересилання, вилучення, 
повернення державі, знищення посвідчення члена екіпажу

Загальна частина
1. Посвідчення члена екіпажу (далі — посвідчення) є документом, що посвід-

чує особу і підтверджує громадянство України.
2. Посвідчення дає право особі, якій його оформлено, на виїзд з України і

в’їзд в Україну з метою виконання службових обов’язків.
Особи, які через свої релігійні переконання відмовляються від внесення ін-

формації до безконтактного електронного носія, що імплантований у бланк по-
свідчення, мають право відмовитися від внесення інформації до такого носія.

3. Посвідчення оформляється і видається громадянинові України, який на-
лежить до складу екіпажу повітряного судна, відноситься до осіб льотного екі-
пажу та екіпажу пасажирського і вантажного салону.

Посвідчення також видається особам авіаційного персоналу, які не входять
до складу екіпажу, але забезпечують виконання технологічних процесів пере-
везення та виконання видів польотів або авіаційних робіт чи технічне обслуго-
вування повітряних суден у позабазових аеропортах.

Посвідчення може бути видано державному інспекторові та особі, уповнова-
женій на проведення перевірок за рішенням Державіаслужби.

4. Посвідчення видається строком на п’ять років.
5. Посвідчення видається Державіаслужбою не пізніше ніж через 30 кален-

дарних днів з дати внесення відомостей (персональних даних) про особу до ві-
домчої інформаційної системи Державіаслужби.

6. Під час оформлення і видачі посвідчення вживаються такі належні заходи
контролю, як підтвердження службового статусу особи, здійснення контролю
за зберіганням бланків посвідчень та обов’язкова звітність персоналу, який
видає посвідчення.

7. Посвідчення виготовляється у формі картки, в яку імплантовано безкон-
тактний електронний носій.

8. Оформлення, виготовлення та видача посвідчення здійснюються Держ -
авіаслужбою у взаємодії з Головним обчислювальним центром Єдиного дер-

жавного демографічного реєстру (далі — Головний обчислювальний центр Ре-
єстру) та Державним центром персоналізації документів (далі — Центр).

9. Порядок взаємодії Державіаслужби з Центром установлюється шляхом ук-
ладення договору згідно з вимогами статті 4 Закону України «Про захист пер-
сональних даних».

10. Керівник відповідного структурного підрозділу Державіаслужби визначає
працівників, які формують та заповнюють заяву-анкету (в електронній формі)
та на яких згідно з їх службовими обов’язками покладаються функції з офор-
млення та видачі посвідчення.

11. До заяви-анкети вносяться такі відомості (персональні дані) про особу,
якій оформлюється посвідчення:

1) на лицьовому боці:
відцифрований образ обличчя особи;
унікальний номер запису в Єдиному державному демографічному реєстрі

(далі — Реєстр);
прізвище, ім’я та по батькові;
стать;
дата народження;
місце народження (держава, область, район/місто, селище/село);
дані про реєстрацію місця проживання із зазначенням адреси (найменування

адміністративно-територіальної одиниці, вулиця, номер будинку, корпусу, квар-
тири);

серія, номер, дата видачі документа, на підставі якого оформлюється посвід-
чення;

номер, дата реєстрації подання щодо оформлення посвідчення;
місце роботи;
посада;
номер контактного телефону;
дата заповнення заяви-анкети;
відцифрований підпис особи;
підпис посадової особи Державіаслужби;
2) на зворотному боці:
прізвище, підпис (із зазначенням дати) працівника Державіаслужби, на якого

згідно з його службовими обов’язками покладено функції із здійснення передачі
відомостей (персональних даних) про особу, якій оформлюється посвідчення,
для їх перевірки;

номер оформленого посвідчення;
прізвище, підпис (із зазначенням дати) працівника Державіаслужби, на якого

згідно з його службовими обов’язками покладено функції з оформлення та ви-
дачі посвідчення;

підпис особи, якій оформлено посвідчення, із зазначенням дати його отри-
мання.

12. Зазначені в заяві-анкеті відомості (персональні дані) про особу переда-
ються від відомчої інформаційної системи Державіаслужби до Головного об-
числювального центру Реєстру захищеними каналами зв’язку з обов’язковим
дотриманням вимог до обробки персональних даних, визначених законом.

13. Між відомчою інформаційною системою Державіаслужби, Головним об-
числювальним центром Реєстру та Центром відомості (персональні дані) про
особу, згруповані в спеціальні файли, що містять графічну та текстову інфор-
мацію, передаються захищеними каналами зв’язку.

14. Головний обчислювальний центр Реєстру проводить автоматизовану пе-
ревірку, накопичення та збереження даних, отриманих від відомчої інформацій-
ної системи Державіаслужби, встановлює їх унікальність, формує набори даних
для виготовлення посвідчення та передає їх до Центру, здійснює персоналізацію
посвідчення та вносить до безконтактного електронного носія дані, що зазначені
в зоні візуальної перевірки посвідчення, біометричні параметри особи, додат-
кову змінну інформацію, а також дані про забезпечення захисту інформації, що
міститься на безконтактному електронному носії.

15. Відомості (персональні дані) про особу, внесені до заяви-анкети, збері-
гаються в електронному вигляді у відомчій інформаційній системі Державіа -
служби та Головному обчислювальному центрі Реєстру. При цьому Головний
обчислювальний центр Реєстру забезпечує накопичення інформації, до якої вне-
сено зміни, у хронологічному порядку, а Резервний обчислювальний центр Ре-
єстру — надійність збереження інформації, що міститься в центральній базі
даних Реєстру, шляхом її дублювання.

16. Виготовлені Центром посвідчення надсилаються до Державіаслужби в
порядку, встановленому законодавством.

17. За оформлення посвідчення (у тому числі замість втраченого або викра-
деного), його обмін справляється державне мито.

18. Сплата державного мита підтверджується відповідним документом, що
додається до заяви-анкети.

19. У разі коли в посвідченні допущено помилку в інформації, така інформа-
ція підлягає виправленню, а посвідчення — обміну. У такому разі державне мито
за обмін посвідчення не справляється.

20. Особа повинна надійно зберігати посвідчення.
Оформлення, видача та обмін посвідчення 

21. Оформлення, видача та обмін посвідчення (у тому числі замість втраче-
ного або викраденого) здійснюються Державіаслужбою категоріям осіб, визна-
ченим у пункті 3 цього Порядку.

22. Для оформлення посвідчення подаються:
1) подання щодо оформлення посвідчення;
2) копія паспорта громадянина України;
3) копія свідоцтва авіаційного персоналу;
4) платіжний документ з відміткою банку про сплату державного мита або

документ про звільнення від його сплати.
23. Оригінали паспорта громадянина України, свідоцтва авіаційного персо-

налу пред’являються особою під час формування та заповнення заяви-анкети
(в електронній формі) (внесення до відомчої інформаційної системи Державі-
аслужби відомостей (персональних даних) про особу, якій оформлюється по-
свідчення) і повертаються особі після її заповнення.

24. Після формування та заповнення заяви-анкети (в електронній формі) пра-
цівник Державіаслужби, визначений відповідно до пункту 10 цього Порядку,
друкує її та надає особі для перевірки правильності внесених до заяви-анкети
відомостей (персональних даних).

25. Правильність внесених до заяви-анкети відомостей (персональних даних)
про особу, якій оформлюється посвідчення, така особа підтверджує власним
підписом.

26. Рішення про видачу посвідчення приймається Державіаслужбою ви-
ключно на підставі даних, отриманих з баз даних Головного обчислювального
центру Реєстру.

27. У разі виникнення обставин (подій), у зв’язку з якими посвідчення підля-
гає обміну, документи подаються до Державіаслужби протягом одного місяця
з дати виникнення таких обставин (подій).

28. Обмін посвідчення здійснюється в порядку, встановленому для його
оформлення, в разі:

1) зміни інформації, внесеної до посвідчення (крім додаткової змінної інфор-
мації);

2) виявлення помилки в інформації, внесеній до посвідчення;
3) закінчення строку дії посвідчення;
4) непридатності посвідчення для подальшого використання.
29. Для обміну посвідчення подаються:
1) подання щодо оформлення посвідчення у зв’язку з його обміном;
2) копія паспорта громадянина України;
3) копія свідоцтва авіаційного персоналу;
4) посвідчення, що підлягає обміну;
5) документи, що підтверджують обставини (події), у зв’язку з якими посвід-

чення підлягає обміну;
6) платіжний документ з відміткою банку про сплату державного мита або

документ про звільнення від його сплати.
30. Рішення про обмін посвідчення, яке оформлено із застосуванням засобів

Реєстру, та видачу нового посвідчення приймає Державіаслужба за результа-
тами ідентифікації особи виключно на підставі даних, отриманих з баз даних
Головного обчислювального центру Реєстру.

31. У разі втрати або викрадення посвідчення на території України особа зо-
бов’язана негайно повідомити командирові повітряного судна, членом екіпажу
якого вона є, керівникові суб’єкта авіаційної діяльності, де працює особа, а в
разі викрадення — також органові внутрішніх справ. Про втрату або викрадення
за кордоном посвідчення особа зобов’язана повідомити компетентним органам
іноземної держави та найближчій закордонній дипломатичній установі України.

Про факт втрати або викрадення посвідчення керівник суб’єкта авіаційної ді-
яльності, де працює особа, негайно повідомляє Державіаслужбі.

32. Державіаслужба та закордонна дипломатична установа України, до яких
в установленому законодавством порядку надійшло повідомлення про втрату
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або викрадення посвідчення, протягом доби інформують про це Адміністрацію
Держприкордонслужби.

33. Замість втраченого або викраденого посвідчення після встановлення
факту видачі такого посвідчення особі, яка заявила про його втрату або викра-
дення, Державіаслужба оформлює та видає нове посвідчення.

34. Для оформлення посвідчення замість втраченого або викраденого пода-
ються:

1) подання щодо оформлення посвідчення у зв’язку з його втратою або ви-
краденням;

2) копія паспорта громадянина України;
3) копія свідоцтва авіаційного персоналу;
4) витяг з Єдиного реєстру досудових розслідувань (у разі викрадення по-

свідчення на території України);
5) довідка, видана компетентним органом держави, в якій втрачено або ви-

крадено посвідчення (для прийняття рішення про переоформлення посвідчення
замість втраченого або викраденого за кордоном);

6) платіжний документ з відміткою банку про сплату державного мита або
документ про звільнення від його сплати.

35. Рішення про оформлення посвідчення замість втраченого або викраде-
ного, у тому числі того, що оформлено із застосуванням засобів Реєстру, при-
ймається Державіаслужбою за результатами ідентифікації особи. Ідентифікація
особи здійснюється на підставі даних, отриманих з баз даних Головного обчис-
лювального центру Реєстру.

36. Під час видачі посвідчення проводиться перевірка відомостей (персональ-
них даних) про особу, якій оформлено посвідчення, у тому числі шляхом зчи-
тування інформації з безконтактного електронного носія.

37. якщо особа, яка заявила про втрату або викрадення посвідчення, знайшла
посвідчення, вона зобов’язана протягом доби здати знайдене посвідчення Держ -
авіаслужбі для його списання та знищення, а в разі втрати або викрадення за
кордоном — найближчій закордонній дипломатичній установі України.

Підстави для відмови у видачі посвідчення 
38. Державіаслужба має право відмовити особі у видачі посвідчення у разі,

коли:
1) стосовно видачі посвідчення звернулася особа, яка не належить до кате-

горій осіб, визначених у пункті 3 цього Порядку;
2) особа вже отримала посвідчення, яке є дійсним на день звернення (крім

обміну, видачі посвідчення замість втраченого або викраденого);
3) особа подала не в повному обсязі документи та інформацію, необхідні для

оформлення і видачі посвідчення;
4) дані, отримані з баз даних Головного обчислювального центру Реєстру, не

підтверджують інформацію, надану особою.
39. Рішення про відмову у видачі посвідчення приймається за наявності у

Державіаслужби інформації про існування підстав, зазначених у пункті 38 цього
Порядку.

40. У рішенні про відмову у видачі посвідчення, яке доводиться до відома
особи, а також керівника суб’єкта авіаційної діяльності, де вона працює, в по-
рядку і строки, встановлені законодавством, зазначаються підстави для відмови.

Особа має право звернутися до Державіаслужби повторно щодо видачі по-
свідчення в разі зміни або усунення обставин, у зв’язку з якими їй відмовлено у
видачі посвідчення.

Повернення державі, вилучення, знищення 
або тимчасове затримання посвідчення 

41. За наявності підстав, зазначених у цьому Порядку, раніше видане посвід-
чення підлягає поверненню державі, знищенню, а також тимчасовому затри-
манню або вилученню.

42. Особа, стосовно якої громадянство України припинено відповідно до За-
кону України «Про громадянство України», зобов’язана повернути посвідчення
Державіаслужбі, а у разі, коли така особа проживає за кордоном, — закордонній
дипломатичній установі України.

43. У разі закінчення строку дії посвідчення, зміни місця роботи або службо-
вих обов’язків чи припинення членом екіпажу льотної роботи або смерті особи
посвідчення повертається Державіаслужбі.

44. Забороняється вилучення в особи посвідчення, крім випадків, передба-
чених законом.

45. Посвідчення може бути тимчасово затримано чи вилучено в разі його ви-
користання з метою вчинення злочину або виявлення в такому посвідченні під-
роблення, а також у разі припинення громадянства України. Тимчасове затри-
мання або вилучення посвідчення в таких випадках здійснюється судом, орга-
нами прокуратури, внутрішніх справ, СБУ, Держприкордонслужби, військовими
комісаріатами, а за кордоном — закордонною дипломатичною установою 
України.

46. У разі повернення особі тимчасово затриманого (вилученого) посвідчення
в межах строку його дії державне мито не справляється.

47. Посвідчення вважається недійсним та знищується в разі:
1) коли воно підлягає обміну у зв’язку із зміною прізвища, імені та по бать-

кові;
2) встановлення розбіжностей у записах (невідповідність записів, зроблених

у посвідченні, записам в інших документах);
3) непридатності такого посвідчення для подальшого використання;
4) припинення громадянства України особи;
5) коли посвідчення знайдено, а замість нього видано нове посвідчення;
6) смерті особи, якій оформлено таке посвідчення;
7) оформлення посвідчення з порушенням вимог законодавства.
48. У разі оформлення посвідчення з порушенням вимог законодавства (під-

роблення, невідповідність даних, зазначених у посвідченні, даним, що містяться
у базі даних Реєстру) керівник суб’єкта авіаційної діяльності, де працює особа,
проводить службове розслідування, за результатами якого складається у двох
примірниках висновок, який надсилається до Державіаслужби для затвер-
дження керівником відповідного структурного підрозділу. Перший примірник
затвердженого висновку зберігається у суб’єкта авіаційної діяльності, другий —
структурному підрозділі Державіаслужби.

49. Недійсні посвідчення списує та знищує Державіаслужба, яка прийняла рі-
шення про їх списання та знищення.

Списання та знищення недійсних посвідчень здійснюється комісією Держ -
авіаслужби у складі не менше трьох посадових осіб. Комісія складає акт про
списання та знищення недійсних посвідчень.

50. Вилучені посвідчення знищуються щокварталу згідно з відповідним актом.
Державіаслужба вносить інформацію про факт знищення посвідчення до бази
даних Головного обчислювального центру Реєстру.

51. Після оформлення особі посвідчення її попереднє посвідчення вилуча-
ється та анулюється, після чого списується та знищується.

52. Строк зберігання доказової документації щодо оформлення, видачі та об-
міну посвідчення становить три роки після закінчення строку дії посвідчення.
Після закінчення зазначеного строку доказова документація знищується у вста-
новленому порядку.

Оскарження та перегляд рішень про відмову 
в оформленні, видачі посвідчення, 

його тимчасове затримання та вилучення
53. Рішення про відмову в оформленні, видачі посвідчення, його тимчасове

затримання та вилучення може бути оскаржено особою в адміністративному по-
рядку або до суду.

54. Під час повторного розгляду клопотання про видачу посвідчення особі,
якій тимчасово відмовлено в його видачі, беруться до уваги раніше подані нею
документи, якщо підтверджено, що зазначені в них відомості залишилися без
змін.

55. За наявності підстав керівник Державіаслужби або особа, яка виконує
його обов’язки, мають право скасувати рішення, прийняте уповноваженою осо-
бою Державіаслужби, подати документи для повторного розгляду (в разі по-
треби — для додаткової перевірки поданих документів) чи прийняти на їх під-
ставі нове рішення.

56. У разі оскарження особою рішення про відмову в оформленні і видачі по-
свідчення остаточне рішення щодо його оформлення і видачі приймається ке-
рівником Державіаслужби або особою, яка виконує його обов’язки. Інформація
про результати розгляду скарги доводиться до відома особи протягом 30 ка-
лендарних днів з моменту прийняття рішення.

Заповнення посвідчення 
57. До посвідчення члена екіпажу вноситься така інформація:
1) назва держави;
2) назва документа;
3) прізвище та ім’я особи;
4) стать;
5) громадянство;

6) дата народження;
7) місце роботи;
8) посада;
9) унікальний номер запису в Реєстрі;
10) номер посвідчення;
11) дата закінчення строку дії посвідчення;
12) відцифрований образ обличчя особи;
13) відцифрований підпис особи;
14) дозвіл на виїзд з України та в’їзд в Україну;
15) місце видачі;
16) уповноважений суб’єкт, що видав посвідчення (відцифрований підпис

посадової особи).
58. У посвідченні прізвище та ім’я особи зазначаються українською мовою

та через скісну риску латинськими літерами відповідно до правил транслітера-
ції.

59. На письмове прохання особи її прізвище та ім’я можуть бути зазначені
латинськими літерами відповідно до їх написання в документах, що посвідчують
особу та підтверджують громадянство України. 

60. якщо за звичаями національної меншини, до якої належить особа, пріз-
вище або по батькові не є складовими імені, в посвідченні на підставі письмової
заяви особи зазначається лише ім’я.

61. Назви полів для внесення відомостей (персональних даних) про особу та
реквізитів документа в зоні візуальної перевірки посвідчення заповнюються ук-
раїнською та англійською мовами.

62. Зона візуальної перевірки посвідчення заповнюється відповідно до вимог
документа IКАО Doc 9303/3.

63. До зони візуальної перевірки посвідчення дані вносяться способом тер-
модруку. Для централізованої персоналізації посвідчення використовується
шрифт з горизонтальною щільністю друкування не більш як 15 знаків на 25,4
міліметра (у машинозчитуваній зоні — шрифт OCR-B розміром 1 з горизонталь-
ною щільністю 10 знаків на 25,4 міліметра).

64. Заповнення даних посвідчення здійснюється з дотриманням таких вимог:

65. До безконтактного електронного носія, який імплантовано у посвідчення,
що відповідає вимогам нормативних документів у сфері технічного та крипто -
графічного захисту інформації в Україні, вноситься:

1) інформація, що міститься в зоні візуальної перевірки посвідчення;
2) біометричні дані, параметри (відцифрований образ обличчя особи, від-

цифрований підпис особи, відцифровані відбитки пальців рук);
3) інформація про відмову від прийняття реєстраційного номера облікової

картки платника податків;
4) дані щодо забезпечення захисту інформації, що міститься на безконтак-

тному електронному носії, згідно з вимогами IКАО.
Додаткова змінна інформація вноситься до безконтактного електронного

носія, який імплантовано у посвідчення, виключно за письмовим клопотанням
особи.

Інформація вноситься до безконтактного електронного носія згідно з вимо-
гами документа IКАО Doc 9303.

66. До посвідчення, виданого особі, яка має фізичні вади (з встановленням
медичного обмеження та допущенням до виконання польотів), відцифрований
підпис особи вноситься за її бажанням.

67. Дати в посвідченні зазначаються таким чином:
1) день — двома цифрами (перед цифрами від одиниці до дев’яти простав-

ляється нуль), після яких робиться пробіл;
2) місяць — першими трьома літерами назви місяця українською мовою та

через скісну риску першими трьома літерами назви місяця англійською мовою: 
січень — СІЧ/JAN; 
лютий — ЛЮТ/FEB; 
березень — БЕР/MAR; 
квітень — КВІ/APR; 
травень — ТРА/MAY; 
червень — ЧЕР/JUN; 
липень — ЛИП/JUL; 
серпень — СЕР/AUG; 
вересень — ВЕР/SEP; 
жовтень — ЖОВ/OCT; 
листопад — ЛИС/NOV; 
грудень — ГРУ/DEC;
3) рік — двома останніми цифрами року, перед якими робиться пробіл.
якщо дату народження або якусь частину інформації про неї не встановлено,

проставляються відповідно позначки «XX» — для дня, «XXХ» — для місяця,
«XX» — для року, «XX XXХ XX» — для дня, місяця і року.

68. Жіноча стать зазначається літерами «Ж/F», чоловіча — «Ч/M». якщо
особа не бажає зазначати свою стать, проставляється позначка «Х».

69. Відомості про місце роботи зазначаються українською мовою та через
скісну риску англійською мовою. Найменування суб’єкта авіаційної діяльності
зазначається згідно з документом IКАО Doc 8585.

70. Відомості щодо займаної посади особи зазначаються відповідно до до-
кумента IКАО Doc 9303 та Класифікатора професій ДК 003:2013.

71. Відомості про місце видачі посвідчення вносяться українською та через
скісну риску англійською мовами з обов’язковим зазначенням адреси уповно-
важеного суб’єкта, що видав посвідчення.

72. Для заповнення значення елемента даних «Унікальний номер запису в
Реєстрі» використовуються цифри від нуля до дев’яти (зазначається унікальний
номер запису в базі даних Реєстру).

73. Елемент ідентифікації (відцифрований образ обличчя особи та відциф-
рований підпис особи) вноситься до посвідчення згідно з вимогами документа
IКАО Doc 9303 та ДСТУ 1303-94.

74. Заповнення машинозчитуваної зони посвідчення здійснюється згідно з
вимогами документа IКАО Doc 9303.

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 16 жовтня 2014 р. № 630
Київ

Про затвердження Положення 
про Міністерство освіти і науки України

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Затвердити Положення про Міністерство освіти і науки України, що дода-

ється.
Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 16 жовтня 2014 р. № 630

ПОЛОЖЕННЯ
про Міністерство освіти і науки України

1. Міністерство освіти і науки України (МОН) є центральним органом вико-
навчої влади, діяльність якого спрямовується і координується Кабінетом Мініс-
трів України.

МОН є головним органом у системі центральних органів виконавчої влади,
що забезпечує формування та реалізує державну політику у сферах освіти і
науки, наукової, науково-технічної та інноваційної діяльності, трансферу (пере-
дачі) технологій, а також забезпечує формування та реалізацію державної по-
літики у сфері здійснення державного нагляду (контролю) за діяльністю на-
вчальних закладів, підприємств, установ та організацій, які надають послуги у
сфері освіти або провадять іншу діяльність, пов’язану з наданням таких послуг,
незалежно від їх підпорядкування і форми власності.

2. МОН у своїй діяльності керується Конституцією та законами України, ука-
зами Президента України і постановами Верховної Ради України, прийнятими
відповідно до Конституції та законів України, актами Кабінету Міністрів України,
іншими актами законодавства.

3. Основними завданнями МОН є:
1) забезпечення формування та реалізація державної політики у сферах ос-

віти і науки, наукової, науково-технічної та інноваційної діяльності, трансферу
(передачі) технологій;

2) забезпечення формування та реалізації державної політики у сфері здійс-
нення державного нагляду (контролю) за діяльністю навчальних закладів, під-
приємств, установ та організацій, які надають послуги у сфері освіти або про-
вадять іншу діяльність, пов’язану з наданням таких послуг, незалежно від їх під-
порядкування і форми власності.

4. МОН відповідно до покладених на нього завдань:
1) узагальнює практику застосування законодавства з питань, що належать

до його компетенції, розробляє пропозиції щодо вдосконалення законодавчих
актів, актів Президента України, Кабінету Міністрів України та в установленому
порядку вносить їх на розгляд Кабінету Міністрів України;

2) розробляє проекти законів та інших нормативно-правових актів з питань,
що належать до його компетенції;

3) погоджує проекти законів, інших актів законодавства, які надходять на по-
годження від інших міністерств та центральних органів виконавчої влади, готує
в межах повноважень, передбачених законом, висновки і пропозиції до проектів
законів, інших актів законодавства, які подаються на розгляд Кабінету Міністрів
України, та проектів законів, внесених на розгляд Верховної Ради України ін-
шими суб’єктами права законодавчої ініціативи, нормативно-правових актів Вер-
ховної Ради Автономної Республіки Крим;

4) готує в межах повноважень, передбачених законом, зауваження і пропо-
зиції до прийнятих Верховною Радою України законів, що надійшли на підпис
Президентові України;

5) здійснює нормативно-правове регулювання у сферах освіти і науки, на-
укової, науково-технічної та інноваційної діяльності, трансферу (передачі) тех-
нологій, а також у сфері здійснення державного нагляду (контролю) за діяль-
ністю навчальних закладів, підприємств, установ та організацій, які надають по-
слуги у сфері освіти або провадять іншу діяльність, пов’язану з наданням таких
послуг, незалежно від їх підпорядкування і форми власності;

6) забезпечує інтеграцію вітчизняних освіти і науки, інших сфер, що належать
до його компетенції, з неухильним дотриманням принципів збереження і захисту
національних інтересів;

7) визначає перспективи і пріоритетні напрями розвитку дошкільної, повної
загальної середньої, позашкільної, професійно-технічної і вищої освіти, інклю-
зивного навчання та освіти протягом життя, інших сфер, що належать до його
компетенції;

8) розробляє стратегію та програми розвитку вищої освіти і подає їх на роз-
гляд Кабінету Міністрів України;

9) провадить аналітично-прогностичну діяльність у сфері вищої освіти, ви-
значає тенденції її розвитку, вплив демографічної, етнічної, соціально-еконо-
мічної ситуації, інфраструктури виробничої та невиробничої сфери, формує
стратегічні напрями розвитку вищої освіти з урахуванням науково-технічного
прогресу та інших факторів, узагальнює світовий і вітчизняний досвід розвитку
вищої освіти;

10) здійснює в межах повноважень, передбачених законом, координацію ді-
яльності органів виконавчої влади та органів місцевого самоврядування у сфе-
рах, що належать до його компетенції;

11) створює умови для здобуття громадянами дошкільної, повної загальної
середньої, позашкільної, професійно-технічної і вищої освіти, інклюзивного на-
вчання та освіти протягом життя, наукових ступенів та вчених звань;

12) розробляє та затверджує в установленому порядку Базовий компонент
дошкільної освіти, розробляє державні стандарти освіти, а також стандарти
вищої освіти та стандарти освітньої діяльності за погодженням з Національним
агентством із забезпечення якості вищої освіти, оприлюднює їх на своєму офі-
ційному веб-сайті;

13) розробляє та затверджує типові навчальні плани загальноосвітніх та по-
зашкільних навчальних закладів;

14) організовує розроблення та впровадження навчально-методичного за-
безпечення дошкільних, загальноосвітніх, спеціальних та інших навчальних за-
кладів системи загальної середньої освіти, а також позашкільної освіти;

15) розробляє та затверджує державні освітні стандарти з конкретних про-
фесій;

16) координує діяльність місцевих органів управління освітою в частині фор-
мування оптимальної мережі дошкільних, загальноосвітніх, позашкільних на-
вчальних закладів та забезпечує формування оптимальної мережі професійно-
технічних навчальних закладів, експериментальних навчальних закладів для за-
доволення освітніх потреб населення з урахуванням потреб особистості і регіо-
нальної специфіки;

17) організовує діяльність державної психологічної служби та соціально-пе-
дагогічного патронажу в системі освіти;

18) визначає основні цілі та завдання виховного процесу в навчальних закла-
дах;

19) розробляє та затверджує умови прийому до навчальних закладів;
20) здійснює нормативно-правове та навчально-методичне забезпечення

функціонування навчальних закладів;
21) погоджує проекти концепцій державних програм розвитку галузей еко-

номіки та державних програм у частині трансферу (передачі) технологій;
22) розробляє засади наукового і науково-технічного розвитку;
23) забезпечує розвиток наукового і науково-технічного потенціалу;
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ОРІЄНТИР № 35
24) здійснює заходи щодо проведення єдиної науково-технічної та інновацій-

ної політики;
25) формує пріоритетні напрями розвитку науки і техніки та інноваційної ді-

яльності на підставі довгострокових і середньострокових прогнозів науково-тех-
нічного та інноваційного розвитку;

26) організовує та координує інноваційну діяльність;
27) формує державні цільові наукові та науково-технічні програми з пріори-

тетних напрямів розвитку науки і техніки;
28) забезпечує формування державної політики щодо трансферу технологій,

передачі майнових прав на технології та/або їх складові;
29) здійснює керівництво системою наукової і науково-технічної експертизи;
30) забезпечує інтеграцію вітчизняної науки у світовий науковий простір із

збереженням і захистом національних пріоритетів;
31) забезпечує організацію діяльності у сфері науково-технічної інформації;
32) здійснює функціональне управління національною системою науково-

технічної інформації;
33) організовує використання державних ресурсів науково-технічної інфор-

мації, здійснює її пошук і передачу на безприбуткових засадах;
34) погоджує рішення про створення наукових парків та затверджує пріори-

тетні напрями їх діяльності;
35) подає державним замовникам пропозиції до проектів державних програм

розвитку галузей економіки стосовно набуття або передачі майнових прав на
технології та/або їх складові;

36) готує пропозиції щодо законодавчого стимулювання діяльності із ство-
рення та впровадження високих технологій;

37) визначає порядок та проводить державну акредитацію фізичних і юри-
дичних осіб на право проведення наукової та науково-технічної експертизи, а
також визначає форму свідоцтва на право проведення зазначеної експертизи
та перелік документів державного зразка, що дають фізичним особам право на
провадження експертної діяльності і надання експертних послуг без отримання
свідоцтва;

38) забезпечує розвиток наукового і науково-технічного потенціалу у сфері
генетично-інженерної діяльності, розробляє критерії безпеки поводження з ге-
нетично модифікованими організмами та провадження генетично-інженерної
діяльності в замкнених системах, розробляє та вдосконалює систему контролю
за дотриманням правил безпеки генетично-інженерної діяльності;

39) затверджує типове положення про комісію з біологічної та генетичної
безпеки проведення генетично-інженерних робіт;

40) установлює разом з Мінприроди порядок утилізації, знищення та знеш-
кодження облікового матеріалу генетично модифікованих організмів, отрима-
ного під час випробувань, непридатних або заборонених до використання гене-
тично модифікованих організмів, а також тари від них;

41) розробляє та затверджує перелік альтернативних методів та об’єктів для
використання замість експериментальних тварин;

42) установлює порядок проведення наукових дослідів, експериментів на тва-
ринах, затверджує альтернативні методи та об’єкти для отримання наукових
даних;

43) визначає стратегію моніторингу якості освіти;
44) здійснює в установленому порядку ліцензування закладів післядипломної

освіти, а також ліцензування та атестацію професійно-технічних навчальних за-
кладів незалежно від їх підпорядкування і форми власності;

45) розробляє порядок проведення ліцензійної експертизи та подає його на
розгляд Кабінету Міністрів України;

46) видає ліцензії на провадження освітньої діяльності на підставі позитив-
ного експертного висновку Національного агентства із забезпечення якості
вищої освіти, а також переоформляє та анулює їх;

47) формує та забезпечує функціонування системи атестації педагогічних,
зокрема керівних, наукових і науково-педагогічних кадрів, організовує їх атес-
тацію щодо присвоєння їм кваліфікаційних категорій, педагогічних та вчених
звань і підвищення їх кваліфікації;

48) утворює атестаційну колегію, яка на принципах прозорості та відкритості
затверджує рішення вчених рад вищих навчальних закладів (наукових установ)
про присвоєння науковим і педагогічним працівникам вчених звань старшого
дослідника, доцента та професора, організовує її роботу, розглядає питання про
позбавлення зазначених звань, оформляє та видає відповідні атестати, а також
розглядає апеляції на рішення атестаційної колегії;

49) за поданням Національного агентства із забезпечення якості вищої освіти
схвалює порядок присудження наукових ступенів спеціалізованими вченими ра-
дами вищих навчальних закладів (наукових установ) та подає його на розгляд
Кабінету Міністрів України;

50) встановлює порядок присвоєння вченими радами вищих навчальних за-
кладів та науково-технічними радами наукових установ вчених звань науковим
і науково-педагогічним працівникам, а також порядок позбавлення вчених звань;

51) за поданням Національного агентства із забезпечення якості вищої освіти
затверджує положення про акредитацію освітніх програм;

52) призначає в установленому порядку на посади директорів, заступників
директорів державних загальноосвітніх та позашкільних навчальних закладів;

53) призначає на посаду та звільняє з посади керівників підпорядкованих
йому вищих і професійно-технічних навчальних закладів за результатами кон-
курсу;

54) затверджує статути підпорядкованих йому вищих, професійно-технічних,
загальноосвітніх і позашкільних навчальних закладів;

55) погоджує статути професійно-технічних навчальних закладів державної
форми власності, що підпорядковані іншим центральним органам виконавчої
влади, професійно-технічних навчальних закладів, що належать Автономній
Республіці Крим, професійно-технічних навчальних закладів комунальної
форми власності;

56) погоджує статути професійно-технічних навчальних закладів приватної
форми власності;

57) формує перелік галузей знань і перелік спеціальностей, за якими здійс-
нюється підготовка здобувачів вищої освіти, зокрема за поданням Національ-
ного агентства із забезпечення якості вищої освіти, та подає їх на розгляд Кабі-
нету Міністрів України;

58) затверджує перелік спеціальностей, прийом на навчання за якими здійс-
нюється з урахуванням рівня творчих та/або фізичних здібностей вступників;

59) за дорученням і в межах, встановлених Кабінетом Міністрів України, реа-
лізує права і обов’язки уповноваженого органу стосовно заснованих державою
вищих навчальних закладів;

60) розробляє положення про порядок реалізації права на академічну мо-
більність та подає його на розгляд Кабінету Міністрів України;

61) систематично відстежує та аналізує потреби вітчизняного ринку праці,
вносить пропозиції щодо обсягів і напрямів державної підтримки підготовки фа-
хівців з вищою освітою;

62) формує щороку пропозиції та доводить до підпорядкованих навчальних
закладів державне замовлення на підготовку фахівців, наукових, науково-педа-
гогічних та робітничих кадрів, на підвищення кваліфікації та перепідготовку кад-
рів для державних потреб з урахуванням середньострокового прогнозу потреби
у фахівцях та робітничих кадрах на ринку праці у порядку, встановленому зако-
нодавством;

63) сприяє працевлаштуванню випускників вищих навчальних закладів;
64) здійснює заходи щодо матеріального та морального стимулювання пра-

цівників освіти і науки, інших учасників навчально-виховного процесу та вживає
заходів до поліпшення матеріальних і житлових умов студентів, учнів, слухачів,
вихованців, молодих вчених, працівників освіти, науки і науково-технічної
сфери, організації їх медичного та побутового обслуговування;

65) бере участь у визначенні мінімальних нормативів матеріально-технічного,
фінансового забезпечення навчальних закладів;

66) організовує навчання державних службовців з питань, що належать до
його компетенції;

67) забезпечує організацію та проведення експертизи навчальних програм,
підручників і навчальних посібників для навчальних закладів, у тому числі щодо
відповідності принципу забезпечення рівних прав та можливостей жінок і чоло-
віків;

68) забезпечує підготовку і видання підручників, посібників, методичної лі-
тератури для навчальних закладів, у тому числі схвалює їх видання для загаль-
ноосвітніх навчальних закладів;

69) розробляє та затверджує порядок підтвердження відповідності навчаль-
них видань, засобів навчання і обладнання державним освітнім стандартам, пси-
холого-педагогічним вимогам та визначає доцільність їх впровадження у на-
вчально-виховний процес навчальних закладів України;

70) затверджує форми документів про вищу освіту (наукові ступені) держав-
ного зразка;

71) координує діяльність органів виконавчої влади щодо розроблення дер-
жавних цільових наукових та науково-технічних програм, наукової складової
інших державних цільових програм і контролює їх виконання;

72) подає в установленому порядку на розгляд Кабінету Міністрів України
пропозиції щодо створення та реорганізації державних наукових установ, які по-
вністю або частково фінансуються з державного бюджету, а також пропозиції
щодо віднесення наукових об’єктів до таких, що становлять національне на-
дбання;

73) здійснює організаційно-методичне забезпечення державної атестації на-
укових установ, веде Державний реєстр наукових установ, яким надається під-
тримка держави;

74) забезпечує розвиток загальнодержавної системи науково-технічної ін-
формації, національної інноваційної системи, системи наукової і науково-тех-
нічної експертизи проектів державних, міжнародних та регіональних програм;

75) формує щороку пропозиції щодо державного замовлення на науково-
технічну продукцію на основі переліку найважливіших розробок, спрямованих
на створення новітніх технологій та продукції;

76) затверджує програми зовнішнього незалежного оцінювання, перелік на-
вчальних предметів та строків проведення зовнішнього незалежного оцінювання
за погодженням з громадськими об’єднаннями керівників вищих навчальних
закладів;

77) розробляє пропозиції щодо обсягів матеріально-технічного і фінансового
забезпечення навчальних закладів;

78) забезпечує ведення та функціонування Єдиної державної електронної
бази з питань освіти, інших державних електронних баз та реєстрів, інших ін-
формаційних систем у сфері, що належить до його компетенції;

79) проводить роботу, пов’язану з визнанням виданих в інших державах до-
кументів про освіту, наукові ступені та вчені звання;

80) затверджує за погодженням з Національним агентством із забезпечення
якості вищої освіти порядок визнання здобутих в іноземних вищих навчальних
закладах ступенів вищої освіти та наукових ступенів і проводить процедуру їх
визнання, крім випадків, передбачених Законом України «Про вищу освіту»;

81) реалізує державну політику в частині стипендіального забезпечення, на-
городження та преміювання відповідно до законодавства (у тому числі нагород-
ження переможців інтелектуальних змагань, турнірів, олімпіад тощо), висуває
кандидатів на здобуття Державної премії України в галузі освіти, державних сти-
пендій для видатних діячів освіти;

82) проводить в межах повноважень, передбачених законом, спеціальну пе-
ревірку відомостей щодо освіти, наявності наукового ступеня, вченого звання в
осіб, які претендують на зайняття посад, пов’язаних з виконанням функцій дер-
жави або місцевого самоврядування;

83) бере участь у реалізації державної політики з фізичного виховання і
спорту в навчальних закладах всіх типів і рівнів акредитації;

84) забезпечує організацію навчально-виховного процесу і проведення серед
учнівської і студентської молоді спортивних заходів, пов’язаних з підготовкою
спортивного резерву для національних збірних команд;

85) забезпечує комплектацію національних збірних команд студентів і учнів
з видів спорту для забезпечення їх участі у міжнародних та всеукраїнських зма-
ганнях, організацію і проведення міжнародних і всеукраїнських змагань серед
учнівської та студентської молоді;

86) визначає порядок набору іноземців та осіб без громадянства для навчання
в Україні, здійснює контроль за його дотриманням українськими навчальними
закладами незалежно від їх підпорядкування і форми власності, організовує ве-
дення обліку таких осіб;

87) визначає пріоритетні та перспективні напрями освітніх послуг, що нада-
ються українськими навчальними закладами іноземцям та особам без грома-
дянства;

88) здійснює розгляд звернень громадян з питань, пов’язаних з діяльністю
МОН, підприємств, установ та організацій, що належать до сфери його управ-
ління;

89) здійснює управління об’єктами державної власності, що належать до
сфери його управління;

90) здійснює міжнародне співробітництво, забезпечує виконання зобов’язань,
взятих за міжнародними договорами України з питань, що належать до його
компетенції;

91) здійснює інші повноваження, визначені законом.
5. МОН з метою організації своєї діяльності:
1) забезпечує в межах повноважень, передбачених законом, здійснення за-

ходів щодо запобігання корупції і контроль за їх виконанням в апараті МОН, на
підприємствах, в установах та організаціях, що належать до сфери його управ-
ління;

2) здійснює добір кадрів в апарат МОН, на підприємства, в установи та орга-
нізації, що належать до сфери його управління, формує кадровий резерв на від-
повідні посади, організовує роботу з підготовки, перепідготовки та підвищення
кваліфікації працівників апарату МОН;

3) контролює діяльність підприємств, установ та організацій, що належать
до сфери його управління;

4) організовує планово-фінансову роботу в апараті МОН, на підприємствах,
в установах та організаціях, що належать до сфери його управління, здійснює
контроль за використанням фінансових і матеріальних ресурсів, забезпечує ор-
ганізацію та вдосконалення бухгалтерського обліку;

5) забезпечує ефективне і цільове використання бюджетних коштів;
6) забезпечує в межах повноважень, передбачених законом:
реалізацію державної політики стосовно державної таємниці, захист інфор-

мації з обмеженим доступом, а також технічний захист інформації, контроль за
їх збереженням в апараті МОН;

виконання завдань з мобілізаційної підготовки та мобілізаційної готовності
держави;

залучення громадян до участі в управлінні державними справами, ефективну
взаємодію з інститутами громадянського суспільства, здійснення громадського
контролю за діяльністю МОН, врахування громадської думки під час форму-
вання та реалізації державної політики у сферах, що належать до компетенції
МОН.

6. МОН для виконання покладених на нього завдань має право:
1) залучати в установленому порядку спеціалістів центральних і місцевих ор-

ганів виконавчої влади, підприємств, установ та організацій (за погодженням з
їх керівниками), вчених, представників інститутів громадянського суспільства
(за згодою) до розгляду питань, що належать до його компетенції;

2) отримувати безоплатно від міністерств, інших центральних та місцевих ор-
ганів виконавчої влади, органів місцевого самоврядування необхідні для вико-
нання покладених на нього завдань інформацію, документи і матеріали, зокрема
від органів статистики — статистичні дані;

3) скликати наради, утворювати комісії та робочі групи, проводити наукові
конференції, семінари з питань, що належать до його компетенції;

4) користуватися відповідними інформаційними базами даних державних ор-
ганів, державною системою урядового зв’язку та іншими технічними засобами.

7. МОН у процесі виконання покладених на нього завдань взаємодіє в уста-
новленому порядку з іншими державними органами, допоміжними органами і
службами, утвореними Президентом України, тимчасовими консультативними,
дорадчими та іншими допоміжними органами, утвореними Кабінетом Міністрів
України, органами місцевого самоврядування, об’єднаннями громадян, громад-
ськими спілками, профспілками та організаціями роботодавців, відповідними
органами іноземних держав і міжнародних організацій, а також з підприєм-
ствами, установами та організаціями.

8. МОН в межах повноважень, передбачених законом, на основі і на вико-
нання Конституції та законів України, постанов Верховної Ради України та актів
Президента України, прийнятих відповідно до Конституції та законів України,
актів Кабінету Міністрів України видає накази, організовує та контролює їх ви-
конання.

Накази МОН, які відповідно до закону є регуляторними актами, розробля-
ються, розглядаються, видаються та оприлюднюються з урахуванням вимог За-
кону України «Про засади державної регуляторної політики у сфері господар-
ської діяльності».

Нормативно-правові акти МОН підлягають державній реєстрації в установле-
ному законодавством порядку.

Накази МОН, видані в межах повноважень, передбачених законом, є обов’яз-
ковими для виконання центральними органами виконавчої влади, їх територі-
альними органами, місцевими держадміністраціями, органами влади Автоном-
ної Республіки Крим, органами місцевого самоврядування, підприємствами, ус-
тановами та організаціями незалежно від форми власності та громадянами.

9. МОН очолює Міністр, який призначається на посаду за поданням Прем’єр-
міністра України і звільняється з посади Верховною Радою України.

Міністр має першого заступника, заступників та заступника Міністра — ке-
рівника апарату, які призначаються на посаду та звільняються з посади Кабіне-
том Міністрів України за поданням Прем’єр-міністра України відповідно до про-
позицій Міністра.

10. Міністр:
1) очолює МОН, здійснює керівництво його діяльністю;

2) спрямовує і координує здійснення іншими центральними органами вико-
навчої влади заходів з питань, що належать до компетенції МОН;

3) спрямовує та координує діяльність визначених Кабінетом Міністрів України
центральних органів виконавчої влади, зокрема:

забезпечує формування державної політики у відповідній сфері та контролює
її реалізацію центральними органами виконавчої влади, діяльність яких спря-
мовує і координує Міністр;

погоджує та подає на розгляд Кабінету Міністрів України розроблені цен-
тральними органами виконавчої влади, діяльність яких спрямовує і координує
Міністр, проекти законів, актів Президента України та Кабінету Міністрів України;

визначає пріоритетні напрями роботи центральних органів виконавчої влади,
діяльність яких спрямовує і координує Міністр, та шляхи виконання покладених
на них завдань, затверджує плани роботи таких центральних органів виконавчої
влади;

вносить Прем’єр-міністрові України пропозиції щодо кандидатур для призна-
чення на посаду керівників центральних органів виконавчої влади, діяльність
яких спрямовує і координує Міністр, і за пропозицією керівників зазначених ор-
ганів — пропозиції щодо кандидатур для призначення на посаду їх заступників;

погоджує структуру апарату центральних органів виконавчої влади, діяльність
яких спрямовує і координує Міністр;

видає обов’язкові для виконання центральними органами виконавчої влади,
діяльність яких спрямовує і координує Міністр, накази та доручення з питань,
що належать до компетенції таких органів;

погоджує призначення на посаду і звільнення з посади керівників і заступ-
ників керівників самостійних структурних підрозділів апарату центральних ор-
ганів виконавчої влади, діяльність яких спрямовує і координує Міністр;

порушує перед Кабінетом Міністрів України питання щодо скасування актів
центральних органів виконавчої влади, діяльність яких спрямовує і координує
Міністр, повністю чи в окремій частині;

порушує перед Кабінетом Міністрів України питання щодо притягнення до
дисциплінарної відповідальності керівників центральних органів виконавчої
влади, діяльність яких спрямовує і координує Міністр, та їх заступників;

ініціює питання щодо притягнення до дисциплінарної відповідальності керів-
ників структурних підрозділів апарату центральних органів виконавчої влади,
діяльність яких спрямовує і координує Міністр, а також керівників підприємств,
установ та організацій, що належать до сфери управління таких органів;

ініціює питання щодо проведення службового розслідування стосовно керів-
ників центральних органів виконавчої влади, діяльність яких спрямовує і коор-
динує Міністр, їх заступників, інших державних службовців і працівників апарату
таких центральних органів виконавчої влади, підприємств, установ та організа-
цій, що належать до сфери їх управління;

приймає рішення щодо проведення перевірки діяльності центральних органів
виконавчої влади, діяльність яких спрямовує і координує Міністр;

заслуховує звіти про виконання покладених на центральні органи виконавчої
влади, діяльність яких спрямовує і координує Міністр, завдань та планів їх ро-
боти;

визначає структурний підрозділ апарату МОН, що відповідає за взаємодію з
центральними органами виконавчої влади, діяльність яких спрямовує і коорди-
нує Міністр;

визначає посадових осіб МОН, які включаються до складу колегії центральних
органів виконавчої влади, діяльність яких спрямовує і координує Міністр;

визначає порядок обміну інформацією між МОН та центральними органами
виконавчої влади, діяльність яких спрямовує і координує Міністр, періодичність
її подання;

вирішує інші питання, пов’язані із спрямуванням і координацією діяльності
центральних органів виконавчої влади, діяльність яких спрямовує і координує
Міністр;

4) визначає пріоритети роботи МОН та шляхи виконання покладених на нього
завдань, затверджує плани роботи МОН, звіти про їх виконання;

5) організовує та контролює виконання в апараті МОН Конституції та законів
України, актів Президента України та Кабінету Міністрів України;

6) подає на розгляд Кабінету Міністрів України проекти законів, актів Прези-
дента України, Кабінету Міністрів України, розробником яких є МОН;

7) представляє в установленому порядку проекти законів України, розробни-
ком яких є МОН та центральні органи виконавчої влади, діяльність яких спря-
мовує і координує Міністр, і доповідає з інших питань, що належать до компе-
тенції МОН, під час їх розгляду на пленарних засіданнях Верховної Ради України;

8) веде переговори і підписує міжнародні договори України у межах наданих
йому повноважень;

9) затверджує положення про самостійні структурні підрозділи апарату МОН;
10) призначає на посаду та звільняє з посади в установленому порядку ке-

рівників та заступників керівників самостійних структурних підрозділів, праців-
ників патронатної служби, присвоює їм ранги державних службовців, приймає
рішення щодо їх заохочення та притягнення до дисциплінарної відповідальності;

11) вносить подання щодо представлення в установленому порядку держав-
них службовців та працівників апарату МОН, підприємств, установ та організацій,
що належать до сфери його управління, до відзначення державними нагоро-
дами;

12) порушує в установленому порядку питання щодо заохочення та притяг-
нення до дисциплінарної відповідальності своїх заступників;

13) притягує до дисциплінарної відповідальності керівників підприємств, ус-
танов та організацій, що належать до сфери управління МОН;

14) погоджує в установленому порядку призначення на посаду керівників від-
повідних структурних підрозділів обласних, Київської та Севастопольської мі-
ських держадміністрацій, керівників навчальних закладів, що належать до
сфери управління центральних органів виконавчої влади, діяльність яких спря-
мовує і координує Міністр;

15) утворює, ліквідовує, реорганізовує підприємства, установи та організації,
що належать до сфери управління МОН, затверджує їх положення (статути), в
установленому порядку призначає на посаду та звільняє з посади їх керівників,
здійснює в межах повноважень, передбачених законом, інші функції з управ-
ління об’єктами державної власності;

16) визначає обов’язки першого заступника Міністра, заступників Міністра
та заступника Міністра — керівника апарату, розподіл повноважень Міністра
між першим заступником Міністра та заступниками Міністра, які вони здійсню-
ють за його відсутності;

17) дає обов’язкові для виконання працівниками апарату МОН доручення;
18) приймає рішення щодо розподілу бюджетних коштів, головним розпо-

рядником яких є МОН;
19) організовує внутрішній контроль і внутрішній аудит та забезпечує їх здійс-

нення в МОН та бюджетних установах, що належать до сфери його управління;
20) представляє МОН у відносинах з іншими органами, підприємствами, ус-

тановами та організаціями в Україні та за її межами;
21) скликає та проводить наради з питань, що належать до його компетен-

ції;
22) підписує накази МОН;
23) здійснює інші повноваження, визначені законом.
11. Для погодженого вирішення питань, що належать до компетенції МОН,

обговорення найважливіших напрямів його діяльності у МОН може утворюва-
тися колегія.

Рішення колегії можуть бути реалізовані шляхом видання відповідного наказу
МОН.

Для розгляду наукових рекомендацій та проведення фахових консультацій з
основних питань діяльності у МОН можуть утворюватись інші постійні або тим-
часові консультативні, дорадчі та інші допоміжні органи.

Рішення про утворення чи ліквідацію колегії, інших постійних або тимчасових
консультативних, дорадчих та інших допоміжних органів, їх кількісний та пер-
сональний склад, положення про них затверджує Міністр.

12. Граничну чисельність державних службовців і працівників апарату МОН
затверджує Кабінет Міністрів України.

Структуру апарату МОН затверджує Міністр.
Штатний розпис та кошторис МОН затверджує заступник Міністра — керів-

ник апарату за погодженням з Мінфіном.
13. МОН є юридичною особою публічного права, має печатку із зображенням

Державного Герба України та своїм найменуванням, власні бланки, рахунки в
органах Казначейства.
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�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 22 жовтня 2014 р. № 624
Київ

Про внесення змін до постанови Кабінету Міністрів України 
від 24 вересня 2008 р. № 866

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 24 вересня 2008 р. № 866 «Питання діяльності органів опіки та піклування,

пов’язаної із захистом прав дитини» (Офіційний вісник України, 2008 р., № 76, ст. 2561; 2010 р., № 1, ст. 38, № 86, ст. 3018; 2011
р., № 30, ст. 1298, № 67, ст. 2574, № 77, ст. 2859; 2012 р., № 37, ст. 1373, № 39, ст. 1474, № 71, ст. 2870; 2013 р., № 27, ст. 924)
зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 22 жовтня 2014 р. № 624

ЗМІНИ,
що вносяться до постанови Кабінету Міністрів України від 24 вересня 2008 р. № 866

1. У Порядку провадження органами опіки та піклування діяльності, пов’язаної із захистом прав дитини, затвердженому зазна-
ченою постановою:

1) абзац другий пункту 3 після слів «у справах дітей» доповнити словами «районних, районних у мм. Києві та Севастополі держ -
адміністрацій, виконавчих органів міських, районних у містах рад (далі — служби у справах дітей)»;

2) доповнити Порядок після розділу «Загальна частина» розділом такого змісту:
«Соціальний захист дітей, які перебувають 

у складних життєвих обставинах
3 1. З метою створення належних умов для забезпечення реалізації права кожної дитини на виховання в сім’ї, підтримки сімей,

які перебувають у складних життєвих обставинах, та захисту прав дітей у таких сім’ях служби у справах дітей взаємодіють із суб’єк-
тами соціальної роботи з сім’ями, дітьми та молоддю (далі — суб’єкти соціальної роботи).

Суб’єкти соціальної роботи надсилають до служб у справах дітей повідомлення за формою, встановленою Мінсоцполітики,
про:

сім’ї з дітьми, в яких батьки у зв’язку з тривалою хворобою не можуть виконувати належним чином свої батьківські обов’язки;
сім’ї, де триває процес розлучення батьків та вирішується спір між матір’ю та батьком щодо місця проживання дітей, участі в

їх вихованні;
сім’ї з дітьми, де батьки ухиляються від виконання батьківських обов’язків;
сім’ї, діти з яких перебувають в інтернатних закладах (крім спеціальних та спеціалізованих) або де є ризик влаштування дітей

до таких інтернатних закладів за заявою батьків у зв’язку з неспроможністю задовольнити потреби дітей;
сім’ї, в яких було скоєне фізичне, психологічне, сексуальне, економічне насильство над дітьми, жорстоке поводження з ними

або існує реальна загроза його вчинення;
сім’ї, в яких діти систематично самовільно залишають місце постійного проживання;
сім’ї, діти шкільного віку з яких не зараховані для навчання до загальноосвітніх навчальних закладів або систематично без по-

важних причин пропускають навчальні заняття.
3 2. Розгляд повідомлень про сім’ї, в яких було скоєне фізичне, психологічне, сексуальне, економічне насильство над дітьми,

жорстоке поводження з ними або існує реальна загроза його вчинення, здійснюється у встановленому Мінсоцполітики, МВС, МОН
та МОЗ порядку. Під час розгляду таких повідомлень проводиться оцінка рівня безпеки дитини згідно з додатком 10.

У разі отримання від суб’єктів соціальної роботи повідомлення про одну із сімей, визначених у пункті 31 цього Порядку, крім
сімей, в яких було скоєне фізичне, психологічне, сексуальне, економічне насильство над дітьми, жорстоке поводження з ними
або існує реальна загроза його вчинення, служба у справах дітей протягом трьох робочих днів залучає центр соціальних служб
для сім’ї, дітей та молоді та у разі необхідності — інших суб’єктів соціальної роботи для проведення перевірки зазначеної у пові-
домленні інформації та забезпечення у разі потреби соціальної підтримки сім’ї, захисту прав дітей у такій сім’ї.

Центр  соціальних  служб для сім’ї, дітей та молоді та у разі залучення  інші суб’єкти соціальної роботи протягом семи робочих
днів повідомляють службу у справах дітей про проведену роботу за формою, встановленою Мінсоцполітики.

У разі підтвердження інформації про складні життєві обставини сім’ї, в якій виховується дитина (діти), центр соціальних служб
для сім’ї, дітей та молоді готує і подає на розгляд комісії з питань захисту прав дитини матеріали про стан сім’ї, перелік яких за-
тверджується Мінсоцполітики, а також надає сім’ї соціальні послуги відповідно до потреб.

На підставі інформації, отриманої від центру соціальних служб для сім’ї, дітей та молоді та інших суб’єктів соціальної роботи,
служба у справах дітей забезпечує взяття дитини (дітей) з такої сім’ї на облік дітей, які перебувають у складних життєвих обста-
винах, у встановленому Мінсоцполітики порядку.

3 3. Для організації соціального захисту дитини, яка перебуває у складних життєвих обставинах, надання їй та її батькам (або
особам, які їх замінюють) комплексу соціальних послуг на підставі матеріалів, підготовлених центром соціальних служб для сім’ї,
дітей та молоді та іншими суб’єктами соціальної роботи, служба у справах дітей у разі необхідності направляє дитину до закладу
соціального захисту дітей.»;

3) абзац третій пункту 4 викласти у такій редакції:
«Служба у справах дітей у разі потреби подає відповідному центру соціальних служб для сім’ї, дітей та молоді відомості про

дитину, її батьків або осіб, які їх замінюють, та інформацію про обставини, за яких дитина залишилася без батьківського піклування,
для надання необхідних соціальних послуг.»;

4) у пункті 7 1:
абзац перший викласти у такій редакції:
«7 1. У разі коли мати, яка не перебуває у шлюбі, не забрала дитину з пологового будинку або з іншого закладу охорони здоров’я,

адміністрація закладу охорони здоров’я негайно повідомляє про таку дитину службу у справах дітей та центр соціальних служб
для сім’ї, дітей та молоді за місцем проживання матері, а якщо місце проживання матері невідоме, — службу у справах дітей за
місцем розташування закладу охорони здоров’я.»;

доповнити пункт після абзацу першого новим абзацом такого змісту:
«Центр соціальних служб для сім’ї, дітей та молоді зобов’язаний з’ясувати обставини відмови матері забрати дитину з полого-

вого будинку або з іншого закладу охорони здоров’я, провести у разі потреби відповідну роботу із соціальної підтримки матері з
метою зміни її намірів і створення сприятливих умов для виконання нею обов’язків з виховання та утримання дитини та поінфор-
мувати у двомісячний строк службу у справах дітей про результати проведеної роботи.».

У зв’язку з цим абзаци другий — четвертий вважати відповідно абзацами третім — п’ятим;
5) абзаци сьомий і восьмий пункту 8 замінити абзацом такого змісту:
«У разі прийняття судом рішення про відібрання дитини у батьків без позбавлення їх батьківських прав служба у справах дітей

протягом тижня інформує центр соціальних служб для сім’ї, дітей та молоді за місцем проживання сім’ї для надання соціальних
послуг сім’ї. Результати проведеної центром соціальних служб для сім’ї, дітей та молоді роботи враховуються службою у справах
дітей під час підготовки висновку про доцільність поновлення або позбавлення батьків батьківських прав.».

У зв’язку з цим абзац дев’ятий вважати абзацом восьмим;
6) в абзаці першому пункту 9 слова «для дітей-сиріт і дітей, позбавлених батьківського піклування» виключити;
7) абзац перший пункту 11 замінити абзацами такого змісту:
«11. Служба у справах дітей за місцем проживання (перебування) дитини:
протягом 15 календарних днів після надходження повідомлення вивчає умови проживання та утримання дитини батьками або

особами, які їх замінюють, розглядає питання про доцільність (недоцільність) повернення дитини до батьків, осіб, які їх замінюють,
або до закладу (якщо встановлено, що дитина самовільно залишила медичний, навчальний, виховний заклад, інший заклад або
установу, в яких проживають діти-сироти та діти, позбавлені батьківського піклування), готує відповідний висновок з урахуванням
інтересів дитини, надсилає його керівникові закладу, в якому тимчасово перебуває дитина;

не пізніше ніж протягом одного місяця з дня надходження повідомлення забезпечує повернення дитини до батьків, осіб, які їх
замінюють, або до закладу, який вона самовільно залишила (у разі прийняття рішення про доцільність повернення дитини);

не пізніше ніж протягом одного місяця з дня надходження повідомлення вирішує питання щодо подальшого влаштування ди-
тини-сироти або дитини, позбавленої батьківського піклування (у разі прийняття рішення про недоцільність повернення дитини
до опікуна/піклувальника, в прийомну сім’ю, дитячий будинок сімейного типу або до закладу, який вона самовільно залишила);

готує документи відповідно до пунктів 13—25 цього Порядку (в разі прийняття рішення про недоцільність повернення дитини
до батьків).».

У зв’язку з цим абзаци другий і третій вважати відповідно абзацами шостим і сьомим;
8) пункт 12 викласти у такій редакції:
«12. Передача дитини батькам, особам, які їх замінюють, адміністрації закладу, який вона самовільно залишила, здійснюється

у присутності працівника служби у справах дітей за місцем розташування закладу, в якому тимчасово перебувала дитина, про що
складається акт за формою згідно з додатком 2 у трьох примірниках, перший з яких зберігається у такому закладі, другий — у
службі у справах дітей і третій — у батьків або осіб, які їх замінюють.»;

9) пункт 24 доповнити підпунктом 11 такого змісту:
«11) батьки яких не виконують свої обов’язки з виховання та утримання дитини з причин, які неможливо з’ясувати у зв’язку із

перебуванням батьків на тимчасово окупованій території або в районі проведення антитерористичної операції, що підтверджується
актом, складеним службою у справах дітей за формою згідно з додатком 11.»;

10) підпункт 13 пункту 27  після слів «батькам (або одному з них) дитини» доповнити словами «, у тому числі дитини, якій
надано статус дитини, позбавленої батьківського піклування, на підставі підпункту 11 пункту 24 цього Порядку»;

11) пункт 31 викласти у такій редакції:
«31. Тимчасове влаштування дитини, яка залишилася без батьківського піклування, у межах своєї компетенції здійснюють

служба у справах дітей за місцем виявлення дитини та кримінальна міліція у справах дітей органів внутрішніх справ.
Дитина, яка залишилася без батьківського піклування, тимчасово може бути влаштована у:
сім’ю громадян;
притулок для дітей служби у справах дітей (далі — притулок);
центр соціально-психологічної реабілітації дітей (далі — центр);
соціально-реабілітаційний центр (дитяче містечко);
медичний, навчальний, виховний заклад, інший заклад або установу, в яких проживають діти-сироти та діти, позбавлені бать-

ківського піклування (крім дитячого будинку та загальноосвітньої школи-інтернату для дітей-сиріт та дітей, позбавлених батьків-
ського піклування).

Дитина, в якої є родичі або інші особи, з якими у неї на момент залишення без батьківського піклування склалися близькі сто-
сунки (сусіди, знайомі) і які бажають залишити її на виховання у своїй сім’ї, може перебувати в їх сім’ї до прийняття рішення про
влаштування дитини. Підставою для тимчасового перебування дитини в сім’ї родичів або інших осіб, з якими у неї склалися близькі
стосунки, є заява таких осіб про згоду на її тимчасове проживання, акт обстеження їх житлово-побутових умов та рішення служби
у справах дітей про тимчасове влаштування дитини.

Тимчасове влаштування дитини до притулку, центру, соціально-реабілітаційного центру (дитячого містечка) здійснюється за
направленням служби у справах дітей. Влаштування дитини до притулку, центру можливе також на підставі акта кримінальної
міліції у справах дітей про доставлення дитини до притулку, центру.»;

12) у пункті 33 слова «насилля або жорстокого поводження» замінити словами «насильства, недбалого і жорстокого повод-
ження з нею, експлуатації»;

13) друге речення абзацу третього пункту 34 після слів «до батьків» доповнити словами «або осіб, які їх замінюють,»;
14) у пункті 35:
доповнити пункт після абзацу другого новими абзацами такого змісту:
«Влаштування дітей до дитячих будинків та загальноосвітніх шкіл-інтернатів, в яких проживають діти-сироти та діти, позбавлені

батьківського піклування (далі — дитячий будинок та загальноосвітня школа-інтернат), здійснюється відповідно до направлення
(путівки) служби у справах дітей за формою згідно з додатком 12.

Направлення (путівку) на влаштування дитини до дитячого будинку або загальноосвітньої школи-інтернату районного (район-
ного у місті) підпорядкування видає служба у справах дітей за місцем первинного обліку дитини за погодженням з відповідним
управлінням (відділом) освіти і науки (молоді та спорту).

У разі коли дитина влаштовується до дитячого будинку або загальноосвітньої школи-інтернату обласного (республіканського)
підпорядкування, направлення (путівка) видається службою у справах дітей обласної, Київської або Севастопольської міської
держ адміністрації (органом виконавчої влади Автономної Республіки Крим) за наявності всіх необхідних документів. Погоджує

таке направлення (путівку) департамент (управління) освіти і науки (молоді та спорту) обласної, Київської або Севастопольської
міської держадміністрації (органом виконавчої влади Автономної Республіки Крим).».

У зв’язку з цим абзаци третій — шостий вважати відповідно абзацами шостим — дев’ятим;
слова «заклад для дітей-сиріт та дітей, позбавлених батьківського піклування» у всіх відмінках і формах числа замінити словами

«медичний, навчальний, виховний заклад, інший заклад або установа, в яких проживають діти-сироти та діти, позбавлені батьків-
ського піклування» у відповідному відмінку і числі;

15) абзац третій пункту 37 викласти у такій редакції:
«реєстраційний номер облікової картки платника податків (у разі наявності);»;
16) абзац другий пункту 39 викласти у такій редакції:
«Родичі дитини, які мають намір взяти її під опіку, піклування, не зобов’язані проходити курс навчання, але за власним бажанням

відповідно до рекомендації служби у справах дітей за місцем походження дитини або за місцем свого проживання вони можуть
його пройти.»;

17) у пункті 49 слова «закладу для дітей-сиріт та дітей, позбавлених батьківського піклування» замінити словами «медичного,
навчального, виховного закладу, іншого закладу або установи, в яких проживають діти-сироти та діти, позбавлені батьківського
піклування»;

18) пункт 60 доповнити абзацами такого змісту:
«З метою захисту майнових прав дитини у разі, коли місце проживання (перебування) дитини-сироти та дитини, позбавленої

батьківського піклування, місце її походження не є місцем знаходження її майна:
служба у справах дітей за місцем проживання (перебування) дитини інформує служби у справах дітей за місцем походження

дитини та за місцем знаходження її майна про зміну життєвих обставин дитини протягом двох тижнів з моменту отримання пові-
домлення про зміну зазначених обставин;

служба у справах дітей за місцем знаходження майна дитини повідомляє служби у справах дітей за місцем походження дитини
та за місцем її проживання (перебування) про звільнення опікуна над майном дитини від виконання своїх обов’язків, його смерть
протягом двох тижнів з моменту отримання повідомлення про зміну зазначених обставин.»;

19) в абзаці другому пункту 64 та абзаці шостому пункту 65 слова «заклад для дітей-сиріт та дітей, позбавлених батьківського
піклування» у всіх відмінках замінити словами «медичний, навчальний, виховний заклад, інший заклад або установа, в яких про-
живають діти-сироти та діти, позбавлені батьківського піклування» у відповідному відмінку;

20) у пункті 66:
абзац третій замінити абзацами такого змісту:
«копію паспорта громадянина України, тимчасового посвідчення громадянина України, паспортного документа іноземця;
копію реєстраційного номера облікової картки платника податків (у разі наявності);».
У зв’язку з цим абзаци четвертий — одинадцятий вважати відповідно абзацами п’ятим — дванадцятим;
абзац шостий викласти у такій редакції:
«витяг з Державного реєстру речових прав на нерухоме майно та їх обтяжень, виданий відповідно до законодавства;»;
21) абзац третій пункту 72 замінити абзацами такого змісту:
«Працівник служби у справах дітей за місцем проживання дитини проводить бесіду з батьками та відвідує їх за місцем прожи-

вання, про що складає акт за формою згідно з додатком 9.
У разі коли батьки дитини проживають у межах різних адміністративно-територіальних одиниць, той із батьків, який подав

заяву про визначення місця проживання дитини з ним, звертається до служби у справах дітей за місцем свого проживання для
здійснення обстеження його житлово-побутових умов та складення акта обстеження умов проживання згідно з додатком 9. За-
значений акт передається заявником до служби у справах дітей за місцем проживання дитини, працівник якої проводить з ним
бесіду.».

У зв’язку з цим абзаци четвертий — сьомий вважати відповідно абзацами п’ятим — восьмим;
22) доповнити Порядок розділом такого змісту:

«Особливості провадження органами опіки та піклування діяльності, пов’язаної із захистом прав дитини, 
переміщеної з тимчасово окупованої території або району проведення антитерористичної операції

75. У разі виявлення дитини, переміщеної з тимчасово окупованої території або району проведення антитерористичної операції,
яка залишилася без батьківського піклування, служба у справах дітей або виконавчий орган сільської, селищної ради здійснюють
заходи, передбачені пунктами 4—6 цього Порядку.

76. Служба у справах дітей за місцем  виявлення дитини, переміщеної з тимчасово окупованої території або району проведення
антитерористичної операції, протягом семи робочих днів після її виявлення вживає заходів до встановлення особи дитини, місця
її проживання, відомостей про батьків або осіб, які їх замінюють, інших родичів, місця їх проживання (перебування).

У разі неможливості повернення дитини на виховання в сім’ю служба у справах дітей забезпечує підготовку документів для на-
дання їй статусу дитини-сироти або дитини, позбавленої батьківського піклування, відповідно до пунктів 13—25 цього Порядку.

У разі відсутності у дитини документів, що посвідчують її особу, служба у справах дітей звертається до територіального під-
розділу ДМС для видачі тимчасового посвідчення, що підтверджує особу громадянина України.

При цьому служба у справах дітей за місцем виявлення дитини звертається до структурного підрозділу з питань соціального
захисту населення районної, районної у м. Києві держадміністрації, виконавчого органу міської, районної у місті ради із заявою
про взяття дитини на облік як особи, що переміщується з тимчасово окупованої території або району проведення антитерористичної
операції.

Підстава для надання дитині статусу дитини, позбавленої батьківського піклування, визначена у підпункті 11 пункту 24 цього
Порядку, розповсюджується на дітей, переміщених з тимчасово окупованої території або району проведення антитерористичної
операції. Акт, що підтверджує зазначену підставу, підписується представниками служби у справах дітей, територіального підрозділу
ДМС та органу внутрішніх справ за місцем виявлення дитини.

Під час набуття дитиною статусу дитини, позбавленої батьківського піклування, з підстави, визначеної у підпункті 11 пункту 24
цього Порядку, служба у справах дітей разом з органами внутрішніх справ, охорони здоров’я вживає заходів до встановлення
особи дитини, місця її проживання, відомостей про батьків, інших родичів, місця їх проживання (перебування) не менш як протягом
року після виявлення дитини для організації роботи з повернення дитини на виховання в сім’ю або підтвердження статусу дитини
відповідно до підстав, передбачених у пункті 24 цього Порядку.

77. Служба у справах дітей за місцем проживання (перебування) дитини-сироти або дитини, позбавленої батьківського піклу-
вання, переміщеної з тимчасово окупованої території або району проведення антитерористичної операції, вносить відомості про
таку дитину до книги обліку дітей-сиріт та дітей, позбавлених батьківського піклування, які прибули з інших територій, з окремою
позначкою.»;

23) додаток 4 після слів і цифр «Педіатр ______________________________________                 ________________»
(діагноз, шифр згідно з МКХ-10) (дата)

доповнити словами «Вага і зріст дитини ______________________________________,   ________________________»;
(кілограмів)      (сантиметрів)

24) доповнити Порядок додатками 10—12 такого змісту:
«Додаток 10 
до Порядку

АКТ
проведення оцінки рівня безпеки дитини

I. Особисті дані про дитину
Дитина _________________________________________________________________________________________ Стать: Ч Ж

(прізвище, ім’я, по батькові)
Дата народження _________________    __________________     _________         Статус _______________________________

(дата)                                 (місяць)                            (рік)
Адреса (місце) фактичного проживання/перебування ____________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
Тел. _______________________
Адреса місця реєстрації проживання/перебування _______________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
Тел. _______________________
Свідоцтво про народження/паспорт ____________________________________________________________________________

(номер, ким і коли виданий /причини відсутності)
_________________________________________________________________________________________________________

II. Дані про батьків або осіб, які їх замінюють

III. Стан дитини на момент відвідування

  

Дані Мати Особа, яка 
її замінює 

Батько Особа, яка його 
замінює 

Прізвище, ім’ я,  
по батькові 

    

Дата народження     

Місце роботи, посада     
Номер контактного телефону     
Адреса реєстрації місця проживання     
Адреса місця фактичного проживання     
Дані про інших близьких родичів    
    
Фактично догляд за дитиною здійснює(ють)   
   
Контактна особа від сім’ ї  тел.:  
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1. Наявність фізичних та поведінкових ознак, що можуть свідчити про жорстоке поводження, насильство, у тому числі 
сексуальне 

! так 
! ні 

! синці 
! гематоми 
! опіки 
! порізи 
! укуси 
! подряпини 
 

! реакція дитини у вигляді страху, тривоги або огиди при контакті з 
дорослим 
! судомна реакція всім тілом на підняту руку ! дитина навмисно завдає 
собі шкоди 
! інше  

Місце травми (встанов- 
люється у разі можливості 

огляду дитини) 

 

! голова ! обличчя ! вуха ! очі ! рот ! шия ! горло 
! верхня частина спини ! живіт ! плечі 
! грудна клітка  ! верхня частина руки  
! лікоть ! зап’ ясток ! руки (пальці) ! стегно  
! внутрішня частина стегна ! пальці на нозі ! п’ ятка    
! коліно ! стопа ! нижня частина ноги ! інше 

Джерела інформації: ! особисте спостереження ! висновок спеціаліста  
! підтвердні документи ! інше 
     
 (пояснення дитини)   (пояснення батьків або осіб, які їх замінюють/ 
    фактично здійснюють догляд за дитиною, 
    інших осіб) 

 
(коментар спеціаліста) 
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IV. Факти, що свідчать про нездатність батьків гарантувати безпеку дитині (дітям)

V. Інші факти, що свідчать про небезпеку для дитини

VI. Результати проведення оцінки рівня безпеки дитини

1. Висновок щодо рівня безпеки дитини*

2. Інформація про негайно вжиті заходи для захисту дитини

3. Інформація про роботу, яку необхідно провести для соціального захисту дитини у разі виявлення небезпеки
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
Відмітка про ознайомлення батьків або осіб, які їх замінюють, із результатами проведення оцінки рівня безпеки дитини та право
оскаржити результати  в установленому законодавством порядку:
Я, ________________________________________, Я, _______________________________________________,

(прізвище та ініціали) (прізвище та ініціали)
ознайомлений(а) з результатами проведення ознайомлений(а) з результатами проведення
оцінки рівня безпеки дитини оцінки рівня безпеки дитини

___________________ ___________________
(підпис) (підпис)

Коментарі батьків або осіб, які їх замінюють: ___________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
Коментар спеціаліста: ______________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
__________
* У квадраті потрібної графи проставляється позначка «+».
Оцінку рівня безпеки дитини проведено _____________    ___________________ 20__________ р. комісією у складі:
1. ________________________________________ ___________________ _________________________

(прізвище та ініціали голови комісії, посада) (підпис) (номер контактного телефону)
2. ________________________________________ ___________________ _________________________

(прізвище та ініціали члена комісії, посада) (підпис) (номер контактного телефону)
3. ________________________________________ ___________________ _________________________

(прізвище та ініціали члена комісії, посада) (підпис) (номер контактного телефону)

Додаток 11 
до Порядку 

АКТ
про виявлення дитини, переміщеної із тимчасово окупованої території або району проведення антитерористичної операції, 

яка залишилася без батьківського піклування 
____ __________ 20____ р.  ________________________________________

(Місто, район)
Я, _______________________________________________________________________________________________________,

(прізвище, ім’я, по батькові представника служби у справах дітей, посада)
у присутності особи, яка виявила дитину або повідомила про неї
_________________________________________________________________________________________________________,

(прізвище, ім’я, по батькові)
_________________________________________________________________________________________________________

(адреса місця проживання (перебування), місце роботи, інші відомості)
_________________________________________________________________________________________________________,
разом із:
співробітником територіального підрозділу ДМС ________________________________________________________________

(прізвище, ім’я, по батькові
_________________________________________________________________________________________________________

представника територіального підрозділу ДМС, посада)
співробітником органів внутрішніх справ ______________________________________________________________________

(прізвище, ім’я, по батькові,
_________________________________________________________________________________________________________

звання співробітника органів внутрішніх справ, посада)
склали акт про те, що _____ ____________ 20___ р. виявлена дитина, яка залишилася без батьківського піклування:
прізвище, ім’я, по батькові, вік та стать дитини _________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

(на підставі свідоцтва про народження дитини, іншого документа, який посвідчує особу
_________________________________________________________________________________________________________

дитини, із слів дитини, інших осіб із зазначенням персональних даних (необхідне підкреслити)
перелік документів, які є у дитини (у разі наявності) _____________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
місце, час та обставини, за яких дитину виявлено _______________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
місце проживання (перебування) дитини на тимчасово окупованій території або в районі проведення антитерористичної операції

___________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
обставини, що спричинили переміщення з тимчасово окупованої території або району проведення антитерористичної операції
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
відомості про батьків дитини та причини невиконання ними обов’язків з виховання та утримання дитини:
мати ____________________________________________________________________________________________________

(прізвище, ім’я, по батькові, рік народження, місце проживання (перебування),
_________________________________________________________________________________________________________

причини невиконання нею обов’язків з виховання та утримання дитини)
_________________________________________________________________________________________________________
батько ___________________________________________________________________________________________________

(прізвище, ім’я, по батькові, рік народження, місце проживання (перебування),
___________________________________________________________________________________________________________

причини невиконання ним обов’язків з виховання та утримання дитини)
___________________________________________________________________________________________________________
Додаткова інформація, яка стала відома від дитини або інших осіб _________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
Адреса фактичного місця проживання дитини, строк проживання
_________________________________________________________________________________________________________

(прізвище, ім’я, по батькові особи, з якою проживає дитина,
_________________________________________________________________________________________________________

адреса, номер контактного телефону, в разі, коли це заклад, — його найменування)
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
___________________________________________________ ___________________            _______________________

(прізвище та ініціали представника служби у справах дітей) (посада) (підпис)
___________________________________________________ ___________________            _______________________
(прізвище та ініціали представника територіального підрозділу ДМС) (посада) (підпис)
___________________________________________________ ___________________            _______________________
(прізвище та ініціали, звання співробітника органу внутрішніх справ) (посада) (підпис)
МП (печатка служби у справах дітей)

Додаток 12 
до Порядку 

НАПРАВЛЕННЯ (ПУТІВКА)
на влаштування дитини-сироти або дитини, позбавленої батьківського піклування, до дитячого будинку або загальноосвітньої

школи-інтернату для дітей-сиріт та дітей, позбавлених батьківського піклування

__________
* Графа заповнюється виключно департаментом (управлінням, відділом) освіти і науки (молоді та спорту).».

2. Підпункти 1 і 3 пункту 4 Типового положення про комісію з питань захисту прав дитини, затвердженого зазначеною постановою,
викласти у такій редакції:

«1) розглядає та подає пропозиції до індивідуального плану соціального захисту дитини, яка перебуває у складних життєвих об-
ставинах, дитини-сироти та дитини, позбавленої батьківського піклування, який складається за формою, затвердженою Мінсоцпо-
літики, а також визначає перелік суб’єктів соціальної роботи з сім’ями, дітьми та молоддю (далі — суб’єкти соціальної роботи), що
беруть участь у виконанні такого плану, контролює виконання його пунктів суб’єктами відповідно до їх компетенції;»;

«3) розглядає підготовлені суб’єктами соціальної роботи матеріали про стан сім’ї, яка перебуває у складних життєвих обставинах,
у тому числі сім’ї, в якій існує ризик відібрання дитини чи дитина вже відібрана у батьків без позбавлення їх батьківських прав, сім’ї,
діти з якої влаштовуються до навчального закладу на стаціонарне перебування за заявою батьків, та:

приймає рішення про взяття під соціальний супровід сімей, в яких порушуються права дитини (завершення або продовження у
разі необхідності строку соціального супроводу);

направляє у разі потреби батьків, які неналежно виконують батьківські обов’язки, для проходження індивідуальних корекційних
програм до суб’єктів соціальної роботи, які відповідно до компетенції розробляють та впроваджують такі програми.».

 
4. Стан здоров’ я дитини незадовільний 
 

! так  
! ні 

! висока температура (у разі можливості виміряти) 
! низька температура (у разі можливості виміряти)  
! блювота ! діарея ! скаржиться на гострий біль 
! втрата свідомості ! інше 
Джерела інформації: ! особисте спостереження ! інше 
 

(пояснення батьків)   (коментар спеціаліста) 
    
     
     
 
5. Дитина має зовнішні ознаки недогляду та занедбаності 
 

! так  
! ні 

! вага, зріст значною мірою не відповідають віку дитини, пов’ язані з недоглядом та занедбаністю ! низький рівень гігієни ! дитина не 
ходить, не сидить, не розмовляє на рівні, необхідному для певного віку (виявлене підкреслити) у зв’ язку з недоглядом та занедбаністю  
! дитина виконує небезпечну домашню роботу ! інше 
 
Джерела інформації: ! особисте спостереження ! інше 

(пояснення батьків)   (коментар спеціаліста) 
    
     
     

 
6. Дитина залучена до протиправної діяльності (на момент проведення оцінки рівня безпеки) ! так  

! ні 
! жебракування ! проституція ! експлуатація 
! споживання (поширення алкогольних чи психоактивних речовин)  
! інше  
Джерела інформації: ! особисте спостереження ! повідомлення інших осіб ! інше 

(пояснення батьків)   (коментар спеціаліста) 
    
     
     
 
7. Дитина повідомляє про небезпеку та просить допомогти 
 

! так  
! ні 

Джерела інформації: ! особисте звернення дитини ! повідомлення інших осіб ! інше  
(коментар спеціаліста) 

 
 
 
8. Інша інформація 
 
 
 
 
  

 

 

 

 

 

 

       

 

 

 
  
1. Батьки відсутні за місцем проживання (перебування) дитини на момент відвідування  ! так  

! ні 
 

(коментар спеціаліста) 
 
 

 
2. Батьки мають візуальні ознаки дії речовин: 
! алкогольних ! психоактивних ! батько ! мати 

! так  
! ні 

 
Джерела інформації: ! особисте спостереження ! інше 

(пояснення батьків)   (коментар спеціаліста) 
    
     
     
  
3. Батьки мають явні візуальні ознаки фізичного насильства 
! батько ! мати 

! так  
! ні 

Джерела інформації: ! особисте спостереження ! інше 
(пояснення батьків)   (коментар спеціаліста) 

    
     
     
4. Небезпечна поведінка батьків ! батько ! мати ! так  

! ні 
! напади агресії ! бійки ! погрози ! спроби суїциду ! інше  
Джерела інформації: ! особисте спостереження ! повідомлення інших осіб !  

(пояснення батьків)   (коментар спеціаліста) 
    
     
     

  

  
1       

 

 
         

 

               
 
 
 

 
                   

  в    
 

 
        

 
 

   
 

 
 

 

 

  
1. У помешканні перебувають інші особи, ймовірно у стані алкогольного сп’ яніння чи під дією психоактивних речовин ! так ! ні 
Джерела інформації: ! особисте спостереження ! повідомлення інших осіб  

(пояснення батьків)   (коментар спеціаліста) 
    
     
     
2. Помешкання не пристосоване для проживання  ! так  

! ні 
! відсутнє тепло (у разі його необхідності) ! відсутні двері ! відсутні шибки у вікнах ! наявні щури, таргани, клопи, миші  
! небезпека з боку тварин ! аварійне ! інше  

(пояснення батьків)   (коментар спеціаліста) 
    
     
     
3. Інша важлива інформація 
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1       

 
дуже небезпечно небезпечно  ознаки  небезпеки 

    відсутні 
безпечно 

Негайне відібрання дитини у 
батьків, осіб, які їх замінюють 

Необхідність вжиття негайних дій у 
межах сім’ ї, у тому числі проведення 
комплексної оцінки потреб дитини та 
її сім’ ї 

Необхідність проведення 
комплексної оцінки потреб 
дитини та її сім’ ї 

Відсутність необхідності у 
подальших діях 
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Порядковий 

номер 
Найменування заходу Дата та час Відповідальна особа Результат 

  
 

   

3  І ф і   б   б і    і     і  б  
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2. Дитина раннього віку (0 — 3  роки) залишена на тривалий час без догляду батьків або на догляд малолітньої 
дитини (до 10 років) чи сторонніх осіб, які візуально перебувають у стані алкогольного сп’ яніння, під дією 
психоактивних речовин (необхідне підкреслити) 
 

! так 
! ні 

Джерела інформації: ! особисте спостереження ! інше 
(коментар спеціаліста) 

 
 
 
3. Дитина має візуальні ознаки дії речовин: ! алкогольних   ! психоактивних ! інших ! так 

! ні 
 
Джерела інформації: ! особисте спостереження ! інше 
 

(пояснення дитини)   (пояснення батьків) 
     
     

 
(коментар спеціаліста) 

 
 

 

  

  

 
                  

               
    

 

  
  

       
  

 
 
 

                 
  

 
       

 
      

     
     

 
  
 
 

 

  

  

 
                  

               
    

 

  
  

       
  

 
 
 

                 
  

 
       

 
      

     
     

 
  
 
 

 

  

  

 
                  

               
    

 

  
  

       
  

 
 
 

                 
  

 
       

 
      

     
     

 
  
 
 

 

  

  

 
                  

               
    

 

  
  

       
  

 
 
 

                 
  

 
       

 
      

     
     

 
  
 
 

 

  

  

 
                  

               
    

 

  
  

       
  

 
 
 

                 
  

 
       

 
      

     
     

 
  
 
 

 

  

  

 
                  

               
    

 

  
  

       
  

 
 
 

                 
  

 
       

 
      

     
     

 
  
 
 

 

  

  

 
                  

               
    

 

  
  

       
  

 
 
 

                 
  

 
       

 
      

     
     

 
  
 
 

 

  

  

 
                  

               
    

 

  
  

       
  

 
 
 

                 
  

 
       

 
      

     
     

 
  
 
 

 

  

  

 
                  

               
    

 

  
  

       
  

 
 
 

                 
  

 
       

 
      

     
     

 
  
 
 

 

  

  

 
                  

               
    

 

  
  

       
  

 
 
 

                 
  

 
       

 
      

     
     

 
  
 
 

 

  

  

 
                  

               
    

 

  
  

       
  

 
 
 

                 
  

 
       

 
      

     
     

 
  
 
 

 

  

  

 
                  

               
    

 

  
  

       
  

 
 
 

                 
  

 
       

 
      

     
     

 
  
 
 

 

  

  

 
                  

               
    

 

  
  

       
  

 
 
 

                 
  

 
       

 
      

     
     

 
  
 
 

 

  

  

 
                  

               
    

 

  
  

       
  

 
 
 

                 
  

 
       

 
      

     
     

 
  
 
 

 

  

  

 
                  

               
    

 

  
  

       
  

 
 
 

                 
  

 
       

 
      

     
     

 
  
 
 

 

  

  

 
                  

               
    

 

  
  

       
  

 
 
 

                 
  

 
       

 
      

     
     

 
  
 
 

 

  

  

 
                  

               
    

 

  
  

       
  

 
 
 

                 
  

 
       

 
      

     
     

 
  
 
 

 

  

  

 
                  

               
    

 

  
  

       
  

 
 
 

                 
  

 
       

 
      

     
     

 
  
 
 

 

  

  

 
                  

               
    

 

  
  

       
  

 
 
 

                 
  

 
       

 
      

     
     

 
  
 
 

 

  

  

 
                  

               
    

 

  
  

       
  

 
 
 

                 
  

 
       

 
      

     
     

 
  
 
 

 

2. ранитДи
до(инидит
ивнихоактпсих

фніалереДж

  

  

 
                  

               
    

 

  
  

       
  

 
 
 

                 
  

 
       

 
      

     
     

 
  
 
 

 

(уківогоьнна 0 — 3 )роки аеншизал
вііяк,біосхороннітсчи)вірок10 

)идкреслитпіднеінеобх(речовинивних

:їіцмароф ! нняежреетпоссетобисос

  

  

 
                  

               
    

 

  
  

       
  

 
 
 

                 
  

 
       

 
      

     
     

 
  
 
 

 

ватькібуядглодезбчасйивалитран
суьтювабурепельноаузві гооклаінта
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їьотнілоалмядглоданоабв
псгооньлго ’ єюдідпі,нняяні
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3. маанитДи

фніалереДж

  

  

 
                  

               
    

 

  
  

       
  

 
 
 

                 
  

 
       

 
      

     
     

 
  
 
 

 

:нивочерїідиканзоіньлаузівєма ! коал

:їіцмароф ! нняежреетпоссетобисос
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хьнилогко ! ивнихоактпсих ! хишін

! ешін

)атсілаіцепсратнемок(
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Корінець направлення (путівка) 
№ _____ від _______________ 

 
Прізвище та ініціали дитини 
___________________________ 
___________________________ 
___________________________ 
 
Куди направляється _________ 
___________________________ 
___________________________ 
___________________________ 
 
Підстава ___________________ 
___________________________ 
___________________________ 
___________________________ 
 
Направлення (путівку) отримав 
__________________________ 

(прізвище, ініціали, 
__________________________ 

посада, 
__________________________ 

підпис) 
__________________________ 

Обласна, Київська або Севастопольська міська, районна, районна у мм. Києві та 
Севастополі держадміністрація, виконавчий орган міської, районної у місті ради 

Служба у справах дітей 
Направлення (путівка) № ______ від _____ _________ 20__ р. 

Директору 
____________________________________________________________________________ 

(найменування інтернатного закладу)* 
Направляється _______________________________________________________________ 
                                       (прізвище, ім’ я, по батькові дитини) 
Дата народження дитини _______________________________________________________ 
у клас, дошкільну групу ________________________________________________________ 

                          (клас та найменування закладу, де попередньо 
____________________________________________________________________________ 

навчалася (виховувалася) дитина) 
Статус дитини ________________________________________________________________ 

                   (дитина-сирота; дитина, позбавлена батьківського піклування; 
____________________________________________________________________________ 

дитина, розлучена із сім’ єю, відповідно до Закону України «Про біженців 
____________________________________________________________________________ 

та осіб, які потребують додаткового або тимчасового захисту») 
Перебуває на первинному обліку служби у справах дітей в ___________________________ 
____________________________________________________________________________ 
До направлення (путівки) додаються документи: на _____ арк. 
Начальник служби у справах дітей ______________________ _________________________ 
                                                         (прізвище та ініціали)                           (підпис) 
Погоджено: 
Начальник департаменту (управління, відділу) 
освіти і науки (молоді та спорту) ____________________ ____________________________ 
                                                      (прізвище та ініціали)                              (підпис) 
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Для тих, хто любить Україну
ДОСВІД. АКБ «ПриватБанк» своїми платіжними картами заохочує
шанувальників історії та традицій України, захисників Батьківщини

Олександр КРЮЧКОВ,
«Урядовий кур’єр»

Неприємно, коли рекла-
ма перериває пере-

гляд улюбленого фільму,
цікавої передачі, а тепер
ще й випуску новин. Але
цей 45-секундний відеоро-
лик, у якому маленьке дів-
ча чистим, невинним голо-
сом співає Гімн України, —
хочеться дивитися знову і
знову. Бо за душу бере та
готовність дитини положи-
ти душу й тіло за нашу
свободу, навіть за умови,
що вона, можливо, й не
зовсім розуміє значення
цих слів. Але дитина на-
певне чула їх від когось і
бачила, з якою гордістю
співали Гімн дорослі. Тому
у дівчинки самовільно ви-
рвалися такі значимі для
українців слова, щойно у
слухавці замість дзвінка
пролунали перші ноти уро-
чистої мелодії нашої дер-
жави.

Як на мене, сюжет відео-
ролика не потрібно було
вигадувати, бо його підка-
зало саме життя. А ось по-
казати патріотичний порив
дитини в 45-секундному
відео могла лише людина-
патріот.

«Універсальна» —
наша, рідна

Саме такі українці-па-
тріоти працюють нині у
ПриватБанку. Тож не див-
но, що їм спало на думку
випустити унікальні пла-
тіжні карти з патріотич-
ною символікою для всіх,
хто любить Україну. В обі-
гу їх уже понад 300 тисяч. І
клієнти банку ще й ще во-
ліють мати «Універсальну»
карту кольору національ-
ного прапора, яку нині вва-
жають не даниною моді, а
гордістю за приналежність
до української нації.

— Для жителів Дніпро-
петровська, — продовжує
думку голова правління
АКБ «ПриватБанк» Олек-
сандр Дубілет, — гасло
«Слава Україні — Героям
слава» — це поклик душі.
Прифронтова область ро-
бить чимало, аби слава Ук-

раїни примножувалася, а
героїв поважали в кожно-
му домі. Тому ПриватБанк,
підхопивши це гасло, без-
коштовно видає клієнтам в
усіх своїх відділеннях такі
карти. Ми розраховуємо,
що їхні власники активно
користуватимуться цим
новим платіжним трендом.

Фінансові
ініціативи

До речі, ПриватБанк по-
казує іншим фінустановам
приклад ініціатив, що пе-
ретворюються у справжні
соціальні та патріотичні
проекти. Приміром, з 1
червня по 1 вересня 2014
року в Україні тривала ак-
ція «Тримай 5!» Усім своїм
клієнтам — власникам
зар платних карт (а таких
на той час було понад 4,5
мільйона осіб) ПриватБанк
пообіцяв повернути 5% су-
ми покупок із зарплати,
зроблених на території Ук-
раїни, за кордоном, а та-
кож в Інтернеті. Близько
700 тисяч українців взяли
участь у цій акції. Причому
в останній місяць літа ак-

тивність громадян значно
зросла. Бо банк насправді
додавав до зарплат україн-
ців за покупки через раху-
нок «Бонус Плюс» реальні
суми: за три місяці це по-
над 12 мільйонів гривень.
Подібна акція для пенсіо-
нерів (але вже не 5, а 10%)
тривала паралельно і на
сході України.

— Окрім того, що влас-
никам карт банк повертав
гроші за покупки, ми цією
акцією ще й активізували
безготівковий розрахунок
українців у торговельних
точках, — коментує Олек-
сандр Валерійович. — У
наш складний та неспокій-
ний час це вберегло бага-
тьох громадян від непри-
ємностей: не потрібно було
ризикувати власним жит-
тям та здоров’ям, знімаючи
гроші в банкоматах. Усі по-
пулярні в Україні продук-
тові та інші торговельні
підприємства обслуговува-
ли покупців без комісії че-
рез POS-термінaли — при-
строї для зчитування пла-
тіжних карт (за розвитком
мережі POS-термінaлів
ПриватБанк лідер в Украї-
ні. — Авт.). У вітчизняних
торговельних точках таких
пристроїв працює нині
близько 130 тисяч. До кінця
року ми плануємо розши-
рити цю мережу до 140 ти-
сяч. Додам, що в кожному
другому магазині з POS-
термінaлом під час розра-
хунку картою можна отри-
мати бонус до 20% вартості
покупки, а в кожному чет-
вертому — розрахуватися
за товар за допомогою про-
грами безвідсоткового кре-
диту.

За даними прес-служби
ПриватБанку, наші спів-
вітчизники щомісяця опла-
чують картками покупки в
торговельній мережі на су-
му понад 4 мільярди гри-
вень. При цьому безготів-
ковий розрахунок за това-
ри і послуги через POS-
термінaли з початку року
зріс на 23%. У ПриватБан-
ку зауважують, що 55% та-
ких розрахунків — це по-

купки в продуктових мага-
зинах та супермаркетах
(за останній рік вони зрос-
ли з 1,3 до 1,7 мільярда
гривень), 10% — на авто-
заправних станціях, 9% —
у магазинах одягу та взут-
тя. Активно використову-
ють безготівковий розра-
хунок українці, купуючи
побутову техніку (8%), ліки
(6%), обіди та вечері в кафе
і ресторанах (4%).

Допомога
фронту

Мені часто доводиться
їздити в Дніпропетровськ.
Порівнюючи область з ін-
шими регіонами, можу ска-
зати: за останні півроку
місцеві жителі стали чи не
одними з найпатріотичні-
ших в Україні. Тут дуже
потужний волонтерський
та благодійний рух — ре-
гіон допомагає фронту
грішми, добровольцями,
зброєю, амуніцією, першим
приймає на лікування по-
ранених з передової, три-
має міцну оборону не лише
населених пунктів Дніпро-

петровщини, а й сусідньої
Запорізької області. При-
ватБанк також бере в цьо-
му активну участь.

— У нас триває всеукра-
їнська кампанія зі збору
коштів для армії, — про-
довжує голова правління
фінустанови. — Станом на
11 листопада ми зібрали
понад 11 мільйонів гри-
вень, з яких 5,07 мільйона
витратили на засоби за-
хисту вояків, пристрої
спостереження, обмунди-
рування. Тож відправили
на фронт понад 650 броне-
жилетів, 15 тепловізорів,
30 касок, понад 250 ка-
муфляжних комплектів,

продуктів харчування на
68 тисяч гривень тощо.
Найбільше пожертвувань
надійшло з Києва, Дніпро-
петровська і Львова від
вчителів, працівників тор-
гівлі, медиків. Гроші для
армії надсилали пенсіоне-
ри (13,8%), навіть безро-
бітні (15%). Були пожер-
твування з Луганської (18
тисяч гривень), Донецької
(42 тисячі гривень) облас-
тей та Криму (7 тисяч гри-
вень).

Розповів Олександр Ду-
білет і про «кредитні кані-
кули» для військових та
мобілізованих вояків АТО,
яким ПриватБанк не лише
побажав повернутися до-
дому з перемогою, а й при-
пинив нараховувати з 18
березня 2014 року відсотки
за кредитами та штрафа-
ми за несвоєчасне пога-
шення позичок. Це ж саме
стосувалося й 200 тисяч
клієнтів фінансової уста-
нови, які проживають у зо-
ні бойових дій і не могли
фізично виконувати свої
платіжні зобов’язання. Для
тих українців, які загинули
на сході, банк анулював у
повному обсязі всю забор-
гованість.

Окрім того, ПриватБанк
та оператор мобільного
зв’язку PEOPLEnet подов-
жили до 1 грудня 2014 ро-
ку народну ініціативу, в
рамках якої українці мо-
жуть передати непотрібні
CDMA-телефони нашим
воякам у зоні АТО. Усі від-
ділення банку приймали

гаджети від громадян на-
віть з непрацюючими аку-
муляторами та без заряд-
них пристроїв. PEOPLEnet
встановив на такі апарати
безкоштовний зв’язок. За
час дії акції ПриватБанк
зібрав та передав у зону
АТО понад 11 тисяч теле-
фонних апаратів з безкош-
товним зв’язком. Причому,
окрім переваг останнього,
розмови всередині мережі
стандарту CDMA, як
стверджують фахівці,
менш підпадають під зов-
нішнє втручання, оскільки
CDMA-зв’язок має вищий
ступінь захисту, ніж стан-
дарт GSM.

Від школярів
до пенсіонерів

А ще ПриватБанк ро-
бить добру справу, на-
вчаючи українців фінансо-
вій грамотності. І немає
значення — школярі це чи
пенсіонери. Для кожної ві-
кової категорії у банку іс-
нує своя програма, але,
звісно, більшу зацікавле-
ність до такого навчання
виявляють діти. Для них
«банківські уроки» — це і
нові знання, і добра гра.

У багатьох навчальних
закладах школярі вже ма-
ють власні банківські кар-
тки. Для дітей вони — своє-
рідна перепустка до школи:
учні за допомогою цих кар-
ток реєструються в елек-
тронному журналі. Батьки
задоволені, адже вони мо-
жуть проконтролювати, чи
на уроці син або дочка, чи
десь прогуляли заняття.
Прийшов ПриватБанк і до
шкільних їдалень: за ба-
жанням навчального закла-
ду фінансова установа
встановлює в них терміна-
ли, в яких учні безготівково
розраховуються за харчу-
вання. А старших учнів
ПриватБанк привчає до са-
мостійних фінансових ви-
трат. Батьки замовляють
для своїх чад так звані
юніорські карти, за допомо-
гою яких діти можуть ку-
пувати товари в магазині.

— Ці програми готують
молодь до самостійного
життя, — резюмує Олек-
сандр Дубілет. — Вона стає
впевненішою, правильно
реагує на проблемні ситуа-
ції. Підлітки зберігають
спокій за тих обставин, ко-
ли деякі дорослі впадають
у паніку, коли виникають
форс-мажорні обставини.
Приміром, наприкінці лю-
того, коли в країні виникла
критична фінансова ситуа-
ція, дехто з наших клієнтів
поспішив розірвати дого-
вори за вкладами. Ми по-
яснили їм, що робити цього
не слід, і запропонували
впродовж місяця поверну-
тися до послуг банку, щоб
отримувати, як і раніше,
свої відсотки. Невдовзі па-
ніка вщухла, і вкладники,
які дослухалися до наших
порад, знову прийшли в
банк. Ми їм почали випла-
чувати відсотки: на поча-
ток осені такі клієнти отри-
мали понад 3,2 мільйона
гривень.

Ось так день за днем
АКБ «ПриватБанк» наби-
рає фінансових обертів. І,
звісно ж, продовжує про-
понувати своїм клієнтам
нові послуги. На початку
осені банк запустив нову
безпроцентну позику оп-
лати покупки частинами.
За бажанням власника су-
му розбивають на певні по-
місячні частки. Всього на
два роки може бути до 25
платежів. Клієнти банку
тепер мають змогу еконо-
мити свої кошти. За час дії
акції «оплатою частинами»
скористалися 700 тисяч
українців. Вони придбали
товари в торговельних ме-
режах на суму 175 мільйо-
нів гривень.Найбільшу фінансову активність виявляє молодь

Голова правління АКБ
«ПриватБанк» Олександр
Дубілет
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ПриватБанк є сьогодні візитівкою Дніпропетровська
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культура

Василь БЕДЗІР,
«Урядовий кур’єр»

Калатання дзвонів хрис -
тиянських церков у

Колочаві на Закарпатті
недільного пообіддя зміни-
лося релігійними мелодія-
ми євреїв. Це село на бере-
гах Тереблі й Брадольця
згадувало, яким було тоді,
коли разом із маленькими
українцями вулицями
гасала єврейська дітлашня,
поряд із голеними колочав-
цями-автохтонами поход-
жали бородаті євреї з кіпа-
ми на голові.

Єврейська тема відома
Колочаві не з розповідей.
Іудейська громада осели-
лася тут давно, вона відома
з переписів півторастоліт-
ньої давності. Щоб довіда-
тися про життєвий устрій
синів Ізраїлевих, достатньо
прийти до музею «Старе
село». Тут є бужня — моли-
товний дім, а також корчма,
в якій Гершко Вольф нали-
вав «на бороду», хатина
єврея-сабова (чоботаря),
пам’ятник шабатній гусці.

Цього року в селі під
полонинами вдруге відбу-
вався День єврейської

культури. Приїхали понад
півсотні євреїв, посланців
громадських організацій,
щоб пом’янути одноплемін-
ників, загиблих у Другій
світовій.

— Я народився в малень-
кому селі Гайдош на Ужго-
родщині. Мої батьки були
в’язнями конц  табору, а
після закінчення війни
одружилися, — згадував
голова єврейської релігій-
ної громади Мукачевого
Абрагам Лейбович. — Ми
приїхали сюди, щоб молодь
більше дізналася про мину-
ле на шого народу, і вклони-
тися пам’яті замучених у
концтаборах.

На стелі — 
нові імена

— 1931 року в Нижній і у
Верхній Колочавах налі-
чувалася 4971 особа, з
яких 535 були євреями, —
розповідає фундатор му -
зею «Старе село» Станіс-
лав Аржевітін. — Тож не -
складно підрахувати, що
кожен десятий житель
належав до іудейської
віри. Цікаво, що в єврей-
ських сім’ях було найбіль-

ше тих, хто вмів читати й
писати. У 1931 році ця гро-
мада звернулася до уряду
Чехословаччини із про-
ханням відкрити окрему
школу для єврейських і
чеських дітей. Дозвіл
отримала через два роки, і
до школи записалися 33

сини і доньки місцевих
євреїв.

Але у період Голокосту
цю громаду майже повніс-
тю розтоптав фашистський
чобіт. Усіх євреїв вивезли із
села. Більшість із них спіт-
кала та сама доля, що й
їхніх одноплемінників у

всьому Закарпатті — муче-
ницька смерть у концтабо-
рах. Відомо, що після
завершення війни до села
повернулися всього 15 осіб.

За минулі кілька років у
селі встановили три стели з
іменами євреїв, загиблих
під час Голокосту. Тепер

дійшла черга до четвертої:
на ній викарбувано імена
ще 135 представників цьо го
етносу. Загалом відомо про
384 особи. Інші імена вста-
новлюють.

Учасникам Дня єврей-
ської культури також пре-
зентували книжку голови
Всеукраїнської асоціації
євреїв колишнього в’язня
гетто і нацистських конц -
таборів Бориса Забарка
«Ми хотіли жити». Числен-
ні гості села мали змогу
переглянути стрічку «Ша -
батна гуска з Колочави»,
створену ужгородським
тележурналістом Богданом
Барбілом.

У стрічці виступила На -
таля Тумарець: її бабця,
яка виростала в сім’ї з 11
дітьми, була служкою у
сусідів-євреїв. Мали її за
свою, обдаровували на
свята. Прощаючись із бла-
годійниками, яких окупан-
ти вели із села під конвоєм,
вона всю ніч пекла про-
щальний хліб. Передала
його нещасним, за що жан-
дарми надавали їй стусанів.
Лише одну лю дину з усіх
заарештованих бабці пізні-
ше судилося побачити.

У Колочаві згадували Голокост
ПАМ’ЯТЬ. Жителі закарпатського села не забувають своєї історії

Оксана МЕЛЬНИК,
«Урядовий кур’єр»

Відомо, що добрий ґазда
про взуття для коня

дбав краще, аніж про
власне, бо знав: на зране-
них ногах гривастого
далеко не заїдеш і багато
роботи не зробиш. Профе-
сор Львівського на ціо -
нального університету
ветеринарної медицини
та біотехнологій Антон
Гамота розповідає, що
пробігши зо п’ять кіло-
метрів вистеленої гравієм
дороги, непідкована тва-
рина стає непрацездат-
ною. Не випадково в давні
часи в кожному галицько-
му селі працювало по дві
кузні, і ковалям не браку-
вало ро боти! 

Сучасні ковалі зі львів-
ських кузень, каже колега
професора Андрій Мисак,
беруться частіше за виго-
товлення брам, декора-
тивних решіток на замов-
лення власників розкіш-
них особняків — справа
ця прибуткова. Але ніхто
не візьметься підкувати
коня, більшість не готова
до такої роботи, бо для
цього потрібно ще й розу-
мітися на лікарській
справі, щоб коневі не
пошкодити ноги. Шкода,
що в університеті ветери-
нарної ме ди цини не зали-
шилося добрих ковалів,
хоч раніше тут працюва-
ла власна кузня, і були
фахівці з ковальської

справи. Нині виготовили
для музею муляж кузні,
щоб студенти та відвіду-
вачі могли побачити, який
вигляд мала кузня. 

На майбутнє тут дума-
ють про відновлення
кузні, щоб навчати сту-
дентів мистецтва підко-
вування коня на практиці.
Адже кількість коней в
індивідуальних господар-
ствах зростає, й нікому
виконувати цю просту й
конче потрібну роботу.
При Ветеринарній школі
у Львові ще з 1881 року
навчали кувати коней.
Відтоді почала формува-
тися колекція підків:
після подорожей, мандрі-
вок світами, коли власни-
ки гривастих змінювали
зношене кінське «взуття»
на нове, підкови роботи
тамтешніх ковалів зазви-

чай залишались у кузні,
окремі екземпляри при-
возили ентузіасти або
знаходили під час архео-
логічних розкопок. 

Студенти й викладачі
працювали над експози-
цією майже півтора року,
щоб відкрити оновлений
музей до 230-річчя Вете-
ринарної шко ли у Львові,
яке відзначили нинішньої
осені. Серед 300 пред-
ставлених в експозиції
оригінальних підків не -
має двох однакових. А
основу експозиції стано-
вить унікальна колекція
підків, яку зібрав у
1930—1940-х роках ви -
значний ортопед профе-
сор Казимир Щудлов-
ський і його батько, майс-
тер ковальської справи.
Ще 200 залишилось у
фондах. 

Як коня взуєш, 
так він і повезе
НОВЕ. У Львові відкрито єдиний в країні 
музей підків

Алла ПІДЛУЖНА
для «Урядового кур’єра»

Кілька років тому
культурні зв’язки

між Україною і Латвією
набули нового звучання
завдяки діяльній дрого-
бичанці, президентові
Бла годійного фонду ім. І.
Франка «По світ» Лесі
Ратинській. Знаючи, що
«нашого цвіту по всьому
світу», вона з’ясувала, що
в Ризі живе не менш
активна і діяльна україн-
ка Людмила Белінцева,
яка свого часу ініціювала
створення Об’єднання
українців Латвії.

Український Дрогобич і
латвійське Смілтене —
міста-побратими. І їхня
співпраця — найкращий
приклад реалізації ідей у
різноманітних сферах.
Фонд «Посвіт» чотири
роки поспіль організову-
вав знайомство смілтенців
із самобутніми зразками
українського мистецтва, з
художніми колективами,
на родними майстрами.
Про  фесійне мистецтво
пред  ставляв Львівський
об асний муздрамтеатр 
ім. Ю. Дрогобича, який
двічі привозив у Смілтене
вистави.

Усі мистецькі акції про-
ходять під єдиним гаслом
«З України з любов’ю!»
Леся Ратинська зазначи-
ла, що приємно приїж-
джати туди, де на тебе
чекають. Тому такі плідні

зустрічі українців і лати-
шів, тому міцнішає друж-
ба і в Латвії з’являється
дедалі більше симпатиків
України.

Український культур-
ний десант цього року був
особливим: підписано офі-
ційну угоду про співпрацю
між Смілтене і Дрогоби-
чем. На церемонії висту-
пив депутат Сейму Латвії
Айнарс Межуліс, який
наголосив, що його країна
сприятиме успішному
руху України в співтова-
риство європейських
країн. Він також розповів
про надання коштів на
реабілітацію воїнів АТО,
організацію центру здо-
ров’я для українських
дітей, про ініціативу мініс-
терства оборони Латвії
щодо передачі обмунди-
рування українським вій-
ськовим.

Вистава дрогобичан
«Вте ча від реальності»
Те тяни Іващенко, що від-
булася після церемонії,
викликала зацікавленість
передовсім молодих сміл-
тенців. Історію про загро-
зу для свідомості підліт-
ків, яку приховує страшне
лихо людства — наркоти-
ки, у виставі розказано
яскраво, емоційно. Роз-
плата за спокусу —
смерть. У сценічному
детективі Тетяни Іващен-
ко — не суха мораль, а
пронизливий й бентежний
крик-застереження, за -
клик до розуму. Саме така

форма має вплив на юну
глядацьку аудиторію.

Латвійці показали
українським акторам уні-
кальний відпочинковий
комплекс «Колотилівка»,
величезну площу якого
власними руками впоряд-
ковує українець Микола
Колотило, демонструючи
неймовірну фантазію й
вигадку в оформленні
інтер’єрів та екстер’єрів
будівель. Побували укра-
їнці й на узбережжі Бал-
тійського моря. Надовго у
пам’яті українських акто-
рів залишаться краєвиди
чудових сосен та піщаних
дюн, а жителі Смілтене
згадуватимуть смак
справжнього козацького
кулешу, що його на цен-
тральній площі у театра-
лізованому дійстві приго-
тував на вогнищі знаний
кашовар Мирослав Шваб.

У Ризі дрогобицькі
актори показали виставу
старшокласникам укра-
їнської гімназії, подару-
вали їм бібліотечку новіт-
ніх українських видань. А
Народному театру, що діє
при Об’єднанні українців
Латвії, передали сценічні
костюми й предмети рек-
візиту. Така допомога ду -
же доречна, адже в
репертуарі театру —
українська класика. Тож
звучатиме у просторі
Балтійської країни укра-
їнське слово й міцнітиме
українсько-латвійська
друж ба.

Українське слово
звучить у Латвії
ДРУЖБА. Громади Дрогобича і латвійського
Смілтене уклали угоду про співпрацю

Серед 300 представлених в експозиції оригінальних підків
немає двох однакових

Відкриття четвертої стели на єврейському цвинтарі в Колочаві зібрало чимало людей
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�ПОСТАНОВА�
ВЕРХОВНОЇ�РАДИ�УКРАЇНИ

Про порядок висвітлення роботи Верховної Ради
України восьмого скликання

З�метою�широкого,�повного�та�об’єктивного�інформування�громадян�України,
міжнародної�спільноти�про�діяльність�єдиного�законодавчого�органу�країни,�від-
повідно�до�статті�9�Закону�України�«Про�порядок�висвітлення�діяльності�органів
державної�влади�та�органів�місцевого�самоврядування�в�Україні�засобами�ма-
сової�інформації»�та�статті�3�Регламенту�Верховної�Ради�України�Верховна�Рада
України�ПОСТАНОВЛЯЄ:

1.�Національній�раді�України�з�питань�телебачення�і�радіомовлення,�Держав-
ному�комітету�телебачення�і�радіомовлення�України�відповідно�до�вимог�Закону
України�«Про�порядок�висвітлення�діяльності�органів�державної�влади�та�органів
місцевого�самоврядування�в�Україні�засобами�масової�інформації»,�Бюджетного
кодексу�України,�статті�3�Регламенту�Верховної�Ради�України�в�порядку�обов’яз-
кового�висвітлення�діяльності�Верховної�Ради�України�та�в�межах�коштів,�пе-
редбачених�відповідними�законами�України�про�Державний�бюджет�України�на
виробництво�та�трансляцію�телерадіопрограм�для�державних�потреб,�збирання,
обробку� та� розповсюдження� офіційної� інформаційної� продукції� (за� кодом
1700000),�забезпечити�розміщення�державного�замовлення�на�висвітлення�ді-
яльності�Верховної�Ради�України�восьмого�скликання�на�каналах�Національної
телекомпанії�України�та�Національної�радіокомпанії�України�в�порядку�та�обсягах,
визначених�пунктами�2,�3,�4�цієї�Постанови.

2.�Національній�телекомпанії�України,�Національній�радіокомпанії�України�від-
повідно�на�Першому�загальнонаціональному�каналі�телекомпанії�та�на�Першому
загальнонаціональному� каналі� радіокомпанії� забезпечити� у� повному� обсязі
пряму�трансляцію:

1)�складення�присяги�народними�депутатами�України;
2)�відкриття�сесій�Верховної�Ради�України�восьмого�скликання;
3)�розгляду�організаційних�питань�першої�сесії�Верховної�Ради�України�вось-

мого�скликання;
4)�розгляду�питання�про�обрання,�відкликання�Голови�Верховної�Ради�Ук-

раїни,�Першого�заступника�і�заступника�Голови�Верховної�Ради�України;
5)�розгляду�питання�про�формування�Кабінету�Міністрів�України;
6)�заслуховування�щорічних�та�позачергових�послань�Президента�України

про�внутрішнє�і�зовнішнє�становище�України;
7)�проведення�«години�запитань�до�Уряду»;
8)�проведення�парламентських�слухань;
9)�засідання�з�питання�про�відповідальність�Кабінету�Міністрів�України;
10)�офіційних�виступів�та�заяв�Голови�Верховної�Ради�України;
11)�розгляду�інших�питань�згідно�з�рішенням�Верховної�Ради�України.
3.�Національній�телекомпанії�України:
у�дні�пленарних�засідань�та�проведення�«години�запитань�до�Уряду»�у�Вер-

ховній�Раді�України�забезпечити�трансляцію�у�вечірній�час�на�Першому�загаль-
нонаціональному�каналі�телекомпанії�інформаційної�телепрограми�«Парламент-
ський�день»�тривалістю�15�хвилин,�виробництво�якої�покладено�на�Апарат�Вер-
ховної�Ради�України;

забезпечити�трансляцію�щотижня,�по�суботах,�у�проміжку�часу�між�18�та�23
годинами,�45-хвилинних�телепередач,�організацію�та�виробництво�яких�покла-
дено�на�Апарат�Верховної�Ради�України,�за�рівної�участі�в�них�представників�де-
путатських�фракцій�(депутатських�груп)�та�позафракційних�народних�депутатів
України�відповідно�до�плану-графіка,�що�складається�комітетом,�до�предмета
відання�якого�віднесені�питання�висвітлення�роботи�Верховної�Ради�України.

4.�Національній�радіокомпанії�України:
здійснювати�трансляцію�пленарних�засідань�Верховної�Ради�України,�парла-

ментських�слухань�у�прямому�ефірі�на�Першому�загальнонаціональному�каналі
радіокомпанії;

забезпечити�організацію�і�пряму�трансляцію�щотижня,�по�четвергах,�у�про-
міжку�часу�між�18�та�23�годинами,�45-хвилинних�тематичних�передач�за�рівної
участі�в�них�представників�депутатських�фракцій�(депутатських�груп)�та�поза-
фракційних�народних�депутатів�України�відповідно�до�плану-графіка,�що�скла-
дається�комітетом,�до�предмета�відання�якого�віднесені�питання�висвітлення
роботи�Верховної�Ради�України.

5.�Апарату�Верховної�Ради�України:
1)�у�межах�коштів,�передбачених�відповідними�законами�України�про�Дер-

жавний�бюджет�України�на�висвітлення�діяльності�Верховної�Ради�України�(за
кодом�0111000),�забезпечити:

трансляцію�пленарних�засідань�Верховної�Ради�України�на�супутниково-ка-
бельному�парламентському�телеканалі�та�в�мережах�кабельного�мовлення;

у�дні�пленарних�засідань�та�проведення�«години�запитань�до�Уряду»�у�Вер-
ховній�Раді�України�виробництво�інформаційної�телепрограми�«Парламентський
день»�тривалістю�15�хвилин;

організацію�та�виробництво�щотижневих�45-хвилинних�телепередач�за�рівної
участі�в�них�представників�депутатських�фракцій�(депутатських�груп)�та�поза-
фракційних�народних�депутатів�України�відповідно�до�плану-графіка,�що�скла-
дається�комітетом,�до�предмета�відання�якого�віднесені�питання�висвітлення
роботи�Верховної�Ради�України;

2)�відповідно�до�законів�України�«Про�інформацію»,�«Про�доступ�до�публічної
інформації»�та�інших�законодавчих�актів�забезпечити:

здійснення�організаційних�заходів�щодо�участі�представників�депутатських
фракцій�(депутатських�груп)�та�позафракційних�народних�депутатів�України�у
щотижневих�45-хвилинних�тематичних�радіопередачах�на�Першому�загально-
національному�каналі�Національної�радіокомпанії�України;

виготовлення�та�оприлюднення�збалансованих�інформаційних�матеріалів�про
діяльність�Верховної�Ради�України�та�її�органів;

підготовку�інформаційних�повідомлень�та�інших�матеріалів�про�перебіг�пле-
нарних�засідань�Верховної�Ради�України,�парламентських�та�комітетських�слу-
хань,�розгляд�законопроектів�під�час�засідань�та�інших�заходів,�які�проводяться
комітетами�Верховної�Ради�України,�та�розміщення�цих�повідомлень�на�офіцій-
ному�веб-сайті�Верховної�Ради�України.

6.�Редакції�газети�Верховної�Ради�України�«Голос�України»:
забезпечити�постійне�і�всебічне�висвітлення�діяльності�Верховної�Ради�Ук-

раїни,�її�пленарних�засідань,�роботи�парламентських�комітетів,�а�також�депутат-
ських�фракцій�(депутатських�груп),�позафракційних�народних�депутатів�України
в�обсягах,�пропорційних�їхній�чисельності,�та�заходів,�що�проводяться�у�Вер-
ховній�Раді�України;

оперативно�подавати�звіти�пленарних�засідань�Верховної�Ради�України�із
включенням�до�них�за�рішенням�Верховної�Ради�України�результатів�голосу-
вання�кожного�народного�депутата�України�та�по�депутатських�фракціях�(депу-
татських�групах),�позафракційних�народних�депутатах�України.

7.�Контроль�за�виконанням�цієї�Постанови�покласти�на�голову�Підготовчої
депутатської�групи,�а�після�створення�комітету�Верховної�Ради�України,�до�ві-
дання�якого�віднесені�питання�висвітлення�роботи�Верховної�Ради�України,�—
на�відповідний�комітет.

8.�Ця�Постанова�набирає�чинності�з�дня�її�прийняття.
Голова Верховної Ради України В. ГРОЙСМАН

м.�Київ�
27�листопада�2014�року�
№6-VIII

�УКАЗ�ПРЕЗИДЕНТА�УКРАЇНИ
Про делегацію України для участі у Щорічній

зустрічі держав-учасниць Конвенції 
про заборону розробки, виробництва 

та накопичення запасів бактеріологічної
(біологічної) і токсинної зброї та про їх знищення

1.Утворити�делегацію�України�для�участі�у�Щорічній�зустрічі�держав-учасниць
Конвенції�про�заборону�розробки,�виробництва�та�накопичення�запасів�бакте-
ріологічної�(біологічної)�і�токсинної�зброї�та�про�їх�знищення�(1—5�грудня�2014
року,�м.Женева,�Швейцарська�Конфедерація)�в�такому�складі:

КЛИМЕНКО — Постійний� представник� України�
Юрій�Аркадійович при�Відділенні�ООН�та�інших�міжнародних

організаціях�у�Женеві,�глава�делегації
КОМІСАРЕНКО� — академік-секретар�Відділення�біохімії,�

Сергій�Васильович фізіології� і� молекулярної� біології� НАН�
України,�академік�Національної�академії�
наук�України,�заступник�глави�делегації�
(за�згодою)

ВЕРЖИХОВСЬКИЙ� — директор�Департаменту�ветеринарної��
Олександр�Мар’янович медицини�Державної�ветеринарної�

та�фітосанітарної�служби�України
КРЕНТОВСЬКИЙ� — заступник� директора� Департаменту�

Микола�Станіславович� реформування�та�державного�санітарно-
гігієнічного�нагляду�Державної�санітарно-
епідеміологічної�служби�України

МАНДИГРА — виконуючий�обов’язки�академіка-секретаря
Микола�Станіславович Відділення�ветеринарної�медицини�

Національної�академії�аграрних�наук�
України,�член-кореспондент�Національної�
академії�аграрних�наук�України�
(за�згодою).

2.�Міністерству�закордонних�справ�України�затвердити�вказівки�делегації�Ук-
раїни�для�участі�у�Щорічній�зустрічі�держав-учасниць�Конвенції�про�заборону
розробки,�виробництва�та�накопичення�запасів�бактеріологічної�(біологічної)�і
токсинної�зброї�та�про�їх�знищення.

3.�Кабінету�Міністрів�України�вирішити�питання�щодо�фінансового�забезпе-
чення�участі�у�Щорічній�зустрічі�держав-учасниць�Конвенції�про�заборону�роз-
робки,�виробництва�та�накопичення�запасів�бактеріологічної�(біологічної)�і�ток-
синної�зброї�та�про�їх�знищення�О.Вержиховського,�С.Комісаренка,�М.Крентов-
ського,�М.Мандигри�(відряджаються�з�30�листопада�по�6�грудня�2014�року).

Президент України П. ПОРОШЕНКО
м.Київ
29�листопада�2014�року
№�895/2014

�УКАЗ�ПРЕЗИДЕНТА�УКРАЇНИ
Про новий склад Комісії при Президентові

України з питань громадянства
1.�На�часткову�заміну�статті�1�Указу�Президента�України�від�30�квітня�2005

року�№�740�«Про�комісію�при�Президентові�України�з�питань�громадянства»�(зі
змінами,�внесеними�Указами�від�19�серпня�2010�року�№�826,�від�16�січня�2013
року�№�24,�від�12�лютого�2013�року�№�76�та�від�5�квітня�2014�року�№�381)�за-
твердити�такий�новий�персональний�склад�Комісії�при�Президентові�України�з
питань�громадянства:

ЛОЖКІН — Глава�Адміністрації�Президента�України,
Борис�Євгенович� Голова�Комісії

РАЙНІН — Заступник�Глави�Адміністрації�Президента
Ігор�Львович� України,�заступник�Голови�Комісії

ДЕМ’ЯНЕНКО� — Керівник�Департаменту�з�питань�
Олександр�Іванович�� громадянства�Адміністрації�Президента�

України,�відповідальний�секретар�Комісії
БОНДАРЧУК� — заступник�Міністра�юстиції�України

Ігор�Володимирович�
ВОЙНАЛОВИЧ� — завідувач�відділу�етнополітології�

Віктор�Анатолійович� Інституту�політичних�і�етнонаціональних�
досліджень�імені�І.Ф.�Кураса�НАН�України,�
доктор�політичних�наук�(за�згодою)

ЗЕРКАЛЬ — заступник� Міністра� закордонних� справ
Олена�Володимирівна України�з�питань�європейської�інтеграції

НІКІТІНА� — заступник�Голови�Державної�міграційної�Те-
тяна�Василівна служби�України

ПАЦКАН� — народний�депутат�України�(за�згодою)
Валерій�Васильович�

СЕРВАТЮК� — перший�заступник�Голови�Державної�
Василь�Миколайович� прикордонної�служби�України

ЦИГАНОК� — заступник�Голови�Служби�безпеки�
Віталій�Антонович України

ЧЕБОТАР� — заступник�Міністра�внутрішніх�справ�
Сергій�Іванович� України�–�керівник�апарату.

2.�Цей�Указ�набирає�чинності�з�дня�його�опублікування.
Президент України П. ПОРОШЕНКО

м.Київ
29�листопада�2014�року
№�897/2014

�УКАЗ�ПРЕЗИДЕНТА�УКРАЇНИ
Про делегацію України для участі у Пленарному

засіданні держав-учасниць Вассенаарської
домовленості щодо контролю за експортом
звичайних озброєнь та товарів і технологій

подвійного використання
1.�Утворити�делегацію�України�для�участі�у�Пленарному�засіданні�держав-

учасниць�Вассенаарської�домовленості�щодо�контролю�за�експортом�звичайних
озброєнь�та�товарів�і�технологій�подвійного�використання�(2�–�3�грудня�2014
року,�м.Відень,�Республіка�Австрія)�в�такому�складі:

НЕДОПАС — заступник�директора�Департаменту�
Віктор�Юрійович міжнародної�безпеки�–�начальник�відділу�

військово-технічного�співробітництва�та�
експортного�контролю�Міністерства�
закордонних�справ�України,�глава�делегації

ХОМЕНКО — заступник�Постійного�представника�
Григорій�Дмитрович України�при�міжнародних�організаціях�

у�Відні,�заступник�глави�делегації
НАЙДА� — начальник�Департаменту�Служби�безпеки�

Віталій�Анатолійович України
ПОЛЯНСЬКИЙ — директор�Департаменту�аналітичної�

Віктор�В’ячеславович і�правової�роботи,�міжвідомчої�та�
міжнародної�взаємодії�Державної�служби�
експортного�контролю�України

ШАМАЄВ — представник�Міністерства�оборони�
Павло�Олексійович України�при�Постійному�представництві�

України�при�міжнародних�організаціях�у�Відні.
2.�Міністерству�закордонних�справ�України�затвердити�вказівки�делегації�Ук-

раїни�для�участі�у�Пленарному�засіданні�держав�–�учасниць�Вассенаарської�до-
мовленості�щодо�контролю�за�експортом�звичайних�озброєнь�та�товарів�і�тех-
нологій�подвійного�використання.

3.�Кабінету�Міністрів�України�вирішити�питання�стосовно�фінансового�забез-
печення�участі�у�Пленарному�засіданні�держав�–�учасниць�Вассенаарської�до-
мовленості�щодо�контролю�за�експортом�звичайних�озброєнь�та�товарів�і�тех-
нологій�подвійного�використання�В.Найди,�В.Полянського�(відряджаються�з�1
по�4�грудня�2014�року).

Президент України П. ПОРОШЕНКО
м.Київ
29�листопада�2014�року
№�898/2014

�УКАЗ�ПРЕЗИДЕНТА�УКРАЇНИ
Про ліквідацію Конституційної Асамблеї

Беручи�до�уваги�рішення�координаційного�бюро�Конституційної�Асамблеї
від�15�липня�2014�року�№�22�щодо�припинення�діяльності�Конституційної

Асамблеї,�відповідно�до�пункту�28�частини�першої�статті�106�Конституції�Ук-
раїни�ПОСТАНОВЛЯю:

1.�Ліквідувати�Конституційну�Асамблею.
2.�Визнати�такими,�що�втратили�чинність:
Указ�Президента�України�від�21�лютого�2011�року�№�224�«Про�підтримку

ініціативи�щодо�створення�Конституційної�Асамблеї»;
Указ�Президента�України�від�25�січня�2012�року�№�31�«Питання�форму-

вання�та�організації�діяльності�Конституційної�Асамблеї»;
Указ�Президента�України�від�17�травня�2012�року�№�328�«Про�Конститу-

ційну�Асамблею»;
Указ�Президента�України�від�1�жовтня�2012�року�№�566�«Про�зміни�у�складі

Конституційної�Асамблеї»;
Указ�Президента�України�від�21�червня�2013�року�№�341�«Про�зміни�у

складі�Конституційної�Асамблеї».
3.�Цей�Указ�набирає�чинності�з�дня�його�опублікування.

Президент України П. ПОРОШЕНКО
м.Київ
1�грудня�2014�року
№�901/2014

�УКАЗ�ПРЕЗИДЕНТА�УКРАЇНИ
Про Уповноваженого Президента України 

з прав людей з інвалідністю
З�метою�забезпечення�належних�умов�для�реалізації�громадянських,�соці-

альних,�економічних�та�культурних�прав�і�законних�інтересів�людей�з�інва-
лідністю,�в�тому�числі�тих,�які�отримали�інвалідність�у�зоні�проведення�анти-
терористичної�операції,�інвалідів�війни,�недопущення�їх�дискримінації,�вихо-
вання�поваги�до�особливостей�таких�людей,�визнаючи�пріоритетність�міжна-
родних�стандартів�з�інтеграції�людей�з�інвалідністю�у�життя�суспільства,�вра-
ховуючи�вимоги�Конвенції�ООН�про�права�інвалідів�та�відповідно�до�пункту
28�частини�першої�статті�106�Конституції�України�ПОСТАНОВЛЯю:

1.Установити,�що�здійснення�Президентом�України�конституційних�повно-
важень�щодо�забезпечення�додержання�прав�і�законних�інтересів�людей�з�ін-
валідністю�забезпечується�Уповноваженим�Президента�України�з�прав�людей
з�інвалідністю.

2.�Затвердити�Положення�про�Уповноваженого�Президента�України�з�прав
людей�з�інвалідністю�(додається).

3.�Державному�управлінню�справами�вжити�в�установленому�порядку�за-
ходів,�що�випливають�із�цього�Указу.

4.�Цей�Указ�набирає�чинності�з�дня�його�опублікування.
Президент України П. ПОРОШЕНКО

м.Київ
1�грудня�2014�року
№�902/2014

ЗАТВЕРДЖЕНО
Указом�Президента�України

від�1�грудня�2014�року
№�902/2014

ПОЛОЖЕННЯ
про Уповноваженого Президента України з прав людей з інвалідністю

1.�Уповноважений�Президента�України�з�прав�людей�з�інвалідністю�(далі�–
Уповноважений)�забезпечує�здійснення�Президентом�України�конституційних
повноважень�щодо�забезпечення�додержання�прав�і�законних�інтересів�людей
з�інвалідністю,�в�тому�числі�тих,�які�отримали�інвалідність�у�зоні�проведення
антитерористичної�операції,�інвалідів�війни.

2.�Уповноважений�керується�у�своїй�діяльності�Конституцією�та�законами
України,�актами�Президента�України�і�Кабінету�Міністрів�України,�міжнарод-
ними�договорами�України,�а�також�цим�Положенням.

3.�Основними�завданнями�Уповноваженого�є:
1)�моніторинг�додержання�в�Україні�прав�і�законних�інтересів�людей�з�ін-

валідністю,�виконання�Україною�міжнародних�зобов`язань�у�цій�сфері,�вне-
сення�в�установленому�порядку�Президентові�України�пропозицій�щодо�при-
пинення,�усунення,�запобігання�обмеженню�та�порушенню�прав�і�законних
інтересів�людей�з�інвалідністю;

2)�здійснення�заходів�щодо�налагодження�взаємодії�органів�виконавчої
влади�та�органів�місцевого�самоврядування�з�питань�забезпечення�прав�і�за-
конних�інтересів�людей�з�інвалідністю;

3)�внесення�Президентові�України�пропозицій�щодо�підготовки�проектів
законів,�актів�Президента�України�з�питань�захисту�громадянських,�соціаль-
них,�економічних,�культурних�прав�і�законних�інтересів�людей�з�інвалідністю,
створення�умов�для�реалізації�ними�таких�прав�та�інтересів;

4)�участь�у�підготовці�проектів�нормативно-правових�актів�з�питань�захисту
прав�і�законних�інтересів�людей�з�інвалідністю,�забезпечення�умов�для�реа-
лізації�їх�громадянських,�соціальних,�економічних�та�культурних�прав,�недо-
пущення�дискримінації�та�забезпечення�рівних�можливостей�для�людей�з�ін-
валідністю�в�усіх�сферах�суспільного�життя,�поваги�до�особливостей�інвалідів
і�визнання�їх�як�компонента�людської�різноманітнотності;

5)�участь�у�межах�компетенції�в�експертизі�законів,�які�надійшли�на�підпис
главі��держави,��законопроектів,�які��пропонуються��для��внесення�Президен-
том�України�на�розгляд�Верховної�Ради�України�у�порядку�законодавчої�іні-
ціативи,�інших�законопроектів,�які�стосуються�прав�і�законних�інтересів�людей
з�інвалідністю;

6)�підготовка�та�організація�заходів�за�участю�Президента�України,�у�тому
числі�міжнародного�характеру,�з�питань�забезпечення�прав�і�законних�інте�-
ресів�людей�з�інвалідністю;

7)�інформування�громадськості�про�здійснення�Президентом�України�кон-
ституційних�повноважень�щодо�забезпечення�додержання�прав�і�законних�ін-
тересів�людей�з�інвалідністю.

4.�Уповноважений�для�виконання�покладених�на�нього�завдань�має�право
в�установленому�порядку:

1)�запитувати�і�одержувати�від�структурних�підрозділів�Адміністрації�Пре-
зидента�України,�консультативних,�дорадчих�та�інших�допоміжних�органів�і
служб,�утворених�Президентом�України,�Секретаріату�Кабінету�Міністрів�Ук-
раїни,�центральних�та�місцевих�органів�виконавчої�влади,�інших�державних
органів,�органів�місцевого�самоврядування�необхідні�інформацію,�документи,
матеріали;

2)�порушувати�питання�щодо�залучення�в�разі�потреби�до�опрацювання�ок-
ремих�питань�представників�державних�органів,�органів�місцевого�самовря-
дування,�громадських�об’єднань,�а�також�експертів,�учених�та�фахівців;

3)�брати�участь�у�роботі�консультативних,�дорадчих�та�інших�допоміжних
органів�і�служб,�утворених�Президентом�України,�а�також�у�проведенні�круг-
лих�столів,�нарад�та�інших�заходів�з�питань,�що�належать�до�компетенції�Упов-
новаженого;

4)�відвідувати�органи�державної�влади,�органи�місцевого�самоврядування,
заклади�системи�реабілітації�інвалідів,�дітей-інвалідів,�геріатричні�пансіонати,
будинки-інтернати�для�громадян�похилого�віку�та� інвалідів,�навчальні�за-
клади,�заклади�охорони�здоров’я,�військові�госпіталі,�психіатричні�та�інші�за-
клади,�в�яких�перебувають�люди�з�інвалідністю;

5)�звертатися�до�органів�виконавчої�влади,�органів�місцевого�самовряду-
вання�щодо�вжиття�заходів�реагування�на�факти�порушень�законодавства,�а
також�стосовно�сприяння�у�вирішенні�питань,�віднесених�до�компетенції�Упов-
новаженого;

6)�уживати�відповідних�заходів�щодо�налагодження�зв`язків�для�взаємодії
з�громадськими�об’єднаннями,�у�тому�числі�міжнародними,�з�питань�захисту
прав�і�законних�інтересів�людей�з�інвалідністю.

5.� Забезпечення� діяльності� Уповноваженого� здійснюється� відповідним
структурним�підрозділом�Адміністрації�Президента�України.

6.�Для�надання�консультативної�допомоги�Уповноваженому�може�створю-
ватися�в�установленому�порядку�консультативна�рада�з�питань�захисту�прав
людей�з�інвалідністю,�із�залученням�до�її�роботи�представників�інститутів�гро-
мадянського�суспільства.

7.� Уповноважений� у� своїй� роботі� використовує� бланки� встановленого
зразка.

Глава Адміністрації 
Президента України Б.ЛОЖКІН
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реклама. оголошення
ТДВ СК «Альфа-Гарант» повідомляє, що втрачено Поліси ОСЦПВВНТЗ:
Серія АВ№№ 0005138331.
Серія АС№№ 0003746754; 0003746770; 0003746793-0003746795; 0003746833-0003746837;

0006837852; 0006837880-0006837881; 0006837912; 0006837945-0006837946; 0006837948; 0006858493;
0003762835-0003762837; 0006900961; 0003741764; 0006861425; 0006862281-0006862285; 0006867534;
0006872969; 0006884289; 0006899617; 0003751313; 0003754429-0003754430; 0006870312;
0006880215; 0006880333; 0006887483; 0006898442; 0006898444-000689Р550; 0006901496-
0006901499; 0006875116; 0006877017; 0006877047-000687749; 0006877233; 0006880620, 0006889256;
0006889498-0006889499; 0006893215-0006893217; 0006905523; 0006874783-0006874785; 0006889045;
0006893510; 0006877313-0006877320; 0006905670; 0006893876-0006893880; 0006905607-0006905610;
0006901935; 0006864460; 0006902131; 0006879594; 0006859568; 0006868552; 0006886601;
0006892136; 0006897933; 0006864566; 0006897939; 0006897960; 0006902052.

Серія AІ №№ 0000564469; 0000550713-0000550714; 0000550994-0000550995; 0000559366;
0000559369-0000559371; 0000565600-0000565601; 0000565740; 0000573126; 0000590770-0000590774;
0000552501-0000552506; 0000552512; 0000552554-0000552556, 0000552558-0000552559; 0000552650;
0000554421; 0000554505-0000554507; 0000554511; 0000554519-0000554520; 0000560327; 0000560402;
0000567303; 0000567309; 0000567426; 0000578502-0000578505; 0000582094-0000582095;
0000599561-0000599567; 0000558346-0000558348; 0000558540; 0000558792-0000558796; 0000558800;
0000567574; 0000567879; 0000568339-0000568340; 0000568448-0000568450; 0000577239; 0000577304;
0000577517; 0000577520; 0000577599-0000577600; 0000577654; 0000577696; 0000577812-0000577815;
0000577817-0000577820; 0000577911; 0000577919; 0000577922; 0000577933; 0000577949-0000577950;
0000585021-0000585022; О00О585155-00О0585156; 0000585161-0000585165; 0000585489-
0000585490; 0000585511; 0000585574-0000585584; 0000585614-0000585615; 0000585625-0000585630;
0000585896-0000585900; 0000594016-0000594020; 0000594023; 0000594034-0000594043; 0000594188-
0000594191; 0000594193; 0000594785; 0000594787; 0000594789-0000594795; 0000594776;
0000594802-0000594850; 0000568139; 0000594478; 0000585835-0000585836; 0000585843-0000585850;
0000594601; 0000594604-0000594620; 0000567714-0000567720; 0000577907-0000577910; 0000594361;
0000594907; 0000594571-0000594580; 0000577080; 000594371-0000594380; 0000585404-0000585407;
0000594551-0000594560; 0000585259-0000585261; 0000585269-0000585271; 0000585275; 0000585277-
0000585279; 0000585289-0000585295; 0000585298; 0000585307; 0000577622-0000577640;
0000594319-0000594324; 0000594330-0000594337; 0000551569; 0000611037; 0000611045-0000611056;
0000611200-0000611209; 0000561208; 0000576379-0000576380; 0000568608; 0000568507; 0000573876;
0000573878; 0000568655-0000568657; 0000568688-0000568689; 0000573856-0000573858; 0000582264-
0000582270; 0000582281; 0000589897; 0000589899-0000589900; 0000589921; 0000589925;
0000589958; 0000589961-0000589967; 0000590111-0000590113; 0000611249-0000611251; 0000582126-
0000582131; 0000606781-0000606800; 0000611230-0000611239; 0000611189-0000611193; 0000611280-
0000611294; 0000589929; 0000576463; 0000561021; 0000561024; 0000611152-0000611160;
0000606807-0000606809; 0000606823-0000606829; 0000573889; 0000568904; 0000551971-0000551972;
0000551974; 0000568790; 0000560712-0000560714; 0000576222-0000576225; 0000606506; 0000590182;
0000590271-0000590280; 0000590446-0000590448; 0000551794; 0000582557-0000582559; 0000606666;
0000606668-0000606673; 0000606675-0000606677; 0000606679; 0000606680-0000606681: 0000611420;
0000611429; 0000611350; 0000582520; 0000616811-0000616835; 0000616890-0000616892;
0000580601-0000580606; 0000580608; 0000580611-0000580619; 0000580621-0000580637;
0000580656,0000580659; 0000580661; 0000580672; 0000580684; 0000580686-0000580688; 0000580695;
0000580701-0000580708; 0000580714-0000580718; 0000580720-0000580741; 0000580746-0000580749;
0000580754; 0000580761-0000580765; 0000580767-0000580772; 0000580776-0000580777; 0000580779-
0000580785; 0000580791-0000580799, після публікації вважати їх недійсними.

Суворовський районний суд м. Одеси викликає в
якості відповідача Насіковського Станіслава Ма-
яр’яновича за  позовом Будьонної Олени Володими-
рівни до Насіковського Станіслава Маяр’яновича,
третя особа Відділ з питань забезпечення діяльності
органу опіки та піклування Суворовської районної
адміністрації Одеської міської ради про позбавлення
батьківських прав. Судове засідання відбудеться
08.12.14 р. о 09 год. 30 хв. у приміщенні Суворов-
ського районного суду м. Одеси за адресою: м. Оде-
са, вул. чорноморського козацтва,68, зала судових
засідань №8. У разі неявки Насіковського Станіслава
Маяр’яновича, судове засідання буде проведене у
його відсутність.

Суддя С. С. Аліна
Горностаївський  районний суд Херсонської об-

ласті викликає Кучика Андрія Васильовича в судове
засідання, яке відбудеться 26 грудня 2014 року о
09.00 годині для розгляду цивільної справи 
№ 655/911/14-ц, під головуванням судді Посунько
Г.А. за позовом Публічного акціонерного товариства
комерційного банку «ПриватБанк» до Кучика Андрія
Васильовича про стягнення заборгованості за кре-
дитним договором.

Адреса суду: Херсонська область, смт Горноста-
ївка, вул. Торгова, 10. Явка відповідача обов’язкова.
У разі неявки відповідача в судове засідання, справа
буде розглянута за його відсутності, на підставі на-
явних у справі доказів.

Суддя Посунько Г.А.

Старобільський районний суд Луганської об-
ласті викликає як відповідача Донського Дмит-
ра Олександровича у судове засідання для роз-
гляду цивільної оправи за позовом ПАТ КБ
«Приватбанк» про стягнення заборгованості.

Засідання відбудеться 18.12.2014 р. о 09.30.
У разі неявки відповідача у призначений час

або неповідомлення про причини неявки справу
буде розглянуто за його відсутності за наявни-
ми доказами.

З опублікуванням цього оголошення відпові-
дач по справі вважається належним чином по-
відомленим про час, день та місце проведення
судового засідання.

Суддя О. В. Форощук

Втрачений судновий білет  

Бі № 00762 на судно «УКА- 553-К» 

на ім’я Компанієць 

Микола Купріянович, 

вважати недійсним.    

Макарівський районний суд Київської області
в цивільній справі № 370\1927\14-ц за позовом
Прокурора Макарівського району до чочуа
Джемалі Отаровича та Олейник Валентини іва-
нівни про визнання недійсним державного акту
на право власності на землю викликає у судове
засідання, яке відбудеться 09 грудня 2014 року
об 11 год. 00 хв. відповідачів чочуа Джемалі
Отаровича та Олейник Валентину іванівну, ос-
таннє відоме місце проживання яких: місто Ял-
та, вулиця Кривошти-9, кв. 30 . 

У разі неявки відповідача у судове засідання
справа буде розглянута за його відсутності за
наявними матеріалами справи.

Судове засідання відбудеться в приміщенні
Макарівського районного суду Київської області
за адресою: смт Макарів, вул. фрунзе, 35, кабі-
нет № 1.

Суддя М. Ю. Устимчук

Білоцерківський міськрайонний суд
(09100, м. Біла Церква, вул. Першотрав-
нева, 4-а, зал судового засідання 4, суд-
дя Буцмак Ю.Є.) викликає в суд відпо-
відача Амінова Кадіра Самі огли по ци-
вільній справі № 357/10918/14-ц за по-
зовом ПАТ «Страхова компанія «Украї-
на» до Амінова К. С. о. про стягнення
коштів на 05.12.2014 року на 11.00 го-
дину.

У разі неявки в судове засідання
справа буде розглядатись за Вашої від-
сутності на підставі наявних доказів у
справі.

Суддя Ю. Є. Буцмак

Хмільницький міськрайонний суд
Вінницької області викликає Мельника
Михайла Леонідовича в судове засідан-
ня, яке відбудеться 08 грудня 2014 року
о 10.00 год. за адресою: Вінницька об-
ласть, м. Хмільник, вул. Столярчука, 4,
зал №2, як відповідача по справі
№149/2930/14-ц за позовом ПАТ
«Райффайзен Банк Аваль» до Мельни-
ка Михайла Леонідовича про стягнення
заборгованості за кредитом. У разі не-
явки відповідача у судове засідання
справу буде розглянуто у його відсут-
ність за наявними у справі доказами.

Суддя Тарнавський М. В.

Інформаційне повідомлення АТ «УкрСиббанк»
АТ «УкрСиббанк» повідомляє про внесення змін до Правил (договірних умов), які є частиною договорів щодо бан-
ківського обслуговування клієнтів АТ «УкрСиббанк», а саме:

— ПРАВиЛА (ДОГОВіРНі УМОВи) РОЗМіщеННЯ ВКЛАДіВ фіЗичНиХ ОСіБ АТ «УКРСиББАНК», опублікованих в газеті
«Голос України» №58 (4808) від 01.04.2010 (з усіма наступними змінами) доповнені пунктом 6.10 наступного змісту;

«Банк інформує Вкладника про те, що умови гарантування відшкодування вкладів фізичних осіб передбачені Законом
України «Про систему гарантування вкладів фізичних осіб», відповідно до якого Фонд гарантує вкладникам відшкодування
коштів за вкладами у розмірі вкладу, включаючи відсотки, нараховані на день початку процедури виведення Фондом банку
з ринку, але не більше суми граничного розміру відшкодування коштів за вкладами, встановленого на дату прийняття такого
рішення, незалежно від кількості вкладів в одному банку. Сума граничного розміру відшкодування встановлена в Законі
України «Про систему гарантування вкладів фізичних осіб» та може бути збільшена рішенням адміністративної ради Фонду». 

— ПРАВиЛА (ДОГОВіРНі УМОВи) ВіДКРиТТЯ ТА КОМПЛеКСНОГО РОЗРАХУНКОВО – КАСОВОГО ОБСЛУГОВУВАННЯ БАН-
КіВСьКиХ РАХУНКіВ фіЗичНиХ ОСіБ В АТ «УКРСиББАНК», опублікованих в газеті «Голос України», № 164 (4164),
14.09.2007 р. (з усіма наступними змінами) - доповнені пунктом 10.9.,

— ПРАВиЛ (ДОГОВіРНиХ УМОВ) ВіДКРиТТЯ, ВиКОРиСТАННЯ і ОБСЛУГОВУВАННЯ ПОТОчНиХ РАХУНКіВ фіЗичНиХ ОСіБ
У НАЦіОНАЛьНій і іНОЗеМНиХ ВАЛЮТАХ В АТ «УКРСиББАНК», опублікованих в газеті «Голос України» №116 (4366)
від 20.06.2008 (з усіма наступними змінами) – доповнені пунктом 13.3.

наступного змісту :
«Банк інформує Клієнта про те, що Банк є учасником Фонду гарантування вкладів фізичних осіб (далі - Фонд). Умови га-

рантування відшкодування коштів Клієнта, розміщених на Рахунку Клієнта відповідно до Договору (далі - вклад), передбачені
Законом України «Про систему гарантування вкладів фізичних осіб», відповідно до якого Фонд гарантує вкладникам відшко-
дування коштів за вкладами у розмірі суми вкладу, включаючи відсотки, нараховані на день початку процедури виведення
Фондом банку з ринку, але не більше суми граничного розміру відшкодування коштів за вкладами, встановленого на дату
прийняття такого рішення, незалежно від кількості вкладів в одному банку. Сума граничного розміру відшкодування вста-
новлена в Законі України «Про систему гарантування вкладів фізичних осіб» та може бути збільшена рішенням адміністра-
тивної ради Фонду».

— Розділ II ПРАВиЛ (ДОГОВіРНиХ УМОВ) СПОЖиВчОГО КРеДиТУВАННЯ ПОЗичАЛьНиКіВ АТ «УКРСиББАНК» З МОЖ-
ЛиВіСТЮ ВіДКРиТТЯ і РОЗРАХУНКОВО-КАСОВОГО ОБСЛУГОВУВАННЯ КАРТКОВиХ РАХУНКіВ, опублікованих в газеті
«Урядовий кур’єр» № 117, 3 липня 2014р. (із усіма змінами і доповненнями) – доповнено пунктом 6.2.13. наступного
змісту:

«Банк інформує Позичальника, про те, що Банк є учасником Фонду гарантування вкладів фізичних осіб (далі -
Фонд). Умови гарантування відшкодування коштів Позичальника, розміщених на Картковому рахунку відповідно до
Договору (далі - вклад), передбачені Законом України «Про систему гарантування вкладів фізичних осіб», відповідно
до якого Фонд гарантує вкладникам відшкодування коштів за вкладами у розмірі суми вкладу, включаючи відсотки,
нараховані на день початку процедури виведення Фондом банку з ринку, але не більше суми граничного розміру від-
шкодування коштів за вкладами, встановленого на дату прийняття такого рішення, незалежно від кількості вкладів
в одному банку. Сума граничного розміру відшкодування встановлена в Законі України «Про систему гарантування
вкладів фізичних осіб» та може бути збільшена рішенням адміністративної ради Фонду».

Датою публікації змін до Правил є публікація цього повідомлення в офіційному друкованому виданні, а саме
03.12.2014 р.
Датою початку дії змін до Правил є 03.12.2014 р.

Заступник Голови Правління –
Начальник Юридичного департаменту С.М. Панов

Банківська та Генеральна ліцензія № 75, видані НБУ 05.10.2011 року. Усі види банківських послуг.

16 грудня 2014 року о 10.00 в Будинку Культури 
с. Нараївка Гайсинського району Вінницької області
відбудуться Загальні збори співвласників майна реор-
ганізованого КСП «Україна».

Запрошуємо для участі у зборах усіх співвласників
майна реорганізованого КСП «Україна».

Реєстрація співвласників майна проводитиметься
на підставі оригіналів майнових сертифікатів та доку-
мента, що посвідчує особу (паспорт), в день прове-
дення зборів –з 9:00 до 10:00 години.

Порядок денний зборів:
1. Вибори (переобрання) Голови Спілки (об'єднан-

ня) громадян-співвласників майна реорганізованого
КСП «Україна».

2. Розірвання договору оренди майна з ПрАТ «Зер-
нопродукт МХП» та його повернення.

3. Розірвання договору схову майна з ПрАТ «Зер-
нопродукт МХП» та його повернення.

4. Розірвання договору позики майна з ПрАТ «Зер-
попродукт МХП» та його повернення.

5. Затвердження загального переліку майна реор-
ганізованого КСП «Україна», що може бути виділене
в натурі.

6. Про виділення ПрАТ «Зернопродукт МХП» та от-
римання ним в натурі частки ( частини майна)  у спіль-
ному майні співвласників реорганізованого КСП «Ук-
раїна».

7. Розгляд інших заяв громадян-співвласників
реорганізованого КСП «Україна», в тому числі про ви-
ділення та отримання в натурі частки у спільному май-
ні.

8. Розгляд інших питань, що будуть включені до по-
рядку денного під час проведення Зборів.

Рубіжанський міський суд Луганської області, розташова-
ний за адресою: Луганська область, м. Рубіжне, вул. Миру, 34,
викликає Тітаренко Олександра Сергійовича як відповідача  в
судове засідання по цивільній справі № 425/2561/14-ц за по-
зовом ПАТ КБ «Приватбанк» до Тітаренко Олександра Сергі-
йовича про стягнення заборгованості, що відбудеться 05 груд-
ня 2014 року о 09-00 год.

У разі неявки на вказане судове засідання, суд розгляда-
тиме справу без Вашої  участі на підставі ст. 169 ЦПК Украї-
ни.

Суддя В.В. Москаленко

Токмацький районний суд Запорізької області викликає

Пивоварову Марину Василівну в якості відповідача в судове

засідання по цивільній справі за позовом ПАТ КБ «Приват-

банк» до Пивоварової Марини Василівни про стягнення за-

боргованості, яке відбудеться 05.12.2014 р. о 09 год. 00 хв. в

приміщенні Токмацького районного суду Запорізької області

( Запорізька обл., м. Токмак, вул. Леніна, 28, суддя Курдюков

В.М.)

У Подільському районному суді м. Києва 08 грудня 2014

року об 11 год. 30 хв. під головуванням судді Богінкевич C.M.,

буде розглядатись цивільна справа за позовом Куст Андрія

Вікторовича до Приватного акціонерного товариства «Народ-

на фінансово-страхова компанія «Добробут», третя особа:

Попова Олена Олександрівна про стягнення суми страхового

відшкодування.

Явка вищезазначених осіб (сторін по справі) у судове за-

сідання обов'язкова.

Білокуракинський районний суд Луган-
ської області викликає як відповідача Кобзє-
ва Олександра Валерійовича у судове засі-
дання для розгляду цивільної справи за по-
зовом ПАТ КБ «Приватбанк» про стягнення
заборгованості. Засідання відбудеться
12.01.2015 р. о 09.00 (резервне засідання
відбудеться 14.01.2015 р. о 09.00).

У разі неявки відповідача у призначений
час або неповідомлення про причини неявки
справу буде розглянуто за його відсутності
за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення від-
повідач по справі вважається належним чи-
ном повідомленим про час, день та місце
проведення судового засідання.

Суддя О. Г. Третяк 

Білокуракинський районний суд Луган-
ської області викликає як відповідача Каба-
нову Галину Миколаївну у судове засідання
для розгляду цивільної справи за позовом
ПАТ КБ «Приватбанк» про стягнення забор-
гованості. Засідання відбудеться 14.01.2015
р. о 08.30 (резервне засідання відбудеться
16.01.2015 р. о 08.30).

У разі неявки відповідача у призначений
час або неповідомлення про причини неявки
справу буде розглянуто за його відсутності
за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення від-
повідач по справі вважається належним чи-
ном повідомленим про час, день та місце
проведення судового засідання.

Суддя О. Г. Третяк 

Білокуракинський районний суд Луган-
ської області викликає як відповідача Кібець
Євгена Васильовича  у судове засідання для
розгляду цивільної справи за позовом ПАТ
КБ «Приватбанк» про стягнення заборгова-
ності. Засідання відбудеться 25.12.2014 р. о
08.30 (резервне засідання відбудеться
30.12.2014р. о 08.30).

У разі неявки відповідача у призначений
час або неповідомлення про причини неявки
справу буде розглянуто за його відсутності
за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення від-
повідач по справі вважається належним чи-
ном повідомленим про час, день та місце
проведення судового засідання.

Cуддя О. Г. Третяк 

Білокуракинський районний суд Луган-
ської області викликає як відповідача Ком-
кова Михайла Сергійовича  у судове засідан-
ня для розгляду цивільної справи за позовом
ПАТ КБ «Приватбанк» про стягнення забор-
гованості. Засідання відбудеться 25.12.2014
р. о 09.00 (резервне засідання відбудеться
30.12.2014 р. о 09.00).

У разі неявки відповідача у призначений
час або неповідомлення про причини неявки
справу буде розглянуто за його відсутності
за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення від-
повідач по справі вважається належним чи-
ном повідомленим про час, день та місце
проведення судового засідання.

Суддя О. Г. Третяк 

Сватівський районний суд Луганської об-
ласті, розташований за адресою: Луганська
область, м.Сватове, пл.50-річчя Перемоги,
34, викликає Колодяжного Сергія Вікторови-
ча як відповідача в судове засідання по ци-
вільній справі № 426/2062/14-ц за позовом
ПАТ КБ «Приватбанк» до Колодяжного Сер-
гія Вікторовича про стягнення заборгованос-
ті, що відбудеться 11 грудня 2014 року 
о 15-00 год.

У разі неявки на вказане судове засідання,
суд розглядатиме справу без Вашої участі на
підставі ст. 169 ЦПК України.

Суддя С. А. Пчолкін

Білокуракинський районний суд Луган-
ської області викликає як відповідача Ро-
манова Андрія Васильовича у судове засі-
дання для розгляду цивільної справи за по-
зовом ПАТ  КБ “Приватбанк” про стягнення
заборгованості. Засідання відбудеться
14.01.2015 р. о 08.00 (резервне засідання
відбудеться 16.01.2015 р. о 08.00).

У разі неявки відповідача у призначений
час або неповідомлення про причини неяв-
ки справу буде розглянуто за його відсут-
ності за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення
відповідач по справі вважається належним
чином повідомленим про час, день та місце
проведення судового засідання.

Суддя О.Г.Третяк 

Білокуракинський районний суд Луган-
ської області викликає як відповідача Коро-
льову Тетяну Романівну  у судове засідання
для розгляду цивільної справи за позовом
ПАТ КБ “Приватбанк” про стягнення забор-
гованості. Засідання відбудеться  23.12.2014
р. о 09.30 (резервне засідання відбудеться
26.12.2014 р. о 09.30).

У разі неявки відповідача  у призначений
час або неповідомлення про причини неявки
справу буде розглянуто за його  відсутності
за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення від-
повідач по справі вважається належним чи-
ном повідомленим про час, день та місце
проведення судового засідання.

Суддя О.Г.Третяк 

Старобільський районний суд Луганської
області викликає як відповідача Кучатова Ан-
дрiя Володимировича у судове засідання для
розгляду цивільної справи за позовом ПАТ
КБ “Приватбанк” про стягнення заборгова-
ності. Засідання відбудеться 19.12.2014 р. 
о 10.00.  

У разі неявки відповідача  у призначений
час або неповідомлення про причини неявки
справу буде розглянуто за його  відсутності
за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення від-
повідач по справі вважається належним чи-
ном повідомленим про час, день та місце
проведення судового засідання.

Суддя О.В.Форощук 

Троїцький районний суд Луганської обл.

повідомляє, що 12.12.2014  року об 11 годи-

ні 00 хвилин  у приміщенні  суду  відбудеться

судове засідання з розгляду цивільної спра-

ви №433/1521/14-ц за позовом  ПАТ КБ

„ПриватБанк” до Алісової Галини Юріївни

про стягнення заборгованості. 

Суддя Суський О. І.

Троїцький районний суд Луганської

обл.  повідомляє, що 12.12.2014 року о

10 годині 05 хвилин  у приміщенні  суду

відбудеться судове засідання з розгля-

ду цивільної справи №433/1536/14-ц за

позовом ПАТ КБ „ПриватБанк” до Ко-

марова Олександра Олександровича

про стягнення заборгованості.

Суддя Суський О. І.
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Роменський міськрайонний суд Сумської області
викликає як відповідача Ступник Руслана Сергійо-
вича, 1989 р.н., зареєстрованого по 2 пров.Фрунзе,6,
в м.Ромни Сумської області, по цивільній справі 
№ 585/3771/14-ц (№ провадження 2/585/1162/14) за
позовом  ПАТ КБ «ПРИВАТБАНК» про стягнення за-
боргованості за кредитним договором, яка призна-
чена до судового розгляду на 16 грудня 2014 року о
09 год.00 хв.

Адреса суду: м. Ромни, Сумська область, вул. Со-
борна, 12, каб.№3. У разі неявки відповідача, справу
буде розглянуто за його відсутності. 

Суддя Ганзя О. Д.

Горностаївський районний суд Херсонської області
викликає Горбенка Михайла Сергійовича в судове засі-
дання, яке відбудеться 26 грудня  2014 року о 09.00 го-
дині, для розгляду цивільної справи № 655/924/14-ц, під
головуванням судді Посунько Г. А. за позовом Публіч-
ного акціонерного товариства комерційного банку «При-
ватБанк» до Горбенка Михайла Сергійовича про
стягнення заборгованості за кредитним договором. Ад-
реса суду: Херсонська область, смт Горностаївка, вул.
Торгова, 10. Явка відповідача обов’язкова. У разі неявки
відповідача в судове засідання, справа буде розглянута
за його відсутності на підставі наявних у ній доказів.

Суддя Посунько Г. А.

Франківський районний суд м. Львова викликає
Радченко Людмилу Олексіївну, останнє відоме місце
проживання: м. Львів, вул. Володимира Великого,
19/57, відповідачем в судове засідання у цивільній
справі за позовом Публічного акціонерного товарис-
тва «Укрсоцбанк» до Радченко Людмили Олексіївни
про стягнення заборгованості за кредитним догово-
ром, яке відбудеться 11.12.2014 року о 10 год. 30 хв.
та попереджає, щ у випадку Вашої неявки в дане су-
дове засідання, справа буде заслухана у Вашій від-
сутності.

Суддя Дзеньдзюра С. М. 

Герцаївський районний суд м. Герца викликає
Медведь Степана Степановича, колишнього жителя
с. Молниця Герцаївського району Чернівецької об-
ласті, як відповідача в судове засідання по цивільній
справі за позовом Медведь Дідіни Василівни до Вас
про розірвання шлюбу на 10.00 годину, 17.12.2014
року за адресою: м. Герца, вул. Центральна, 20. У
разі Вашої неявки в судове засідання справу може
бути розглянуто за Вашої відсутності.

Суддя О.Т.Акостакіоає

Новотроїцький районний суд Херсонської області викликає
Міщенка Олександра Олександровича, 19.09.1987 року народ-
ження, як відповідача у справі за позовом ПАТ «ПриватБанк» до
Міщенка Олександра Олександровича про стягнення заборгова-
ності за кредитним договором.

Судове засідання призначене о 09-30 годині 10 грудня 2014
року, яке відбудеться в приміщенні Новотроїцького районного
суду Херсонської області за адресою: смт Новотроїцьке, вул, Ле-
ніна, 87, Херсонської області, головуючий по справі суддя Буг-
рименко В.В. У разі неявки відповідача в судове засідання, справа
буде розглядатися за його відсутності, за наявними у справі до-
казами. Крім того, суд роз’яснює відповідачу його обов’язок по-
відомити про причини неявки в судове засідання.

Павлоградський міськрайонний суд Дніпропетровської об-
ласті (суддя Боженко Л.В.) викликає в судове засідання відпові-
дача Шакалова Олексія Вікторовича у справі за позовом
Публічного акціонерного товариства «РОДОВІД БАНК» про стяг-
нення заборгованості за кредитним договором.

Останнє місце проживання відповідача: вул. Артема, 200/46,
м. Донецьк, Донецька обл.

Судове засідання призначене на 17 грудня 2014 р. о 09:00
год. за адресою : м. Павлоград, вул. Дніпровська, 135, каб. 203.

У разі неявки відповідача у судове засідання справа, згідно з
вимогами ЦПК України, може бути розглянута за його відсут-
ністю.

Суддя Л. В. Боженко

Суддею Бердянського міськрайонного суду Прінь І. П.
(за адресою: м. Бердянськ, вул. Комунарів, 64, каб.№
302) 17 грудня 2014 року о 15 годині 00 хвилин буде
розглядатися цивільна справа за позовом Публічного ак-
ціонерного товариства «Бердянське підприємство теп-
лових мереж» до Шумакової Ірини Володимирівни,
Власович Нонни Федосіївни, Сиром’ятникової Дар’ї Сер-
гіївни про солідарне стягнення заборгованості за надані
послуги з теплопостачання.

Явка відповідачів Власович Н.Ф., Сиром’ятникової
Д.С., Шумакової I. В. у справі – обов’язкова. У разі їхньої
неявки, справа буде розглянута за відсутності відпові-
дачів. 

Суддя І. П. Прінь

Артемівський міськрайонний суд Донецької області (м. Арте-
мівськ Донецької обл. вул. Артема, 5) розглядає цивільну справу
№2/219/2674/2014 за позовом ПАТ КБ  «ПриватБанк» до Бого-
това Сергія Володимировича про стягнення заборгованості.

Відповідач у справі Боготов Сергій Володимирович, останнє
місце проживання та реєстрації: 84600, Донецька область, 
м. Єнакієве, вул.Тупова,121-19, викликається на 16.12.2014року
о 13 годині 00 хвилин до суду, каб. № 309, для участі у розгляді
справи по суті.

Відповідачам пропонується надати свої заперечення щодо
позову та докази. У випадку неприбуття,  відповідач  повинен
повідомити  суд про причини  неявки,  інакше справа  буде роз-
глядатися за його відсутності. 

Суддя Тверський С. М.

Приморський районний суд м. Одеси викликає як від-
повідача Долгих Людмилу Романівну, останнє місце ре-
єстрації: м. Одеса, вул. Ак. Павлова, 9, кв. 10, у судове
засідання по справі за № 1522/522/16628/14-ц за позо-
вом Григоренко Т. І. до Долгих Л.Р., Долгих Н.О., третя
особа Одеська Універсальна товарна біржа «Центр» про
визнання договору купівлі-продажу квартири дійсним.

Засідання відбудеться о 09 годині 20 хвилин 11
грудня 2014 року за адресою: м. Одеса, вул. Балківська,
33, зала судового засідання № 105. У разі неявки Долгих
Л. Р. справа буде розглянута у її відсутності на підставі
наданих позивачем доказів. 

Суддя Домусчі Л.В.

Чернігівський районний суд Запорізької області (головуючий
суддя  Пода Н. М.) викликає Шевченка Сергія Олександровича,
зареєстрованого за адресою: Запорізька обл., Чернігівський 
р-н., с. Обіточне, вул.Комарова,15, в судове засідання, призна-
чене о 10 год.00 хв. 09.12.2014р. в приміщенні Чернігівського
районного суду Запорізької області за адресою: 71202, Запо-
різька область, Чернігівський район, смт Чернігівка, вул. Леніна,
391, каб. № 6, по цивільній справі №264/5136/14-ц за позовом
ПАТ Банк «ТРАСТ» до Шевченка Сергія Олександровича про
стягнення  заборгованості за кредитним договором.

Ваша явка до суду є обов’язковою. У paзі неявки в судове за-
сідання, справа буде розглядатись за вашої відсутності на під-
ставі наявних у справі  доказів.

Павлоградський міськрайонний суд Дніпропетровської об-
ласті (суддя Боженко Л.В.) викликає в судове засідання відпові-
дача Рибалки Віталія Валерійовича у справі за позовом
Публічного акціонерного товариства «РОДОВІД БАНК» про стяг-
нення заборгованості за кредитним договором.

Останнє місце проживання відповідача: пр. Неманський, 2/4,
м. Донецьк.

Судове засідання призначене на 17 грудня 2014 р. о 09:00
год. за адресою : м. Павлоград, вул. Дніпровська, 135, каб. 203.

У разі неявки відповідача у судове засідання справа, згідно з
вимогами ЦПК України, може бути розглянута за його відсут-
ністю.

Суддя Л. В. Боженко

Приморський районний суд міста Одеси повідом-
ляє, що 22 грудня 2014 р. о 15 годині 30 хвилин в
залі засідань № 221, в приміщенні суду за адресою:
місто Одеса, вул. Балківська, 33, відбудеться слу-
хання справи за позовом Онищук Алли Миколаївни
до Наумової Ірини Іванівни про виселення.

В судове засідання у вищевказаний час виклика-
ється відповідачка – Наумова Ірина Іванівна. В разі
її неявки в судове засідання позов може бути роз-
глянутий за її відсутності та на підставі наявних до-
казів.

Суддя Л. М. Чернявська

Вінницький міський суд Вінницької області викли-
кає Хайнц-Юрген Хельмут Бібер на 19.12.2014 р. о
12 год. 00 хв. та на 23.12.2014 р. о 12 год. 00 хв. в
зал судового засідання № 3, суддя Бар’як А.С., на
розгляд справи за позовом Бібер Оксани Олексан-
дрівни в інтересах малолітнього Бібера Олександра
Хайнцовича до Хайнц-Юрген Хельмут Бібера, третя
особа: Служба у справах дітей Вінницької міської
ради про позбавлення батьківських прав.

Суддя Бар’як А. С.

Коломийський міськрайонний суд Івано-Франківської
області повідомляє Матіоса Степана Васильовича, ос-
таннє відоме місце проживання: м. Коломия, вул.
С.Стрільців, 39/158, Івано-Франківської області, що він
викликається до Коломийського міськрайонного суду
Івано-Франківської області о 09 год. 30 хв. 23 грудня
2014 року як відповідач для розгляду цивільної справи
№ 346/5857/14 ц за позовом Кредитної спілки «Станіс-
лавська» до Матіос Степана Васильовича  про стягнення
боргу за кредитним договором.

У разі відсутності відповідача, справа буде розглянута
без його участі.

Суддя Беркещук Б. Б.

Хмельницький міськрайонний суд викликає як
відповідача Курманова Олега Валентиновича  по ци-
вільній справі за позовом Іваниці Євгенії Олексіївни
про стягнення аліментів, надання дозволу  на виго-
товлення документів та виїзд за кордон.  Слухання
справи відбудеться 09 грудня 2014 року об 11 год.30
хв. в приміщенні Хмельницького міськрайонного
суду  в м.Хмельницькому по вул.Театральній,54,
каб.207. 

У разі вашої неявки  в судове засідання справа
буде розглянута на підставі наявних доказів.

Суддя О. М. Палінчак

Павлоградський міськрайонний суд Дніпропетровської об-
ласті (суддя Боженко Л.В.) викликає в судове засідання відпові-
дачів Швед Тетяну Валентинівну , Шведа Романа Віталійовича у
справі за позовом Публічного акціонерного товариства «РОДО-
ВІД БАНК» про стягнення заборгованості за кредитним догово-
ром.

Останнє місце проживання відповідачів: вул.Калузька, 36/11,
м.Донецьк.

Судове засідання призначене на 17 грудня 2014 р. о 09:00
год. за адресою: м. Павлоград, вул. Дніпровська, 135, каб. 203.

У разі неявки відповідача у судове засідання справа, згідно з
вимогами ЦПК України, може бути розглянута за його відсут-
ності.

Суддя  Л. В. Боженко

Потєхін Дмитро Олександрович, 01.04.1976 року на-
родження, останнє відоме місце проживання якого:
м.Київ, вул. Семашка, буд.10, кв.50, викликається  до
Святошинського районного суду м.Києва як відповідач
в цивільній справі за позовом Ботанової Катерини Юрі-
ївни до Потєхіна Дмитра Олександровича, третя особа:
Подільська районна в м.Києві державна адміністрація
про позбавлення батьківських прав.

Судове засідання відбудеться о 10 год. 00 хвилин
17.12.2014 року в приміщенні суду за  адресою: м.Київ,
вул. Жилянська,142, каб.12,12а. У разі  неявки відпові-
дача до суду, справу буде вирішено на підставі наявних
у ній даних  чи доказів. 

Суддя Коваль О. А.

Ленінський районний суд м. Запоріжжя викликає

Дзекан Юрія Олексійовича в якості відповідача в су-

дове засідання по цивільній справі за позовом ПАТ

КБ «Приватбанк» до Дзекан Юрія Олексійовича про

стягнення заборгованості, яке відбудеться

10.12.2014 р. о 09 год. 20 хв. в приміщенні Ленін-

ського районного суду м. Запоріжжя ( м. Запоріжжя,

вул. 40 років Радянської України, 1/2, каб. № 9,

суддя Лихосенко М.О.)

В провадженні  Бориспільського міськрайонного
суду Київської області перебуває цивільна справа за
позовом ПАТ КБ «Надра» до Кондратьєва Віктора
Євгенійовича про звернення стягнення на предмет
іпотеки.

У зв’язку з цим суд викликає відповідача Кондра-
тьєва Віктора Євгенійовича.

Розгляд вищезазначеної справи відбудеться об
11.00 год. 16 грудня 2014 року за адресою: м. Бо-
риспіль, вул. Радянська, 10, каб. № 3

Суддя С. С. Чирка

Апеляційний суд м. Києва викликає Катюху Дениса Володи-
мировича (останнє відоме місце реєстрації: м. Луганськ, вул. Го-
дуванцева, 27, кв.59) у судове засідання по розгляду цивільної
справи за апеляційними скаргами Покоси Мирослави Костянти-
нівни та Сорочана Віталія Володимировича, який на підставі до-
віреності діє в інтересах Приватного акціонерного товариства
«Українська охоронно-страхова компанія», на рішення Свято-
шинського районного суду м.Києва від 13 травня 2014 poкy у
справі за позовом Покоси Мирослави Костянтинівни до Катюхи
Дениса Володимировича, Приватного акціонерного товариства
«Українська охоронно-страхова компанія» про відшкодування
шкоди, спричиненої  в результаті ДТП, призначене в приміщенні
суду (вул. Coлом’янська,2-А, зал №0708, 7-й поверх) на 25
грудня 2014 року о 10 год.20 хв. 

Суддя Н.О. Антоненко

Ріпкинський  районний суд Чернігівської області викликає як відповідача
Горицького Ігоря Миколайовича, 21.03.1982 року народження, останнє ві-
доме місце проживаня: смт Добрянка, Ріпкинський район, Чернігівська об-
ласть, вул.Пушківна, 63 А,  для участі в судовому засіданні в цивільній справі
№734/1484/14 за позовом ПАТ КБ «ПриватБанк» до  Горицького Ігоря Ми-
колайовича про стягнення заборгованості за кредитним договором.

Судове засідання відбудеться 12.12.2014 року о 14.00 годині в приміщенні
Ріпкинського районного суду Чернігівської області, що знаходиться за ад-
ресою: смт Ріпки Ріпкинського району Чернігівської області, вул. Святоми-
колаївська,94. 

У разі неявки в судове засідання та неповідомлення суд про причини не-
явки, справа буде розглянута за відсутності відповідача на підставі наявних
в ній матеріалів.

Суддя  Сташків В. Б.

Добропільський міськрайонний суд Донецької області (85004, м. Добро-
пілля Донецької області, вул. Радянська, 39, А) розглядає цивільну справу
за позовом Публічного акціонерного товариства Комерційний банк «Приват-
банк» до Артюхової Тетяни Петрівни про стягнення заборгованості за кре-
дитним договором.

Відповідач Артюхова Тетяна Петрівна викликається на 25 грудня 2014 року
на 09.00 годину до Добропільського міськрайонного суду, каб. № 7, для
участі у розгляді справи. До розгляду цивільної справи пропонується надати
суду письмові пояснення та заперечення, а також усі наявні докази по справі.

У випадку не прибуття до судового зaсідання відповідачу Артюховій Т. П.
необхідно повідомити суд про причини неявки, інакше справа буде розгля-
нута у її відсутність на підставі наявних у ній даних чи доказів і ухвалено за-
очне рішення. 

Суддя Діденко С .О.

Новозаводський районний суд м. Чернігова повідомляє, що розгляд цивільної справи за
заявою ПАТ «Альфа Банк» про видачу виконавчого листа на підставі рішення Постійно дію-
чого третейського суду при Всеукраїнській Громадській організації «Всеукраїнський фінан-
совий союз» по цивільній справі за позовом ПАТ «Альфа Банк» до Вторук Сергія Віталійовича
про стягнення заборгованості за кредитним договором, відкладено на 08 грудня 2014 р. на
08 год. 15 хв.

Для участі в справі в якості відповідача викликається Вторук Сергій Віталійович (останнє
відоме місце реєстрації: м. Тараща, вул. Кірова, 2/13, Київська обл., останнє відоме місце про-
живання: м. Київ, вул. Жукова, 35/24). Справа буде слухатися в приміщенні суду (м. Чернігів,
вул. Мстиславська, 17), під головуванням судді Гордійко Ю.Г. (каб. 18).

Одночасно повідомляє, що з опублікуванням оголошення про виклик відповідач, вважа-
ється повідомленим про час та місце розгляду справи, тому у випадку відсутності відомостей
про причини неявки Вторук С.В. повідомленого належним чином або причину буде визнано
судом неповажною – суд вирішить справу на підставі наявних у ній даних чи доказів.

Бучацький районний суд Тернопільської області викликає в судове засі-
дання як відповідача Вархал Івана Ігоровича, місце перебування якого неві-
доме, останнє місце проживання – м. Бучач, вул. Замкова, 45,
Тернопільської області у справі за позовом Вархал Ірини Миколаївни до Вар-
хал Івана Ігоровича про розірвання шлюбу.  

Розгляд справи призначено на 10 год. 00 хв. 25 грудня 2014 року в при-
міщенні Бучацького районного суду Тернопільської області за адресою: м.
Бучач, вул. Міцкевича, 11. Явка до суду є обов’язковою. Відповідачу пропо-
нується надати свої заперечення щодо позову та докази. У разі неявки, від-
повідач повинен повідомити суд про причини.

В разі неявки без поважної причини справу буде розглянуто у його від-
сутності згідно із ч. 4 ст. 169 ЦПК України за наявними в ній доказами.

Суддя В. О. Гордєєв

Бучацький районний суд Тернопільської області викликає в судове засі-
дання як відповідача Семчука Івана Дмитровича, місце перебування якого
невідоме, останнє місце проживання – с. Пшеничники Тисменицького
району Івано-Франківської області по справі за позовом Семчук Ольги Ва-
силівни до Семчука Івана Дмитровича про розірвання шлюбу.

Розгляд справи призначено на 10 год. 00 хв. 17 грудня 2014 року в при-
міщенні Бучацького районного суду Тернопільської області за адресою: м.
Бучач, вул. Міцкевича, 11. Явка до суду є обов’язковою. Відповідачу пропо-
нується надати свої заперечення щодо позову та докази. У разі неявки, від-
повідач повинен повідомити суд про причини.

В разі неявки без поважної причини справу буде розглянуто у його від-
сутності згідно із ч. 4 ст.169 ЦПК України за наявними в ній доказами.

Суддя B. Б. Федорончук

Рівненський міський суд Рівненської області викликає  як відповідача Чорній Світ-
лану Богданівну, місце проживання якої невідоме, в цивільній справі за позовом Ав-
рошка Альберга Яковича до Марциновської Алли Яківни, Чорній Світлани Богданівни,
треті особи: Перша Львівська державна нотаріальна контора, Усик Світлана Іванівна
про визнання недійсним заповіту Аврошка Я.М. від 17.09.2001 року та стягнення мо-
ральної шкоди, зустрічним позовом Марциновської Алли Яківни до Аврошко Альберга
Яковича про усунення від права на спадкування.

Судове засідання відбудеться 17 грудня 2014 року об 11 годині в приміщенні Рів-
ненського міського суду Рівненської області за адресою: м. Рівне, вул. Шкільна, 1.

З опублікуванням даного оголошення, відповідач Чорній Світлана Богданівна вва-
жається належним чином повідомленою про час та місце судового розгляду справи. В
разі неявки відповідача у судове засідання справа вирішуватиметься за її відсутності
на підставі наявних доказів.

Суддя Л. Д. Рудика

Тальнівський районний суд Черкаської області повторно викликає
як відповідача Щепінського Артура Піотра, 11.04.1975 року народ-
ження, в судове засідання по справі за позовом Дяченко Олени Іва-
нівни до Щепінського Артура Піотра про стягнення боргу за договором
позики, яке призначене на 23.12.2014 року о 10 годині 00 хвилин у при-
міщенні суду за адресою: Черкаська обл., м. Тальне, вул. Соборна, 42,
під головуванням судді Фролова О.Л.

У разі неявки відповідача в судове засідання дане оголошення вва-
жається належним повідомленням і по справі буде винесено заочне
рішення.

У разі неявки в судове засідання з поважної причини, відповідач зо-
бов’язаний повідомити суд про неявку та її причину.

В провадженні Приморського районного суду м. Одеси знаходиться ци-
вільна справа №522/17649/14ц за позовом Публічного акціонерного това-
риства Акціонерний банк «ПОРТО-ФРАНКО» до Баланюк Віктора
Володимировича, Товариства з обмеженою відповідальністю «Фінансова
компанія «ТОП ФІНАНС», Приватного нотаріуса Одеського міського нотарі-
ального округу Савченко Світлани Володимирівни про визнання дій протип-
равними та договорів недійсними.

Приморський районний суд м. Одеси викликає  як відповідача Баланюк
Віктора Володимировича у судове засідання, яке відбудеться 11.12.2014
року о 15 год. 30 хвилин у приміщенні Приморського районного суду за ад-
ресою: м. Одеса вул. Балківська, 33, (зал судових засідань № 207).

У разі Вашої неявки у судове засідання, справа може бути розглянута у
Вашу відсутність.

Суддя Донцов Д. Ю.

Глухівський міськрайонний суд Сумської області відповідно до ч. 9 ст. 74
ЦПК України викликає відповідача Коковенко Наталію Анатоліївну,
24.11.1968 року народження,  та третю особу: Коковенка Сергія
Вікторовича,09.08.1966 року народження, зареєстроване місце проживання:
Сумська область, Глухівський район, с. Первомайське, по справі за позовом
ПАТ «Альфа-Банк» про стягнення заборгованості за кредитним договором
в сумі 44 350, 43 грн., в судове засідання на 08 грудня 2014 року о 09-00 го-
дині за адресою: Сумська обл., м. Глухів, вул. Спаська, 32, кабінет № 5, го-
ловуючий по справі суддя Кривцова Г.В.

До зазначеної дати відповідачу пропонується надати пояснення або за-
перечення на позов та докази на їх підтвердження.

У разі неявки відповідача Коковенко Наталії Анатоліївни, справа буде роз-
глядатися за  її відсутності в заочному порядку.
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реклама. оголошення
Білокуракинський районний суд Луганської області

викликає як відповідача Мерзіянова Раїса Харісовича  у
судове засідання, для розгляду цивільної справи за по-
зовом ПАТ КБ  «Приватбанк» про стягнення заборгова-
ності. Засідання відбудеться  13.01.2015 р. о 09.00 (ре-
зервне  засідання відбудеться 15.01.2015р. о 09.00).

У разі неявки відповідача  у призначений час або не-
повідомлення про причини неявки справу буде розгля-
нуто за його  відсутності за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення відповідач по
справі вважається належним чином повідомленим про
час, день та місце проведення судового засідання. 

Суддя  О. Г. Третяк 

Білокуракинський районний суд Луганської області
викликає як відповідача Строіч Наталію Степанівну   у
судове засідання, для розгляду цивільної справи за по-
зовом ПАТ КБ «Приватбанк» про стягнення заборгова-
ності. Засідання відбудеться  13.01.2015 р. о 08.00 (ре-
зервне  засідання відбудеться 15.01.2015р. о 08.00).

У разі неявки відповідача  у призначений час або не-
повідомлення про причини неявки справу буде розгля-
нуто за його  відсутності за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення відповідач по
справі вважається належним чином повідомленим про
час, день та місце проведення судового засідання.

Суддя О. Г. Третяк 

Білокуракинський районний суд Луганської області
викликає як відповідача Довгаль Станіслава Віталійови-
ча  у судове засідання, для розгляду цивільної справи за
позовом ПАТ КБ  «Приватбанк» про стягнення заборго-
ваності. Засідання відбудеться  13.01.2015 р. о 09.30 (ре-
зервне  засідання відбудеться 15.01.2015 р. о 09.30).

У разі неявки відповідача  у призначений час або не-
повідомлення про причини неявки справу буде розгля-
нуто за його  відсутності за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення відповідач по
справі вважається належним чином повідомленим про
час, день та місце проведення судового засідання. 

Суддя О. Г. Третяк 

Білокуракинський районний суд Луганської області
викликає як відповідача Бондаренко Сергія Вікторовича
у судове засідання, для розгляду цивільної справи за по-
зовом ПАТ   «Акцентбанк» про стягнення заборгованості.
Засідання відбудеться  13.01.2015 р. о 08.30 (резервне
засідання відбудеться 15.01.2015р. о 08.30).

У разі неявки відповідача  у призначений час або не-
повідомлення про причини неявки справу буде розгля-
нуто за його  відсутності за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення відповідач по
справі вважається належним чином повідомленим про
час, день та місце проведення судового засідання. 

Суддя О. Г. Третяк 

Білокуракинський районний суд Луганської області
викликає як відповідача Назаренко Вадима Анатолійо-
вича  у судове засідання, для розгляду цивільної справи
за позовом ПАТ КБ «Приватбанк» про стягнення забор-
гованості. Засідання відбудеться  22.12.2014 р. о 10.00
(резервне  засідання відбудеться 25.12.2014 р. о 10.00).

У разі неявки відповідача  у призначений час або не-
повідомлення про причини неявки справу буде розгля-
нуто за його  відсутності за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення відповідач по
справі вважається належним чином повідомленим про
час, день та місце проведення судового засідання. 

Суддя О. Г. Третяк 

Білокуракинський районний суд Луганської області
викликає як відповідача Бабенко Ігоря Івановича  у су-
дове засідання, для розгляду цивільної справи за позо-
вом ПАТ КБ «Приватбанк» про стягнення заборгованос-
ті. Засідання відбудеться  24.12.2014 р. о 08.30 (резер-
вне  засідання відбудеться 29.12.2014 р. о 08.30).

У разі неявки відповідача  у призначений час або не-
повідомлення про причини неявки справу буде розгля-
нуто за його  відсутності за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення відповідач по
справі вважається належним чином повідомленим про
час, день та місце проведення судового засідання. 

Суддя О. Г. Третяк 

Білокуракинський районний суд Луганської області
викликає як відповідача Швець Наталію Миколаївну  у
судове засідання, для розгляду цивільної справи за по-
зовом ПАТ КБ «Приватбанк» про стягнення заборгова-
ності. Засідання відбудеться 19.12.2014 р. о 09.00 (ре-
зервне  засідання відбудеться 24.12.2014 р. о 09.00).

У разі неявки відповідача  у призначений час або не-
повідомлення про причини неявки справу буде розгля-
нуто за його  відсутності за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення відповідач по
справі вважається належним чином повідомленим про
час, день та місце проведення судового засідання. 

Суддя О. Г. Третяк 

Білокуракинський районний суд Луганської області
викликає як відповідача Бурлуцьку Розу Петрівну  у су-
дове засідання, для розгляду цивільної справи за позо-
вом ПАТ КБ «Приватбанк» про стягнення заборгованос-
ті. Засідання відбудеться  24.12.2014 р. о 09.00 (резер-
вне  засідання відбудеться 29.12.2014 р. о 09.00).

У разі неявки відповідача  у призначений час або не-
повідомлення про причини неявки справу буде розгля-
нуто за його  відсутності за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення відповідач по
справі вважається належним чином повідомленим про
час, день та місце проведення судового засідання. 

Суддя О. Г. Третяк 

Білокуракинський районний суд Луганської області
викликає як відповідача Григорова Олексія Вікторовича
у судове засідання, для розгляду цивільної справи за по-
зовом ПАТ КБ «Приватбанк» про стягнення заборгова-
ності. Засідання відбудеться  24.12.2014 р. о 10.00 (ре-
зервне  засідання відбудеться 29.12.2014 р. о 10.00).

У разі неявки відповідача  у призначений час або не-
повідомлення про причини неявки справу буде розгля-
нуто за його  відсутності за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення відповідач по
справі вважається належним чином повідомленим про
час, день та місце проведення судового засідання. 

Суддя О. Г. Третяк 

Білокуракинський районний суд Луганської області
викликає як відповідача Ткаченко Олександра Дмитріє-
вича  у судове засідання, для розгляду цивільної справи
за позовом ПАТ КБ «Приватбанк» про стягнення забор-
гованості. Засідання відбудеться  22.12.2014 р. о 09.00
(резервне  засідання відбудеться 25.12.2014 р. о 09.00).

У разі неявки відповідача  у призначений час або не-
повідомлення про причини неявки справу буде розгля-
нуто за його  відсутності за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення відповідач по
справі вважається належним чином повідомленим про
час, день та місце проведення судового засідання. 

Суддя О. Г. Третяк 

Білокуракинський районний суд Луганської області
викликає як відповідача Танцура Ігоря Миколайовича у
судове засідання, для розгляду цивільної справи за по-
зовом ПАТ КБ «Приватбанк» про стягнення заборгова-
ності. Засідання відбудеться  24.12.2014 р. о 09.30 (ре-
зервне  засідання відбудеться 29.12.2014 р. о 09.30).

У разі неявки відповідача  у призначений час або не-
повідомлення про причини неявки справу буде розгля-
нуто за його  відсутності за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення відповідач по
справі вважається належним чином повідомленим про
час, день та місце проведення судового засідання. 

Суддя О. Г. Третяк 

Білокуракинський районний суд Луганської області
викликає як відповідача Черняк Андрія Юрійовича  у су-
дове засідання, для розгляду цивільної справи за позо-
вом ПАТ КБ  «Приватбанк» про стягнення заборгованос-
ті. Засідання відбудеться  26.12.2014 р. о 10.00 (резер-
вне  засідання відбудеться 31.12.2014 р. о 10.00).

У разі неявки відповідача  у призначений час або не-
повідомлення про причини неявки справу буде розгля-
нуто за його  відсутності за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення відповідач по
справі вважається належним чином повідомленим про
час, день та місце проведення судового засідання. 

Суддя О. Г. Третяк 

Троїцький районний суд Луганської обл.  повідом-

ляє, що 12.12.2014 року об 11 годині 05 хвилин  у

приміщенні  суду  відбудеться судове засідання з

розгляду цивільної справи №433/1514/14-ц за позо-

вом  ПАТ КБ «ПриватБанк» до Гречаник Ірми Воло-

димирівни  про стягнення заборгованості.

Суддя  Суський О. І.

Троїцький районний суд Луганської обл.  повідом-

ляє, що 12.12.2014 року об 11 годині 55 хвилин  у

приміщенні  суду  відбудеться судове засідання з

розгляду цивільної справи №433/1441/14-ц за позо-

вом  ПАТ КБ «ПриватБанк» до Клєпцова Євгена

Олександровича про стягнення заборгованості.

Суддя  Суський О. І.

Оріхівський районний суд Запорізької області ви-

кликає Бідаш Наталію Павлівну в якості відповідача

в судове засідання по цивільній справі за позовом

ПАТ КБ «Приватбанк» до Бідаш Наталії Павлівни про

стягнення заборгованості, яке відбудеться

12.12.2014 р. о 08 год. 20 хв. в приміщенні Оріхів-

ського районного суду Запорізької області ( Запо-

різька обл., м. Оріхів, вул. Першотравнева, 23, суддя:

Фісун Н. В.)

Троїцький районний суд Луганської обл.  повідом-

ляє, що 12.12.2014 року об 11 годині 10 хвилин  у

приміщенні  суду  відбудеться судове засідання з

розгляду цивільної справи №433/1520/14-ц за позо-

вом  ПАТ КБ «ПриватБанк» до Гапочка Любові Юрі-

ївни про стягнення заборгованості.

Суддя  Суський О. І.

Рубіжанський міський суд Луганської області,
розташований за адресою: Луганська область, м. Ру-
біжне, вул. Миру, 34, викликає Нємцову Олену Олек-
сандрівну  як відповідача  в судове засідання по ци-
вільній справі № 425/2404/14ц за позовом  ПАТ КБ
«Приватбанк» до Нємцової Олени Олександрівни
про стягнення заборгованості, що відбудеться 16
грудня 2014 року об 11-30 год.

У разі неявки на вказане судове засідання, суд
розглядатиме справу без Вашої  участі на підставі ст.
169 ЦПК України.

Суддя Д. С. Коваленко

Рубіжанський міський суд Луганської області,
розташований за адресою: Луганська область, м. Ру-
біжне, вул. Миру, 34, викликає Толмазанова Воло-
димира Вікторовича  як відповідача  в судове засі-
дання по цивільній справі № 425/2415/14ц за позо-
вом  ПАТ КБ «Приватбанк» до Толмазанова Володи-
мира Вікторовича про стягнення заборгованості, що
відбудеться 16 грудня 2014 року об 11-00 год.

У разі неявки на вказане судове засідання, суд
розглядатиме справу без Вашої  участі на підставі ст.
169 ЦПК України.

Суддя  Д .С. Коваленко

Троїцький районний суд Луганської обл.  повідом-

ляє, що 12.12.2014 року о 10 годині 05 хвилин  у

приміщенні  суду  відбудеться судове засідання з

розгляду цивільної справи №433/1440/14-ц за позо-

вом  ПАТ КБ «ПриватБанк» до Гусейнова Ільгара Фі-

руддиновича про стягнення заборгованості.

Суддя   Суський О. І.

Троїцький районний суд Луганської обл.  повідом-

ляє, що 12.12.2014 року об 11 годині 50 хвилин  у

приміщенні  суду  відбудеться судове засідання з

розгляду цивільної справи №433/1444/14-ц за позо-

вом  ПАТ КБ «ПриватБанк» до Голованьова Сергія

Івановича про стягнення заборгованості.

Суддя    Суський  О. І.

Сватівський районий суд Луганської області, розта-
шований за адресою: Луганська область, м.Сватове,
пл.50-річчя Перемоги, 34, викликає Стеценко Дмитра
Анатолійовича,  як відповідача  в судове засідання по
цивільній справі №426/2060/14-ц за позовом  ПАТ КБ
«Приватбанк» до Стеценко Дмитра Анатолійовича про
стягнення заборгованості, що відбудеться 11 грудня
2014 року о 15-30 год.

У разі неявки на вказане судове засідання, суд роз-
глядатиме справу без Вашої  участі на підставі ст. 169
ЦПК України.

Суддя С. А. Пчолкін

Сватівський районий суд Луганської області, роз-
ташований за адресою: Луганська область, м.Свато-
ве, пл.50-річчя Перемоги, 34, викликає Денісова Єв-
гена Анатолійовича,  як відповідача  в судове засі-
дання по цивільній справі № 426/2055/14-ц за позо-
вом  ПАТ КБ «Приватбанк» до Денісова Євгена Ана-
толійовича про стягнення заборгованості, що відбу-
деться 11 грудня 2014 року о 16-00 год.

У разі неявки на вказане судове засідання, суд
розглядатиме справу без Вашої  участі на підставі ст.
169 ЦПК України.

Суддя С. А. Пчолкін

Рубіжанський міський суд Луганської області, розта-
шований за адресою: Луганська область, м. Рубіжне,
вул. Миру, 34, викликає Кравченко Катерину Вікторівну,
як відповідача  в судове засідання по цивільній справі 
№ 425/2639/14-ц за позовом  ПАТ КБ «Приватбанк» до
Кравченко Катерини Вікторівни про стягнення заборго-
ваності, що відбудеться 16 грудня 2014 року об 11-00
год.

У разі неявки на вказане судове засідання, суд роз-
глядатиме справу без Вашої  участі на підставі ст. 169
ЦПК України. 

Суддя В. В. Москаленко

Старобільський районний суд Луганської області ви-
кликає як відповідача Гавриленко Романа Івановича  у
судове засідання, для розгляду цивільної справи за по-
зовом ПАТ  КБ «Приватбанк» про стягнення заборгова-
ності. Засідання відбудеться  18.12.2014 р. о 14.00. 

У разі неявки відповідача  у призначений час або не-
повідомлення про причини неявки справу буде розгля-
нуто за його  відсутності за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення відповідач по
справі вважається належним чином повідомленим про
час, день та місце проведення судового засідання.

Суддя В. О. Озеров 

Тарутинський районний суд Одеської області пові-
домляє Цинор Христину Георгіївну, як відповідача, що
судове засідання по цивільній справі за позовом ПАТ КБ
«Приватбанк» до Цинор Христини Георгіївни про стяг-
нення кредитної заборгованості за кредитним догово-
ром відбудеться в приміщенні суду (Одеська область,
Тарутинський район, смт Тарутине, вул. Красна, 235, каб.
№1), під головуванням судді Горбань Ю.О. 09 грудня
2014 р. о 14 год. 00 хвилин.

У разі неявки у судове засідання справа буде розгля-
нута у Вашу відсутність у заочному порядку.

Комсомольський районний суд м. Херсона повідом-

ляє, що 19.12.2014 р. о 10 год. 30 хв. суддя Скорик С.А.

буде розглядати цивільну справу за позовом Публічного

акціонерного товариства Комерційний банк «Приват-

банк» до Харітонова Олександра Васильовича про стяг-

нення заборгованості за кредитним договором.

Просимо Харітонова Олександра Васильовича з’яви-

тись до суду за адресою: м. Херсон, вул. Маяковського,

6/29, каб. 417, на вказані дату і час. У випадку неявки

відповідача справа буде розглянута за його відсутності.

Києво-Святошинський районний суд Київської облас-
ті повідомляє відповідача Майструка Романа Олексан-
дровича, що справа за позовом Якимова Бориса Івано-
вича до Майструк Романа Олександровича про стягнен-
ня заборгованості відбудеться о 09 год. 15 хв. 08 грудня
2014 року в приміщенні Києво-Святошинського район-
ного суду Київської області, який знаходиться за адре-
сою: м.Київ, вул.Мельниченка,1.

У випадку Вашої неявки в судове засідання, справа
буде розглянута за вашої відсутності на підставі наявних
у справі доказів.

Суддя А. Я. Волчко

Краматорський міський суд Донецької області (84333, До-
нецька область, м. Краматорськ, вул. Маяковського, 21) розгля-
дає цивільну справу за позовом Публічного акціонерного това-
риства Комерційний банк «ПриватБанк» до Машкової Олени Ми-
колаївни про стягнення заборгованості, остання адреса реєстра-
ції якої була: Донецька обл., м. Краматорськ, вул. Дніпропетров-
ська, 6/20, фактичне місце її проживання невідоме, викликається
на 17 грудня 2014 року о 09-30 годині до суду, каб. №9, третій
поверх, для участі у розгляді справи по суті.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення щодо по-
зову та докази. У випадку неприбуття, відповідач повинен пові-
домити суд про причини неявки, інакше справа буде розглянута
у його відсутність. 

Суддя Чернобай А. О. 

Фрунзівський районний суд Одеської області по ци-
вільній справі № 517/909/14-ц за позовом Карпічевої Вік-
торії Валеріївни до Ібрагіма Саміра Маргані про стягнен-
ня аліментів викликає до суду Ібрагіма Саміра Маргані,
місце знаходження якого невідомо, як відповідача, на 20
січня  2015 року.

Судове засідання відбудеться у приміщенні Фрунзів-
ського районного суду Одеської області за адресою: смт
Фрунзівка, вул. Комсомольська, 53.

У разі неявки в судове засідання справа буде розгля-
датися за відсутності  Ібрагіма Саміра Маргані.

Голова суду І.В. Гончар

Голосіївський районний суд м. Києва викликає у су-

дове засідання відповідача Берідзе Іраклія Зурабовича,

який проживає за адресою: м. Київ, вул. Маршала Конє-

ва, 7-а, кв. 44, по цивільній справі за позовом Берідзе

Л.В. до Берідзе І.З. про розірвання шлюбу, слухання по

справі призначено на 18.12.2014 року о 09:15 годин.

Адреса суду: м. Київ, вул. П. Потєхіна, 14-А, каб. 13.

Суддя О.Л. Хоменко

Роздільнянський районний суд Одеської області викликає на
судове засідання в якості відповідача Каялі Ахмад Мархаф
М.Фаісал, не зареєстрованого у Роздільнянському районі Оде-
ської області, у цивільній справі за позовом Чернишевої Ганни
Олексіївни до Каялі Ахмад Мархаф М.Фаісал про виключення з
актового запису про народження дитини даних про батька ди-
тини, треті особи – Мурат Онур, Відділ державної реєстрації актів
цивільного стану реєстраційної служби по Роздільнянському
району Роздільнянського міжрайонного управління юстиції в
Одеській області. Судове засідання відбудеться 08 грудня 2014
року о 10.30 годині у приміщенні Роздільнянського районного
суду Одеської області за адресою: Одеська область, м. Розділь-
на, вул. Леніна, 37-А. У випадку Вашої неявки в судове засідання
цивільна справа буде розглянута у Вашу відсутність.

Суддя І. В. Бобровська

Лубенський міськрайонний суд Полтавської області
викликає Дзюбу Тамару Василівну, останнє відоме місце
проживання: с.Заріччя Пирятинського р-ну Полтавської
обл., вул. Кірова, 27, в якості відповідача в судове засі-
дання в цивільній справі за позовом Селезньової Олесі
Іванівни до Дзюби Тамари Василівни про стягнення за-
робітної плати.

Судове засідання відбудеться 12 грудня 2014 року в
09.30 годин у приміщенні суду за адресою: м. Лубни,
вул. Монастирська, 17, суддя  Волювач О.В.

Явка до суду є обов’язковою. В разі неявки, справу
буде розглянуто за Вашої відсутності.

Відповідач зобов’язаний повідомити суд про причини
неявки в судове засідання.
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Артемівський міськрайонний суд Донецької області (84500, м. Артемівськ, вул. Артема, 5). розглядає цивільні
справи за позовом ПАТ КБ «ПРИВАТБАНК» до Бондар Михайла Вікторовича, Булгакова Вадима Вадимовича, Мол-
чанова Олега Володимировича, Демидова Дмитра Володимировича, Маркова Олексія Олександровича, Переяс-
лівського Віталія Миколайовича, Полторидядько Дениса Сергійовича, Іванова Петра Олексійовича, Брюх Віктора
Яковича, Савченка Сергія Миколайовича, Скиба Марини Валеріївни, Голубової Тетяни Борисівни, Богун (Кудря-
шової). Євгенії Олегівни, Степаненко Андрія Олександровича, Білоконь Ростислава Анатолійовича про стягнення
заборгованості.

Відповідачі: Бондар Михайло Вікторович (останнє відоме суду місце реєстрації за адресою: Донецька область,
м. Єнакієве, просп. Шевченка, 179/3), Булгаков Вадим Вадимович (останнє відоме суду місце реєстрації за адресою:
Донецька область, м. Часів Яр, вул. Черняховського, 21), Молчанов Олег Володимирович (останнє відоме суду
місце реєстрації за адресою: Донецька область, м. Артемівськ, вул. Декабристів, 27/28), Демидов Дмитро Воло-
димирович (останнє відоме суду місце реєстрації за адресою: Донецька область, м. Юнокомунарівськ, вул. Юві-
лейна, 5/53), Марков Олексій Олександрович (останнє відоме суду місце реєстрації за адресою: Донецька область,
м. Юнокомунарівськ, вул. Ювілейна, 19/35), Переяслівський Віталій Миколайович (останнє відоме суду місце ре-
єстрації зa адресою: Донецька область, Артемівський район, м. Сіверськ, вул. Північна, 6/4, ), Полторидядько
Денис Сергійович (останнє відоме суду місце реєстрації за адресою:  Донецька область, м. Артемівськ, вул. Юві-
лейна, 8/94), Іванов Петро Олексійович (останнє відоме суду місце реєстрації за адресою:  Донецька область, м.
Артемівськ, вул.Леніна, 13/12), Брюх Віктор Якович (останнє відоме суду місце реєстрації за адресою: Донецька
область, м. Вуглегірськ, вул. Шевченка, 32), Савченко Сергій Миколайович (останнє відоме суду місце реєстрації
за адресою: Донецька область, Артемівський район, м. Сіверськ, вул. Котовського, 29), Скиба Марина Валеріївна
(останнє відоме суду місце реєстрації за адресою: Донецька область, м. Артемівськ, вул. Чайковського, 12/48),
Голубова Тетяна Борисівна (останнє відоме суду місце реєстрації за адресою: Донецька область, м. Часів Яр, вул.
Менжинського, 1/14), Богун (Кудряшова) Євгенія Олегівна (останнє відоме суду місце реєстрації за адресою: До-
нецька область,м. Артемівськ, вул. Перемоги, 110), Степаненко Андрій Олександрович (останнє відоме суду місце
реєстрації за адресою: Донецька область, м. Артемівськ, пров. Ватутіна, 17/33), Білоконь Ростислав Анатолійович
(останнє відоме суду місце реєстрації за адресою: Донецька область, м. Артемівськ, вул. Радянська, 18/203-204)
викликаються 18 грудня 2014 року о 09-00 годині до суду, каб. 204, для участі в розгляді справи по суті.

Відповідачам пропонується надати  свої заперечення щодо позову та докази. У випадку неприбуття відповідачі
повинні повідомити суд про причину неявки, інакше  справа  буде розглянута за їх відсутності. 

Суддя Медінцева Н. М.

Білокуракинський районний суд Луганської області
викликає як відповідача Андруського Олександра Вiта-
лiйовича  у судове засідання, для розгляду цивільної
справи за позовом ПАТ КБ «Приватбанк» про стягнення
заборгованості. Засідання відбудеться  23.12.2014 р. о
08.30 (резервне  засідання відбудеться 26.12.2014р. о
08.30).

У разі неявки відповідача  у призначений час або не-
повідомлення про причини неявки справу буде розгля-
нуто за його  відсутності за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення відповідач по
справі вважається належним чином повідомленими про
час, день та місце проведення судового засідання. 

Суддя О. Г. Третяк 

Білокуракинський районний суд Луганської області
викликає як відповідача Овчиннікову Валентину Воло-
димирівну  у судове засідання, для розгляду цивільної
справи за позовом ПАТ КБ «Приватбанк» про стягнення
заборгованості. Засідання відбудеться  22.12.2014 р. о
09.30 (резервне  засідання відбудеться 25.12.2014р. о
09.30).

У разі неявки відповідача  у призначений час або не-
повідомлення про причини неявки справу буде розгля-
нуто за його  відсутності за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення відповідач по
справі вважається належним чином повідомленими про
час, день та місце проведення судового засідання. 

Суддя О. Г. Третяк 

Білокуракинський районний суд Луганської області
викликає як відповідача Ваганова Віталія Вікторовича  у
судове засідання, для розгляду цивільної справи за по-
зовом ПАТ КБ «Приватбанк» про стягнення заборгова-
ності. Засідання відбудеться  14.01.2015 р. о 09.00
(резервне засідання відбудеться 16.01.2015р. о 09.00).

У разі неявки відповідача  у призначений час або не-
повідомлення про причини неявки справу буде розгля-
нуто за його  відсутності за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення відповідач по
справі вважається належним чином повідомленими про
час, день та місце проведення судового засідання. 

Суддя О. Г. Третяк 

Білокуракинський районний суд Луганської області
викликає як відповідача Іващенко Антона Олександро-
вича  у судове засідання, для розгляду цивільної справи
за позовом ПАТ КБ «Приватбанк» про стягнення забор-
гованості. Засідання відбудеться 13.01.2015 р. о 10.30
(резервне засідання відбудеться 15.01.2015р. о 10.30).

У разі неявки відповідача у призначений час або не-
повідомлення про причини неявки справу буде розгля-
нуто за його  відсутності за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення відповідач по
справі вважається належним чином повідомленими про
час, день та місце проведення судового засідання.

Суддя О. Г. Третяк 

Білокуракинський районний суд Луганської області
викликає як відповідача Лапатей Віоріку Іванівну   у су-
дове засідання, для розгляду цивільної справи за позо-
вом ПАТ КБ «Приватбанк» про стягнення заборгованості.
Засідання відбудеться  25.12.2014 р. о 10.00 (резервне
засідання відбудеться 30.12.2014р. о 10.00).

У разі неявки відповідача  у призначений час або не-
повідомлення про причини неявки справу буде розгля-
нуто за його  відсутності за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення відповідач по
справі вважається належним чином повідомленими про
час, день та місце проведення судового засідання. 

Суддя О. Г. Третяк 

Аукціонний комітет ТБ «Наша»
спільно з арбітражним керуючим проводить аукціон з
продажу майна підприємства-банкрута ПП «Профіт»,
(код ЄДРПОУ 32863804). а саме: ЛОТ № 1: Автомобіль
сідловий тягач Renault Magnum 440, 2001 р.в.; Напівпри-
чіп бортовий тетований SCHWARZMULLER SPA 3/E, 2007
р.в.; Початкова вартість лота:  209 000,00 грн. без ПДВ;
Адреса лоту: Рівненська обл., м.Дубно, вул.Д.Галицького
20. Крок аукціону – 1% від початкової вартості лота. Аук-
ціон проводиться без можливості зниження ціни в ході
аукціону.

Аукціон відбудеться 25 грудня 2014 року об 11.00, за
адресою: м.Львів вул.Зелена, 251.

Детальна інформація, повний текст оголошення та
зразок договору на інтернет-сторінці організатора аук-
ціону: tb-nasha.com. Прийом заяв на участь в аукціоні
проводиться в робочі дні з 10.00 до 15.00 за адресою
організатора аукціону до 19.12.2014р.

Гарантійний внесок: 10%  від початкової вартості лота
вноситься на поточний рахунок ТБ «НАША»: Р/р
26001000021473 в  ПАТ «Креді Агріколь Банк»,  МФО:
300614, код ЄДРПОУ: 32484157. Гарантійні внески по-
винні надійти не пізніше дня закінчення прийому заявок
на участь аукціоні. Аукціон є повторним. Переможець
аукціону за результатами аукціону  оформляє право
власності у відповідності до діючого законодавства. 

Тел./факс для довідок : (032). 225-73-29. 
Детальна інформація: tbnasha@gmail.com

Білокуракинський районний суд Луганської області ви-
кликає як відповідача Раубо Ларису Михайлівну у судове
засідання, для розгляду цивільної справи за позовом ПАТ
КБ «Приватбанк» про стягнення заборгованості. Засі-
дання відбудеться 23.12.2014 р. о 08.00 (резервне засі-
дання відбудеться 26.12.2014р. о 08.00).

У разі неявки відповідача  у призначений час або не-
повідомлення про причини неявки справу буде розгля-
нуто за його  відсутності за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення відповідач по
справі вважається належним чином повідомленими про
час, день та місце проведення судового засідання. 

Суддя О. Г. Третяк 

Білокуракинський районний суд Луганської області
викликає як відповідача Чіпіліну Карину Сергіївну   у су-
дове засідання, для розгляду цивільної справи за позо-
вом ПАТ  «Акцентбанк» про стягнення заборгованості.
Засідання відбудеться  26.12.2014 р. о 08.30 (резервне
засідання відбудеться 31.12.2014р. о 08.30).

У разі неявки відповідача  у призначений час або не-
повідомлення про причини неявки справу буде розгля-
нуто за його  відсутності за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення відповідач по
справі вважається належним чином повідомленими про
час, день та місце проведення судового засідання. 

Суддя О. Г. Третяк 

Білокуракинський районний суд Луганської області
викликає як відповідача Габрова Сергія Валерійовича  у
судове засідання, для розгляду цивільної справи за по-
зовом ПАТ КБ  «Приватбанк» про стягнення заборгова-
ності. Засідання відбудеться  12.01.2015 р. о 09.30
(резервне  засідання відбудеться 14.01.2015р. о 09.30).

У разі неявки відповідача у призначений час або не-
повідомлення про причини неявки справу буде розгля-
нуто за його  відсутності за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення відповідач по
справі вважається належним чином повідомленими про
час, день та місце проведення судового засідання. 

Суддя О. Г. Третяк 

Білокуракинський районний суд Луганської області
викликає як відповідача ДУФНИК ОЛЕГА МИКОЛАЙО-
ВИЧА  у судове засідання, для розгляду цивільної справи
за позовом ПАТ КБ  «Приватбанк» про стягнення забор-
гованості. Засідання відбудеться  13.01.2015 р. о 10.00
(резервне  засідання відбудеться 15.01.2015р. о 10.00).

У разі неявки відповідача у призначений час або не-
повідомлення про причини неявки справу буде розгля-
нуто за його  відсутності за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення відповідач по
справі вважається належним чином повідомленими про
час, день та місце проведення судового засідання.

Суддя О. Г. Третяк 

Білокуракинський районний суд Луганської області
викликає як відповідача Безрукова Володимира Георгі-
йовича  у судове засідання, для розгляду цивільної
справи за позовом ПАТ КБ «Приватбанк» про стягнення
заборгованості. Засідання відбудеться  22.12.2014 р. о
08.00 (резервне засідання відбудеться 25.12.2014р. о
08.00).

У разі неявки відповідача у призначений час або не-
повідомлення про причини неявки справу буде розгля-
нуто за його  відсутності за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення відповідач по
справі вважається належним чином повідомленими про
час, день та місце проведення судового засідання. 

Суддя О. Г. Третяк 

Білокуракинський районний суд Луганської області викликає як відповідача Яценко Романа Олексан-
дровича  у судове засідання, для розгляду цивільної справи за позовом ПАТ КБ «Приватбанк» про стяг-
нення заборгованості. Засідання відбудеться  24.12.2014 р. о 08.00 (резервне  засідання відбудеться
29.12.2014р. о 08.00).

У разі неявки відповідача у призначений час або неповідомлення про причини неявки справу буде
розглянуто за його відсутності за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення відповідач по справі вважається належним чином повідомленими
про час, день та місце проведення судового засідання. 

Суддя О. Г. Третяк 

Білокуракинський районний суд Луганської області викликає як відповідача Чуфарову Наталію Іванівну
у судове засідання, для розгляду цивільної справи за позовом ПАТ КБ «Приватбанк» про стягнення за-
боргованості. Засідання відбудеться  26.12.2014 р. о 08.00 (резервне  засідання відбудеться 31.12.2014р.
о 08.00).

У разі неявки відповідача  у призначений час або неповідомлення про причини неявки справу буде
розглянуто за його  відсутності за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення відповідач по справі вважається належним чином повідомленими
про час, день та місце проведення судового засідання. 

Суддя О. Г. Третяк 

Втрачений судновий білет на судно

МКМ № 7092, з бортовим номером КИБ-

10000, власник Іванов Іван Олександрович, 

вважати недійсним.

Старобільський районний суд Луганської області викликає як відповідача Донського
Дмитра Олександровича  у судове засідання, для розгляду цивільної справи за позовом ПАТ
КБ «Приватбанк» про стягнення заборгованості. Засідання відбудеться  18.12.2014 р. об 11.00. 

У разі неявки відповідача  у призначений час або неповідомлення про причини неявки
справу буде розглянуто за його  відсутності за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення відповідач по справі вважається належним чином
повідомленими про час, день та місце проведення судового засідання. 

Суддя В. О. Озеров 

Троїцький районний суд Луганської обл.  повідомляє, що 12.12.2014року о 10 годині 45

хвилин  у приміщенні  суду  відбудеться судове засідання з розгляду цивільної справи

№433/1442/14-ц за позовом  ПАТ КБ «ПриватБанк» до Рижова Олександра Вікторовича про

стягнення заборгованості.

Суддя Суський О. І.

Оригінал свідоц-
тва про право
власності №76,
виданий виконкомом
Маріупольської ради
17.01.2003 р. на
квартиру №28 у бу-
динку №108 по про-
спекту Будівельників
у Жовтневому районі
м. Маріуполя До-
нецької області на
ім’я Романової
Олени Вікторівни у
зв’язку з втратою
вважати 
недійсним.  

Білокуракинський районний суд Луганської області викликає як відповідача Морозову Риту Петрівну
у судове засідання, для розгляду цивільної справи за позовом ПАТ КБ «Приватбанк» про стягнення за-
боргованості. Засідання відбудеться  23.12.2014 р. о 10.00 (резервне  засідання відбудеться 26.12.2014р.
о 10.00).

У разі неявки відповідача  у призначений час або неповідомлення про причини неявки справу буде
розглянуто за його  відсутності за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення відповідач по справі вважається належним чином повідомленими
про час, день та місце проведення судового засідання. 

Суддя  О. Г. Третяк 

Білокуракинський районний суд Луганської області викликає як відповідача Іванова Максима Вікто-
ровича  у судове засідання, для розгляду цивільної справи за позовом ПАТ КБ «Приватбанк» про стяг-
нення заборгованості. Засідання відбудеться  25.12.2014 р. о 08.00 (резервне  засідання відбудеться
30.12.2014р. о 08.00).

У разі неявки відповідача  у призначений час або неповідомлення про причини неявки справу буде
розглянуто за його  відсутності за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення відповідач по справі вважається належним чином повідомленими
про час, день та місце проведення судового засідання. 

Суддя О. Г. Третяк 

Втрачену печатку 
ТОВ «Укртехогляд»,

код ЄДРПОУ
36590742, 

з 24.11.2014 року 
вважати недійсною.

Відбиток печатки,
що втрачено.

Білокуракинський районний суд Луганської області
викликає як відповідача Суровцеву (Краснякову). Ірину
Володимирівну   у судове засідання, для розгляду ци-
вільної справи за позовом ПАТ КБ «Приватбанк» про
стягнення заборгованості. Засідання відбудеться
25.12.2014 р. о 09.30 (резервне  засідання відбудеться
30.12.2014р. о 09.30).

У разі неявки відповідача  у призначений час або не-
повідомлення про причини неявки справу буде розгля-
нуто за його  відсутності за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення відповідач по
справі вважається належним чином повідомленими про
час, день та місце проведення судового засідання. 

Суддя О. Г. Третяк 

Білокуракинський районний суд Луганської області
викликає як відповідача Теплякову Тетяну Ігорівну  у су-
дове засідання, для розгляду цивільної справи за позо-
вом ПАТ КБ  «Приватбанк» про стягнення
заборгованості. Засідання відбудеться  12.01.2015 р. о
08.00 (резервне  засідання відбудеться 14.01.2015р. о
08.00).

У разі неявки відповідача  у призначений час або не-
повідомлення про причини неявки справу буде розгля-
нуто за його  відсутності за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення відповідач по
справі вважається належним чином повідомленими про
час, день та місце проведення судового засідання. 

Суддя О. Г. Третяк 

Білокуракинський районний суд Луганської області
викликає як відповідача Щербатого Олександра Сергі-
йовича  у судове засідання, для розгляду цивільної
справи за позовом ПАТ КБ «Приватбанк» про стягнення
заборгованості.  Засідання відбудеться  22.12.2014 р. о
08.30 (резервне  засідання відбудеться 25.12.2014р. о
08.30).

У разі неявки відповідача  у призначений час або не-
повідомлення про причини неявки справу буде розгля-
нуто за його  відсутності за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення відповідач по
справі вважається належним чином повідомленими про
час, день та місце проведення судового засідання. 

Суддя О. Г.Т ретяк 

Білокуракинський районний суд Луганської області
викликає як відповідача Попкова Миколу Володимиро-
вича  у судове засідання, для розгляду цивільної справи
за позовом ПАТ   «Акцентбанк» про стягнення заборго-
ваності. Засідання відбудеться  14.01.2015 р. о 09.30 (ре-
зервне  засідання відбудеться 16.01.2015р. о 09.30).

У разі неявки відповідача  у призначений час або не-
повідомлення про причини неявки справу буде розгля-
нуто за його  відсутності за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення відповідач по
справі вважається належним чином повідомленими про
час, день та місце проведення судового засідання. 

Суддя  О. Г. Третяк 

Токмацький районний суд Запорізької області ви-

кликає Пархоменко Олександра Володимировича в

якості відповідача в судове засідання по цивільній

справі за позовом ПАТ КБ «Приватбанк» до Пархо-

менко Олександра Володимировича про стягнення за-

боргованості, яке відбудеться 12.12.2014 р. о 09 год.

30 хв. в приміщенні Токмацького районного суду За-

порізької області: Запорізька обл., м. Токмак, вул. Ле-

ніна, 28, суддя Ушатий  І. Г.

Токмацький районний суд Запорізької області викли-

кає Шептуху Василя Івановича в якості відповідача в су-

дове засідання по цивільній справі за позовом ПАТ КБ

«Приватбанк» до Шептухи Василя Івановича про стяг-

нення заборгованості, яке відбудеться 12.12.2014 р. о 09

год. 00 хв. в приміщенні Токмацького районного суду

Запорізької області (Запорізька обл., м. Токмак, вул. Ле-

ніна, 28, суддя Ушатий  І. Г.).

Білокуракинський районний суд Луганської області
викликає як відповідача Швець Миколу  Миколайовича
у судове засідання, для розгляду цивільної справи за по-
зовом ПАТ КБ «Приватбанк» про стягнення заборгова-
ності. Засідання відбудеться  26.12.2014 р. об 11.00
(резервне  засідання відбудеться 31.12.2014р. об 11.00).
У разі неявки відповідача  у призначений час або непо-
відомлення про причини неявки справу буде розглянуто
за його  відсутності за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення відповідач по
справі вважається належним чином повідомленими про
час, день та місце проведення судового засідання. 

Суддя О. Г. Третяк 

Білокуракинський районний суд Луганської області
викликає як відповідача Буряк Олександра Станіславо-
вича  у судове засідання, для розгляду цивільної справи
за позовом ПАТ КБ  «Приватбанк» про стягнення забор-
гованості. Засідання відбудеться  12.01.2015 р. о 08.30
(резервне  засідання відбудеться 14.01.2015р. о 08.30).

У разі неявки відповідача  у призначений час або не-
повідомлення про причини неявки справу буде розгля-
нуто за його  відсутності за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення відповідач по
справі вважається належним чином повідомленими про
час, день та місце проведення судового засідання. 

Суддя  О. Г. Третяк 
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ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ
НA 4 гРУдНЯ

Oбласть Нiч         День
Київська -12 -17       -4    -9
Житомирська -12 -17       -4    -9
Чернігівська -13 -18       -6  -11
Сумська -17 -22       -7  -12
Закарпатська 0    -5      +2   +7
Рівненська -5 -10      +2    -3
Львівська -4    -9      +2    -3
Івано-Франківська -5 -10      +1    -4
Волинська -4    -9       -2    +3
Хмельницька -6 -11      +1    -4
Чернівецька -5 -10         0    -5
Тернопільська -5 -10      +1    -4
Вінницька -13 -18       -4    -9

Oбласть Нiч          День
Черкаська -13   -18      -4     -9
Кіровоградська -11   -16      -4     -9
Полтавська -17   -22      -6   -11
Дніпропетровська -17   -22      -6   -11
Одеська -11   -16      -3     -8
Миколаївська -11   -16      -3     -8
Херсонська -12   -17      -3     -8
Запорізька -15   -20      -3     -8
Харківська -17   -22      -9   -14
Донецька -17   -22      -9   -14
Луганська -17   -22      -9   -14
Крим -3      -8      +2    +7
Київ -13  -15     -5      -7

ВІСТІ ЗВІДУСІЛЬ

Подвиг піхотинця Коновала
ВШАНУВАННЯ. У столиці відкрили меморіальну дошку єдиному
українцю, якого удостоєно найвищої військової нагороди
Британської імперії

Лариса КОНАРЕВА,  
«Урядовий кур’єр»

Днями в Києві вшанува-
ли пам’ять Пилипа Ко-

новала — єдиного україн-
ця, який отримав найвищу
військову нагороду Бри-
танської імперії — Хрест
Вікторії. На території По-
сольства Великобританії в
Україні на його честь від-
крили меморіальну дошку,
яку виготовили у Великій
Британії і спеціально до-
ставили в Україну.

Пам’ять видатного укра-
їнця прийшли вшанувати
дипломати посольств Ве-
ликої Британії та Канади,
представники Адміністра-
ції Президента України,
Міністерства оборони, Мі-
ністерства закордонних
справ, Ради національної
безпеки і оборони України,
Українського інституту на-
ціональної пам’яті та гро-
мадські діячі. На церемонії
відкриття були присутні
нащадки Пилипа Коновала
— правнучка Валентина
Бортанюк та праправнуч-
ка Алла Ларіна.

Посол Великобританії
Саймон Сміт наголосив, що
цього року Великобританія
проводить заходи на честь
тих, хто не був громадяни-
ном країн Співдружності,
але служив під прапорами
цих держав і отримав

Хрест Вікторії. «Пилип Ко-
новал — українець за по-
ходженням, що служив під
канадським прапором, —
отримав Хрест Вікторії з

рук британського короля
Георга V за видатну відва-
гу в командуванні військо-
вим відділенням під час на-
ступу», — зазначив посол.

Директор Українського
інституту національної
пам’яті Володимир В’ятро-
вич у своєму виступі за-
уважив: «Нині, коли укра-
їнські вояки відстоюють
незалежність та цілісність
нашої держави у війні на
Донбасі, дуже важливо
згадувати українських ге-
роїв минулого. Багато з них
не мали можливості вою-
вати в українській армії за
Українську державу, але
вони проявляли справжній
героїзм, яким захоплюєть-
ся увесь світ. Пилип Коно-
вал — один з таких героїв.
Його ім’ям тепер названий
один з підрозділів канад-
ської армії. Ми вдячні гро-
мадянам Великої Британії
та Канади, що пам’ятають
Пилипа Коновала, вшану-
вання якого — це приклад
ставлення до героїв війни і
для українців».

Велосипедний
«гастролер»

Олег ЧЕБАН, 
«Урядовий кур’єр»

КРИМІНАЛ.  У Вінниці співробітники карного розшуку місько-
го відділу міліції затримали 28-річного жителя одного із сіл Кі-
ровоградської області, який у подільському місті заробляв на
прожиття крадіжкою велосипедів. Черговою його жертвою став
вінничанин, який залишив свій велосипед біля одного з місце-
вих навчальних закладів. Швидко встановити особу крадія пра-
цівникам міліції дали змогу камери відеоспостереження, розмі-
щені на будівлі. Як розповів начальник міського відділу міліції
Юрій Куций, затриманого вже притягували до кримінальної від-
повідальності за аналогічні злочини. Вкрадені транспортні за-
соби чоловік продавав на ринках за низькою ціною або здавав
до місцевих ломбардів. За таку «любов» до двоколісних транс-
портних засобів йому світить до п’яти років позбавлення волі.

У Ріо-де-Жанейро
запустили монетну
програму

Ганна РОМАШКО 
для «Урядового кур’єра»

ІГРИ-2016. Центральний банк Бразилії представив днями
дев’ять пам’ятних монет: одна золота, чотири срібні та чотири
для вільного обігу, які випущені до Олімпійських та Паралімпій-
ських ігор, що пройдуть у Ріо-де-Жанейро в 2016 році.

На золотій монеті номіналом  10 бразильських реалів зобра-
жена місцева статуя Христа-Спасителя з одного боку і спринт
на 100 метрів з олімпійським девізом «Швидше, вище, сильні-
ше» — з другого.

На срібних монетах (номінал 5 бразильських реалів) зобра-
жені відомі пам’ятки країни. На монетах вільного обігу номіна-
лом 1 бразильський реал зображені олімпійські та паралімпій-
ські види спорту, зокрема легка атлетика і плавання, де місцеві
спортсмени здобули найбільше олімпійських медалей, а також
гольф, який повертається до програми Ігор після 112-річної пе-
рерви. Загалом до XXXI Олімпіади в Бразилії буде випущено 36
видів монет, інформує НОК України.

Досьє «УК»
Пилип КОНОВАЛ. Народився в селі Кутківці Хмельницької

області й емігрував у Канаду 1913 року. Він вступив до Канад-
ських експедиційних сил, де служив у піхоті. Видатний воїн був
капралом і отримав Хрест Вікторії за відвагу та ініціативу, про-
явлені під час битви у французькому Ленсі у серпні 1917 року.
«Цей унтер-офіцер самотужки знищив щонайменше шістнад-
цять ворогів і доблесно бився упродовж двох днів наступу аж
до свого важкого поранення», — писали англійські журналісти
в оголошенні про його нагородження. Пилип Коновал — один
із 175 чоловіків-іноземців, яких удостоїли Хреста Вікторії за
службу під час Першої світової війни.

Водограй героям 
Небесної Сотні
НА ВІКИ. У Тернополі визначили найкращий ескізний проект
пам’ятника загиблим борцям Революції гідності

Микола ШОТ,  
«Урядовий кур’єр»

Своє практичне втілення
він мав би знайти вже

наступного року на площі
Героїв Євромайдану, яка
першою в Україні з’явила-
ся в Тернополі. Рішення
про це депутати міськради
прийняли відразу після
кривавих подій у січні.
Звісно, прокурорська та
судова системи тодішньої
злочинної влади всіляко
намагалися не допустити
такої назви. Тисячі терно-
полян на її відкриття ви-
йшли вже аж 24 лютого.
Тоді міський голова Сергій
Надал і зініціював споруд-
ження на цьому місці ве-
личного пам’ятника геро-
ям-майданівцям, оголосив-
ши конкурс на кращий
проект.

І ось журі вже підбило
підсумки творчого змаган-

ня. Із п’яти поданих проек-
тів відзначили роботу тер-
нопільського тандему —
скульптора Григорія Лоїка
та архітектора Кирила
Чуйка. Вони пропонують
спорудити пам’ятник-во-
дограй у вигляді ангела з
хрестом на стовпі, знизу
якого «нанизано» шину —
один із символів Революції
гідності. На основі поста-
менту викарбувано напис
«Слава Україні! Героям
Небесної Сотні слава!»

Автори скульптурної
композиції стверджують,
що основний її елемент —
вода, яка має пам’ять.
Стовп наче омивається
сльозами. Янгол же з хрес-
том увічнює нашу славу.
Шина має струменіти
внутрішніми водограями й
символізувати очищення
водою.

Як на мене, ідея з
пам’ятником-фонтаном

цікава. Але основою
скульптурної композиції
знову стає стовп. У місті
вже підняли на височен-
ний п’єдестал молоду
жінку з лелекою в руках,
що символізує Україну.
Невже за кількасот мет-
рів удруге буде піднято
ще одну колону? Як за-
значив очільник міста
Сергій Надал, проект пе-
реможців конкурсу взято
за основу, буде внесено
деякі зміни в оформленні
остаточного вигляду мо-
нумента. На доопрацю-
вання проекту автори ма-
ють кілька зимових міся-
ців.

На Тернопільщині в дея-
ких містах і селах вже
вшанували хоробрих і
мужніх учасників Револю-
ції гідності, а в місті Тере-
бовля у червні цього року
відкрили монумент Героям
Майдану.

Проектний ескіз —
переможець конкурсу 
на спорудження 
в Тернополі пам’ятника
Героям Небесної Сотні
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Під час відкриття пам’ятної дошки (зліва направо) 
Посол Великобританії в Україні Саймон Сміт, 
правнучка Пилипа Коновала Валентина Бортанюк 
та Посол Канади в Україні Роман Ващук


